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Der beliebte Spiegelwalzen-Effekt CAT-80 von
EUROLITE ist jetzt auch in Weilk erhaltlich. Der licht-
starke Effekt besticht durch seine hohe Helligkeit und
bietet eine enorme Abwechslung in der Projektion:

Neun eingefarbte Gobos, eine Spiegelwalze und ein
rotierender Facettenspiegel formen, farben und ver-
vielfaltigen das Licht, das von einer 80 Watt starken
LED in Kaltweil® erzeugt wird. Dabei ist das Gerat
an sich extrem kompakt: Mit Abmessungen von nur
31 cm in der H6he und 29 cm in der Breite ist der
kleine Effekt hervorragend fir den Einsatz bei Hoch-
zeiten geeignet.

EUROLITE LED CAT-80 Strahleneffekt ws

LED-Strahleneffekt mit 80-W-COB-LED
in Kaltweil® und Goborad



Liebe Leserinnen und Leser,

das war er wohl, der erste ,richtige” Festival- und Toursommer nach
Corona. Die Technik ist wieder in den Cases verschwunden, die
Traversen wieder im Lager verstaut, nur die Erinnerungen an viele
tolle Konzerte und Events bleiben uns noch greifbar im Kopf.

Jetzt kommen Herbst und Winter und damit auch die Zeit fur
gruselige Halloween-Partys, die fast nahtlos von Weihnachts- und
Wintermarkten abgeldst werden. Deshalb haben wir in diesem Heft
flr Euch die besten Deko-Tipps fur Halloween im Vorgarten zusam-
mengetragen und werfen auRerdem einen Blick auf die Planung von
Weihnachtsmarkten.

Naturlich steckt dieses Heft auch wieder voller spannender Pro-
duktneuheiten und Referenzprojekte, Interviews und Berichte. Unter
anderem begleiten wir Lichtdesigner Kristof SchlofRer gedanklich
auf der Tour der Band Storm Seeker, die er im vergangenen Sommer
betreut hat. Unser Autor Andi Zoéllner wagt den Selbstversuch,
Lichtdesign mit Hilfe der Kl zu betreiben. Und schlieRlich beleuchten
wir auch das Thema Barrierefreiheit in der Veranstaltungsbranche.

AulRerdem flihren wir die beliebte Kategorie ,,Ausbildungsberufe in
der Veranstaltungsbranche® fort und klaren auf, was der Beruf des
Riggers alles umfasst. Das alles und noch viel mehr haltet Ihr mit
diesem Heft in den Handen: Genug Lesestoff flr windige Herbst-
und kalte Wintertage.

Wir wiinschen Euch viel SpaR beim Schmdékern und Blattern!

Eure MOVE-Redaktion

1vIdol1id5d
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TIPPS UND SERVICE

Wissenswertes
Rund ums LED-Licht

Ausbildungsberufe im Theater
Buhnenbildner/ Buhnenmaler und -plastiker

DJ ist nicht gleich DJ
Verschiedene Typen im Uberblick

Alles Mixer, oder was?
Verschiedene Arten von Audiomischpulten und ihre
Anwendung

Gemeinsames Erleben
Barrierefreiheit im Event-Bereich

Die Technik macht’s
Verschiedene Maoglichkeiten zum Aufstellen von
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INTERVIEW

Spot on! fiir Storm Seeker
Interview mit Lichtdesigner Kristof SchloRer

74 Wissen erfolgreich weitergeben
Interview mit Sabine HoRel, Griinderin der
APEX Rigging Schule Wirzburg

PRODUKTE

Schau mir tief in die LED-Ringe!
PRO Slim Strobe SMD 840 von FUTURELIGHT

Blendende Erscheinungen
IP Audience Blinder von EUROLITE

Spots fiir Innen und AufRen
LED IP Tourlight 200 von EUROLITE

Robust und wetterfest
IP Atmo Bar und Atmo Blinder von EUROLITE

Familienzuwachs bei den Flachenleuchten
PLL 576 und PLL 384 von EUROLITE

Neue Shows fiir den Easy Show
Jetzt Update herunterladen

Add a little lime to the mix
Spot von EUROLITE mit Lime in der Farbmischung

Neuauflage
FUTURELIGHT EYE 740 MK2

Starker Wind fiir eindrucksvolle Effekte
AF-180 Stage Fan mit DMX von EUROLITE

EM-Mixer-Serie
Neue Modelle fur den Rackeinbau von OMNITRONIC

Vielseitig und extrem kompakt
Funkmikrofonsystem FAS von OMNITRONIC

Leistungsstarker Streetperformer
PA-System PORTY von OMNITRONIC

Das Beste aus zwei Welten
Kraftvolles und portables Saulen-PA-System PEN
ONE von OMNITRONIC

MAXXimale Flexxibilitat
Erweiterung der MAXX-Serie von OMNITRONIC

Wetterfeste Saulenlautsprecher
ODC-Serie von OMNITRONIC

Installationslautsprecher und Verstarker
Intuitiv bedienbare Audio-Technik von INTUSONIC



Schau mir tief in die...

LED rings!

FUTURELIGHT
PRO Slim Strobe SMD 840

Frostfilter

4 PRODUKTE

Erhaltlich in

KALTWEISS

oder

WARMWEISS

1

Klar - frostig - klar: Frostfilter auf Knopfdruck
Ein elektronischer Frostfilter ermoglicht
es beim PRO Slim Strobe, einen sanften
Frosteffekt hinzuzuschalten oder wieder
abzuschalten. Dadurch ero6ffnen sich vol-
lig neue Gestaltungsmoglichkeiten fir das
Lichtdesign: Indem man per ,Knopfdruck”
bzw. DMX-Befehl von einem klaren Licht-
bild zu weichem, diffusem Licht schaltet.
Gerade bei Ring-Effekten erzeugt diese

Variation noch einmal einen ganz neu-
en Look. Diese Vielseitigkeit macht den
FUTURELIGHT PRO Slim Strobe SMD 840
zu einem aulerst flexiblen Werkzeug.

Hypnotische Effekte dank LED-Ringen

Ein besonders augenfalliges Feature sind
die 16 separat ansteuerbaren LED-Ringe.
Jeder Ring kann individuell gesteuert wer-
den, was faszinierende Bewegungen und
Muster ermaoglicht. Die hypnotische Wir-
kung dieser Funktion zieht das Publikum
in den Bann und schafft unvergessliche
Lichtszenarien. Mit diesem aulRerge-
wohnlichen Effekt eroffnet der Schein-
werfer beeindruckende Maoglichkeiten
fir kreative Lichtgestaltung und erzeugt
hypnotisch pulsierende Effekte — ob mit
Dauerlicht oder im Stroboskop-Modus.

Hochwertige Ausstattung
Neben diesen Highlights bietet der

FUTURELIGHT PRO Slim Strobe SMD 840
noch eine Vielzahl weiterer Funktionen. Die
leistungsstarken 840 SMD LEDs sorgen
fir eine beeindruckende Lichtausbeute:
Der Scheinwerfer ist in sechs verschiede-
nen DMX-Modi bedienbar und kann mit
DMX angesteuert, aber auch im Stand-
alone-Modus betrieben werden. Der Spot
kommt in einem sehr hochwertigen Me-
tallgehause, das auch harteste Road-Ein-
satze problemlos wegsteckt. Die Strom-
anschltsse erfolgen per P-Con Ein- und
Ausgang, DMX wird dreipolig zugefuhrt.
Zusatzlich verfligen die Scheinwerfer Uber
eine USB-Buchse flir den drahtlosen DMX-
Betrieb. Uber diese kann der Scheinwer-
fer in Sekundenschnelle entweder in das
EUROLITE-eigene QuickDMX-System oder
in das CRMX-System von Wireless-Solu-
tion eingebunden werden.



Als Warmweil3- und
RGBWW-Version erhiltlich

2X100WLEDCOB WWUDER RGBWW. -
VON EUéI}ULITE

EUROLITE IP Audience Blinder

Aufsetzbare Frostfilter

170W (WW)/180 W (RGBWW)
IP65

Gesamtanschlusswert:
Schutzart:
LED: 2 x COB (Chip-on-board) Warmweifs (WW)

2 x 100 W COB (Chip-on-board) 4in1 QCL RGB/WW

2x100W LED COB WW

EUROLITE IP Audience Blinder

2x100W LED COB RGB+WW
Wetterfester Audience Blinder
mit 2x 100-W-COB-LED in
RGB + Warmweif

Blendende Erscheinungen sind die neuen IP Audience
Blinder von EUROLITE: Die beiden Two Lights sind dank
|P-65-Outdoor-Gehduse auch fir Freiluft-Bihnen ge-
eignet. Jedes der ,Augen” wird von einer sehr effektiven
100-Watt-COB-LED befeuert. Beide Scheinwerfer kon-
nen das Blinder-typische, warmweilse Licht erzeugen. In
der WW-Variante ist dies die alleinige LED-Farbe, bei der
RGB+WW-Variante sind es Rot, Grun, Blau und Warm-
weilk. Daraus lassen sich dann alle moglichen Farbténe mi-
schen, aber auch warmweiltes Licht oder gemischtweilRes

Wetterfester Audience Blinder mit
2x 100-W-COB-LED in Warmweif?

Farbtemperatur: 3100K (WW)
Blitzrate: 1-25Hz
Kihlung: Lifter temperaturgeregelt
Abstrahlwinkel: 28°
Abstrahlwinkel (1/2 Peak): 28°
Abstrahlwinkel (1/10 Peak): 75°
MaRe (BxTxH): 40,3cmx 19,5 cm x 29,8 cm
Gewicht: 8kg

IP 65

Licht erzeugen. Die beiden LEDs kénnen entweder gemein-
sam oder einzeln angesteuert werden.

Die Blinder haben von Haus aus einen Abstrahlwinkel von
28°in der 1/2 Peak Messung und 75° in der 1/10 Peak Mes-
sung. Im Lieferumfang enthalten sind aber auch aufsetzba-
re Frostfilter, die das Licht der einzelnen Augen noch breiter
und weicher machen. Die Anschlisse sind Uber wetterfeste
T-Con Ein- und Ausgange beim Strom sowie Uber ebenfalls
wetterfeste 3-polige XLR Stecker realisiert.

PRODUKTE 5



ROBUSTE SPOTS FUR INNEN

UND AUSSEN

Die bewahrten und robusten LED-Spots mit der Bezeich-
nung Tourlight 200 von EUROLITE gibt es nun auch in
einer neuen Version mit Akku, die die Freiheit kabellosen
Betriebs bietet. Diese neuen Modelle kdnnen bis zu 20
Stunden im Akkubetrieb arbeiten und sind somit perfekt
fir den Einsatz an Orten ohne Zugang zu Stromquellen
oder flir mobile Anwendungen im Freien.

Wie ihre kabelgebundenen Kollegen entsprechen auch
die AKKU Tourlight 200 LED-Scheinwerfer der Schutz-
klasse IP 65 und sind damit hervorragend gegen Staub
und Strahlwasser geschutzt. Somit sind sie gleicherma-
f3en fur den Innen- und Aufenbereich geeignet und trot-
zen selbst widrigen Witterungsbedingungen.

Die Anschlisse, darunter T-Con flr Stromversorgung
und IP-XLR fur das DMX-Signal, sind bei allen Model-
len der Tourlight-Serie wetterfest ausgefihrt. Die neuen
Modelle verfliigen daruber hinaus Uber einen drahtlosen
DMX-Empfanger fir das EUROLITE Quick-DMX-Sys-
tem, um auch die kabellose Steuerung zu ermoglichen.
Im Lieferumfang ist auflerdem eine praktische IR-Fern-
bedienung enthalten, mit der die Scheinwerfer einfach
eingestellt werden kénnen.

Optional mit
Fliigelbegrenzer
erhaltlich

EUROLITE AKKU IP Tourlight 200 RGB+WW

Lautloser IP65-AKKU-Scheinwerfer mit
RGB+WW-Farbmischung, QuickDMX, CRI >90

6 PRODUKTE

Das robuste Gehause aller Tourlight 200 LED-Scheinwerfer
wurde sorgfaltig konstruiert, um den harten Anforderungen
des Tourbetriebs gerecht zu werden. Mit einem Doppelblgel
kann der Scheinwerfer sowohl hangend als auch stehend
betrieben werden. Eine fest verbundene Ose bietet zusatzli-
che Sicherheit und schiitzt den Scheinwerfer vor Herabfallen
und Diebstahl.

Die inneren Werte der neuen Modelle sind ebenso beein-
druckend wie bei den Vorgangern: Eine lichtstarke COB-LED
in Kombination mit einem Reflektor sorgt fiir eine schone
Retro-Optik und gleichzeitig fir die Vorteile modernster
LED-Technik. Mit einem Abstrahlwinkel von 30 Grad sind
die Scheinwerfer fir vielfaltige Anwendungen geeignet. Zu-
dem arbeiten sie lufterlos, was flr eine gerauschfreie Perfor-
mance in besonders sensiblen Umgebungen sorgt.

Die Versionen unterscheiden sich in ihrer Lichtquelle. Das
IP Tourlight 200 WW (mit oder ohne Akku) erzeugt warm-
weildes Licht mit einem sehr hohen Farbwiedergabe-Index
(CRI) und eignet sich somit ideal fir reinweiRes Architek-
turlicht oder als Frontlicht fir Konzerte und Auffihrungen.
Die Version mit dem Zusatz RGB+WW bietet dagegen ver-
schiedene LED-Farben (Rot, Griin, Blau und Warmweif3) und
ermdglicht so eine Vielzahl von Farbmischungen sowie
warmweiles Licht von hoher Qualitat.

ZUM PRODUKT

EUROLITE AKKU IP Tourlight 200 WW

Lautloser IP65-AKKU-Scheinwerfer mit warm-
weiler 200-W-LED, QuickDMX, CRI >90

QuickDM)@


https://www.steinigke.de/de/mpn41700910-eurolite-akku-ip-tourlight-200-ww.html
https://www.steinigke.de/de/mpn41700900-eurolite-akku-ip-tourlight-200-rgb+ww.html

EuUROLITE LED IP TOURLIGHT 200 RGB+WW & WW

Die Tourlights von EUROLITE sind
perfekte Scheinwerfer fiir eine bunte
und weifte Beleuchtung in Innen- und
Auldenbereichen, egal ob fur Events
oder architektonische Anwendungen.
Mit den neuen Akku-Modellen bieten
sie jetzt noch mehr Flexibilitat, um Be-
leuchtungsideen auch kabellos umzu-
setzen und AuRenbereiche 'effektvoll
zu illuminieren.

PRODUKTE
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ZUM PRODUKT

FUTURELIGHT IP PLH-420
Moving-Head Spot/Beam

Wetterfester Beam-/Spot-
Moving-Head (IP65) mit
420-W-Entladungslampe &
CRMX-Funkempfanger

8 BERICHTE



https://www.steinigke.de/de/mpn51838800-futurelight-ip-plh-420-moving-head-spot-beam.html

CHILL & JUMP
// AGHENSEE

Im August 2023 fand am Achensee in Tirol das beliebte Event

LCHILL & JUMP* statt, bei dem sich die besten Cliff Diver und
Freerunner Europas treffen, um spektakuldre Spriinge in den
Achensee zu wagen. Um die nachtliche Show der Klippen-
springer im besten Licht darzustellen, realisierte die Firma
Eventus Veranstaltungstechnik aus Volders unter der Leitung
von Manfred Zach eine beeindruckende Beleuchtung. Zum Ein-
satz kamen daflir unter anderem zehn Moving-Heads des Typs
PLB-280 und zwolf Moving-Heads des Typs PLB-130 sowie
zwei wetterfeste Hybrid-Moving-Heads des Typs PLH-420
von FUTURELIGHT, vier IP Multiflood und zwolf AKKU LED
Spots von EUROLITE.

ZUM PRODUKT

FUTURELIGHT IP PLB-
420 Moving-Head Beam

Wetterfester Beam-
Moving-Head (IP65) mit
420-W-Entladungslampe
& CRMX-Funkempfanger

ZUM PRODUKT

EUROLITE Multiflood Pro
IP SMD RGBW Strobe/
Wash

Wetterfestes (IP65) 3inl-
LED-Lichteffektgerat mit
RGBW-Farbmischung



https://www.steinigke.de/de/mpn51838830-futurelight-ip-plb-420-moving-head-beam.html
https://www.steinigke.de/de/mpn52200930-eurolite-multiflood-pro-ip-smd-rgbw-strobe-wash.html

Der LED IP Atmo Blinder 9 von EUROLITE ist ein
Cluster aus 3 x 3 starken WW/CW LEDs, die je-
weils in einem Reflektor sitzen. Jede der neun
COB-LEDs ist von zwei RGB-Segmenten um-
geben, die fur stimmungsvolles Licht sor-
gen: Ein RGB-LED-Segment ist auf die
Vorderseite, eines auf den Reflektor gerichtet.
Jedes RGB-Segment kann einzeln angesteu-

=
ert werden.
AUFFALLIGER EFFEKT
Dank dieser Ausstattung kann der
Atmo Blinder 9 auf unterschiedliche

Arten eingesetzt werden: Naturlich
erfullt er die Anforderungen an

einen klassischen, wei® strah-
lenden Blinder. Er kann
aber genauso als auffalli-
ger, bunter Pixeleffekt im
BUhnenhintergrund oder

als sanftes, atmospharisch

o - anmutendes Licht einge-
setzt werden.

ZUM PRODUKT

arbmischung)

TECHNISCHE DATEN

Gesamtanschlusswert: 330 W

Farbtemperatur: 1800K - 6000K einstellbar
DMX-Kanale: 13;18;72;85

Kihlung: Lifter gerdauscharm I
Abstrahlwinkel: 20°

MaRe (BxTxH): 37,7 cm x 20,5 cm x 38,4 cm
Gewicht: 14,00 kg

P —
| T ﬁ



https://www.steinigke.de/de/mpn41606430-eurolite-led-ip-atmo-blinder-9.html

ANSCHLUSSE
Stromeinspeisung/Ausgang liber IP T-Con
2 x 3-pol XLR IP IN/OUT

2 xRJ-45IP

ANSTEUERUNG

Da jede LED einzeln angesteuert werden kann, lasst
sich der Atmo Blinder 9 sowohl tiber DMX als auch
Uber ArtNet bedienen. Flr groRere Installationen
mit Pixeleffekten empfiehlt der Hersteller den
Einsatz von MADRIX fir die Ansteuerung.

ROBUST UND WETTERFEST

Der IP Atmo Blinder 9 besitzt ein robustes
Gehdause, das ihn sowohl fiir den Toureinsatz
als auch fir den Gebrauch im Freien nutz-
bar macht. Der Blinder ist daher geeignet fur
Festival- und Konzertbiihnen.

PRODUKTE 11




aus kaltem und warmem Weils ermdglichen, und insgesamt 200 RGB-
LEDs, die die Reflektoren in farbiges Licht tauchen und so atmospha-

Ebenfalls wetterfest und mit einzeln ansteuerbaren LEDs: Die

EUROLITE LED IP ATMO Bar 10 bietet in ihren zehn Linsen zehn

leistungsstarke, weiRe COB LEDs, die eine homogene Farbmischung
risch leuchten lassen.

Die Bar kann sowohl als klassischer, weif strahlender Blinder als auch
als farbenfroher Pixeleffekt oder sanftes Hintergrundlicht verwendet
werden. Der Abstrahlwinkel betragt 28°. Die Ansteuerung kann flexi-
bel iber DMX, ArtNet oder auch liber die App Light Captain erfolgen.
Dank ihres robusten Gehauses und Schutzklasse IP65 ist die LED IP
ATMO Bar 10 flir den Einsatz im Freien geeignet und eignet sich fir
Festival- und Konzertbihnen. Die Moglichkeit, bis zu vier Gerate in Reihe
zu betreiben, eroffnet noch mehr kreative Gestaltungsmaoglichkeiten.

TECHNISCHE DATEN

BAR

Gesamtanschlusswert: 315 W

Schutzart: IP65

LED: 10 x 24 W COB (Chip-on-board) CW/WW
200 x 0,2 W SMD 3528 3in1 TCL RGB

Farbtemperatur: 1800K - 6000K einstellbar

DMX-Kanale: 10; 14; 20; 50; 59

DMX-Eingang: 3-pol XLR (M) Einbauversion IP

DMX-Ausgang: 3-pol XLR (W) Einbauversion IP

Abstrahlwinkel: 28°

MaRe (LxTxH): 101 cm x 12,5 cm x 24 cm

Gewicht: 10,5 kg

T IIIIrrrr

ANSCHLUSSE
Stromeinspeisung/Ausgang liber IP T-Con
2 x 3-pol XLR IP IN/OUT

2xRJ-451P

a

12 PRODUKTE



MADRIX

LIGHTING CONTROL

Willkommen
in der
faszinierenden
Welt
der LEDs

.I Made in Germany

www. madrix.com



Die Familie der PLL-Scheinwerfer von EUROLITE wachst stetig. Diese
Flachenleuchten erfreuen sich zunehmender Beliebtheit, nicht nur in
Foto- und Videostudios, sondern auch auf Theater- und Veranstaltungs-
biihnen. Hier stellen wir die drei neuen Modelle vor:

Der PI.I. 384 ist in zwei unterschied-

lichen Versionen erhaltlich. Beide Versionen
zeichnen sich durch ein kompaktes, aber
robustes Gehause aus, das mit profes-
sioneller Ausstattung Uberzeugt. Sie ver-
fiigen Uber P-Con Ein- und Ausgange fur
den Stromanschluss und die
tung. Die Steuerung erfolgt Gber DMX, das
Display oder zwei Drehregler. Der DMX-
Anschluss ist als 3-polige und bei der farbi-
gen Version auch als 5-polige Ausfuhrung
vorgesehen. Beide Varianten sind zudem mit
einer speziellen USB-Buchse fiir die draht-
lose DMX-Ubertragung ausgestattet. Als
Empfanger kann optional ein USB-Stick fir
das EUROLITE-eigene Quick-DMX-System
oder ein USB-Stick von FUTURELIGHT ver-
wendet werden, der auf dem professionellen
CRMX-Standard von Lumenradio basiert.

Das Licht beider Varianten erreicht einen

-weiterlei-

extrem breiten und weichen Abstrahlwin-
kel von 120° Zudem sind beide Varianten
flisterleise, was ihren Einsatz auch in ge-
rauschsensiblen Umgebungen wie Theatern
ermoglicht.

PRODUKTE

Die CW/WW-Version basiert auf jeweils
192 kaltweiRen und warmweiRen LEDs, die
in dieser GréRenklasse ein auRergewohnlich
helles Licht erzeugen. Die Farbtemperatur
kann stufenlos von 2700 bis 5700 Kelvin
eingestellt werden und bietet in jeder Ein- =
stellung einen exzellenten Farbwiedergabe-
Index (CRI) von Uber 90. Damit erfillt der
Scheinwerfer selbst die Anforderungen pro-
fessioneller Beleuchtungsaufgaben.

Die RGB/WW-Variante basiert auf jeweils
80 LEDs in den Farben Rot, Griin und Blau
sowie 144 LEDs in Warmwei. Dadurch
ermoglicht sie nicht nur unzahlige farbige
Maoglichkeiten, sondern liefert auch eine her-
ausragende Weillichtqualitat. Der Farbwie-
dergabeindex (CRI) liegt hier bei 96. Auch in
puncto Helligkeit Uberrascht dieser Schein-
werfer in seiner Grofe. Er eignet sich ideal
fir Theater, andere BUhnen sowie

und Fotostudios, die sowohl bu
weiles Licht bendtigen.

-384 RGB/WW Panel

Flachenleuchte mit RGB/
ung, QuickDMX-Buchse,
ligelbegrenzer



https://www.steinigke.de/de/mpn40001893-eurolite-led-pll-384-rgb-ww-panel.html

'576 unterscheidet sich vor allem durch seine Gehauseform von den

anderen PLL-Scheinwerfern. Seine eher langliche Lichtfront ermdglicht auch den

Einsatz als schrag auf dem Boden stehender Scheinwerfer. Vier GummifiiRe sorgen

flr einen sicheren Stand, wahrend der Scheinwerfer schrag nach oben leuchtet.
Naturlich kann er ebenso problemlos auf einem Stativ montiert oder als Hange-
scheinwerfer verwendet werden.

Das Licht des PLL 576 stammt von insgesamt 576 lichtstarken SMD-LEDs, die je-
weils zur Halfte als warmweifte und kaltweiRe Lichtquellen ausgefiihrt sind. Die
Farbtemperatur kann von 3000 bis 6000 Kelvin stufenlos eingestellt werden, wobei

der Farbwiedergabeindex (CRI) im gesamten Bereich tiber 90 liegt. Die Bedienung

erfolgt ebenfalls iber DMX, das Display oder zwei Drehregler. Die Einstellungen

konnen Uber das Menl oder die Drehregler auch im Master-Slave-Modus Uber-
tragen werden. Das bedeutet, dass ein PLL 576 weitere baugleiche Scheinwerfer
steuern kann. Dank dieser Funktion und seiner Form eignet sich der PLL 576 bei-
spielsweise hervorragend fiir Messestande. Durch das Anbringen mehrerer dieser
cheinwerfer wird der Stand hell ausgeleuchtet, und tber einen Scheinwerfer kon-
e anderen gesteuert werden, um die passende Farbtemperatur einzustellen.

—_—

4 -‘ L
L f[ EUROLITE LED PLL-576 CW/WW Panel

. DMX-steuerbare Flachenleuchte mit 576 dual-
1\ weilken LEDs, QuickDMX-Buchse, Diffusor und
!| Fligelbegrenzer

ZUM PRODUKT

. ™

27
%OLITE LED PLL-384 CW/WW Panel =8
X-steuerbare Flachenleuchte mit 384 dual-
‘ weilten LEDs, QuickDMX-Buchse, Diffusor und
Fligelbegrenzer

ZUM PRODUKT

PRODUKTE 15


https://www.steinigke.de/de/mpn40001892-eurolite-led-pll-384-cw-ww-panel.html
https://www.steinigke.de/de/mpn40001899-eurolite-led-pll-576-cw-ww-panel.html

KESSELHAUS //
AUGSBURG

EUROLITE TMH XB-280 Moving-
Head-Beam

Lichtstarker, enger Beam mit
OSD 10 280W Entladungslampe,
Farbrad, Gobos und Prismen

ZUM PRODUKT

16  BERICHTE



https://www.steinigke.de/de/mpn51786825-eurolite-tmh-xb-280-moving-head-beam.html

ZUM PRODUKT

EUROLITE Spiegelkugel 30/40/50 cm

Sicherheits-Spiegelkugel mit zweiter Ose

ZUM PRODUKT

Ay

EUROLITE LED IP PAR 3x8W QCL Spot

Wetterfester (IP65) Scheinwerfer mit 3 x
3in1-LED und RGBW-Farbmischung

Kesselhaus Augsburg in
neuen Licht

Die Diskothek Kesselhaus Augsburg
bekam im Frilhsommer 2023 einen
neuen Look: Der Club investierte unter
anderem in 34 Moving-Head-Beams
des Typs EUROLITE TMH XB-280,
34 EUROLITE IP PAR 3x8W QCL
Spots und Spiegelkugeln in verschie-
denen GrofRen. Realisiert wurde die
aufwandige Installation von der Firma
JM Light&Sound aus Fischach.
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https://www.steinigke.de/de/mpn5010040a-eurolite-spiegelkugel-30cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn51914234-eurolite-led-ip-par-3x8w-qcl-spot.html
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SHOWS

FUR DEN EUROLITE EASY SHOW

ZUM PRODUKT

Bereits 12 Farben und 24 Shows sind
vollstéandig vorprogrammiert

PRODUKTE



https://www.steinigke.de/de/mpn70064578-eurolite-easy-show.html

EUROLITE LED KLS
SCAN NEXT FX

Mit dem EUROLITE Easy Show kann man auf einfache Wei-
se eindrucksvolle Lichtshows und Stimmungen zaubern,
ohne selbst programmieren zu mussen. Das funktioniert fr
Uber 200 verschiedene Scheinwerfer von EUROLITE. Aus
der Liste dieser 200 Scheinwerfer kann man beliebig eine
Wunschkombination zusammenstellen.

ZUM PRODUKT

Seit Einfihrung des Easy Shows kamen allerdings im Sorti-
ment von EUROLITE viele Effektscheinwerfer dazu, die in
den bisherigen Shows nicht abgebildet waren. Doch dafur
gibt es nun eine Losung: Zwei neue Shows, in denen neben
Klassikern auch viele neue EUROLITE-Scheinwerfer enthal-
ten sind. So sind jetzt zum Beispiel auch die KLS Scan und
KLS Scan Pro und die Twin Scan Bar, aber auch die belieb-
ten Scheinwerfer der TMH-90er Serie und der -H240 mit
dem Easy Show bedienbar. Die Shows kénnen kostenfrei
von der Homepage des Herstellers EUROLITE herunterge-
laden werden und sind ganz einfach tber einen USB-Stick
aufzuspielen.

2
/| - ZUM PRODUKT

EUROLITE LED
TWIN SCAN BAR

ZUM PRODUKT

EUROLITE LED
TMH-H240

PRODUKTE 19



https://www.steinigke.de/de/mpn42109897-eurolite-led-kls-scan-next-fx-kompakt-lichtset.html
https://www.steinigke.de/de/mpn51786200-eurolite-led-twin-scan-bar.html
https://www.steinigke.de/de/mpn51785925-eurolite-led-tmh-h240-beam-wash-flowereffekt.html
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WISSENSWERTES
UBER | F[)LICHT

Fur die einen ist die Arbeit mit LED-Scheinwerfern inzwi-
schen das Normalste der Welt, andere stehen aber gera-
de erst am Anfang. Daher wagen wir mal einen Ausflug
ins Grundwissen: Was muss man eigentlich beachten
bei LED-Scheinwerfern? Wo verhalten sie sich anders als
Halogenlicht? Worauf sollte man bei der Anschaffung ach-
ten? Wir haben euch hier einige wichtige Fakten tber LED-
Scheinwerfer und darliber, wie sie sich von Halogenlicht
unterscheiden, zusammengefasst.

EIN LED-SCHEINWERFER IST DEUTLICH SCHNELLER

Wenn man einen Halogenscheinwerfer dimmt, passiert
alles mit etwas Verzogerung. Die Gluhfaden brauchen
ihre Zeit, um ihren Zustand zu verandern. Wenn man den
Dimmerregler fir einen Halogenscheinwerfer schlagartig
herunterzieht, wird das Licht also trotzdem nicht sofort
dunkel. Die LED-Technik ist hier viel schneller. Das kann
ein Vorteil sein, zum Beispiel flr schlagartige Blackouts
oder auch wenn man den Scheinwerfer flir Stroboskop-
Einsatze nutzen will. Es hat aber auch Nachteile: Beim
Dimmen wird,er Faderbefehl direkt Ubertragen, und
eine unruhige Hand ist direkt im Lichtbild zu sehen. Auch

X-Kanals noch zu grob fiir eine saubere Dimmung
sind. Daher haben viele LED-Scheinwerfer verschiedene
Dimmereinstellungen, die die Dimmung etwas weichzeich-
nen und damit naher an das Dimmverhalten von Halogen
bringen. Hochwertige Scheinwerfer bieten teilweise auch
die Moglichkeit der 16-Bit-DimmMung an, wodurch automa-
tisierte Dimmerfahrten viel weicher und ruckelfreier werden.

. DINI-TO-WARM ‘

l.
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Die Halogenlampe hat einen besonderen Effekt, wenn sie
gedimmt wird: Je dunkler das Licht wird, desto warmer
scheint es. Die Farbtemperatur sinkt. Aus dem warmwei-
Ren Licht wird also mit zunehmender Dimmung immer #
mehr ein orange-goldenes Licht. Diesen Effekt kann man
gezielt einset';gn, um ganz besondere Lichtstimmungen
zu schaff}gn:“zum Beispiel beim Einsatz von Blindern oder
ACLﬁeﬁeinwerfern. Einige LED-Scheinwerfer versu-

/cbéh daher, diesen Effekt zu imitiefen; dies wird als ,,Dim
" to Warm* bezeichnet. Der Effekt kann aber auch storend

sein. Hat man zum Beispiel Halogenscheinwerfer zum
Beleuchten einer Bihne im Einsatz und bendtigt weniger
Helligkeit, so wifd mit der Dimmung das Licht immer oran-
gener, und die Farbdarstellung schlechter. Hier sind dann
LED-Scheinwerfer im Vorteil, da ihre Farbtemperatur mit
der Dimmung nicht verloren geht.



EINE LED KANN FLICKERN

Da die Glihlampe so trage ist, geht von ihr auch keine Gefahr fir
Kameraaufnahmen aus. Dies ist bei der LED anders. Eine LED geht die ganze Zeit
an und aus, zu schnell fur unser Auge. Fur Kameras, die ebenfalls eine Frequenz
haben mit der sie ihre Bilder aufzeichen, kann dies zu Problemen fihren. Das
Ergebnis sind wirklich blinkende Aufnahmen oder durchs Bild laufende Streifen.
Noch schlimmer wird es meist, wenn die LED dann auch noch gedimmt wird
oder eine Farbmischung mit gedimmten Farben ins Spiel kommt. Denn die LED
setzt fur die Dimmung nicht ihre Helligkeit herunter, sondern fuhrt uns etwas
an der Nase herum. Die meisten LED-Scheinwerfer konnen eigentlich nur eine
Helligkeit, und soll diese dunkler wirken, so wird einfach das Verhaltnis von An-
und Aus-Phasen der LED verandert, so dass sie mehr aus als an sind. Das wird
von unserem Auge als dunkler interpretiert, interpretiert. Auch Kameras stellen
das Licht dann dunkler dar -- es sei denn, ihre eigene Frequenz kollidiert mit der
Frequenz der Scheinwerfer. Moderne LED-Scheinwerfer haben heutzutage aber
schon deutlich héhere Frequenzen als zur Anfangszeit, und viele Scheinwerfer
bieten sogar die Moglichkeit, die Frequenz anzupassen, um etwaigen Problemen
damit aus dem Weg zu gehen.

DIE GLUHLAMPE IST DAS IDEAL

Zumindest wenn es um die Darstellung von Farben unter warmweifsem Licht
geht: Das Glihlicht hat den Menschen hier gepragt, und alles, was von diesem
Licht abweicht, wird von uns als unnaturlich empfunden. Dasselbe gilt fir kalt-
weiles Licht, wo das natlrliche Licht in der freien Natur als Optimum gilt. Es
gibt einen Wer¥, der die Naturlichkeit des Lichts ausdriickt, den sogenannten
Farbwiedergabeindex CRI. Und dieser hat bei naturlichem, sprich kaltweilem,
und bei Gluhlicht, also warmweiRem Licht, optimalen Wert von 100 bekommen.
Der LED wird bis heute nachgesagt, dass sie unnaturliches Lic-ht-e-t!e‘ugt und - -
zum Beispiel Personen griinlich, graulici®der einfach ungesund wisken lasst.

Das liegt genau an diesem CRI-Wert, der in @ler Anfangszeit der LED und bei

vielen LED-Typen bis heute nicht besonders hoch war. Auch die Aussage, man

konne aus dem roten, griinen und blauen Licht der LED ein Weif% erzeugen, ist

zwar richtig, aber auc® hier ist der Farbwiedergabeindex sehr schlecht, und auch

das Ergebnis ist nicht gut. Inzwischen kann die LED ebenfalls auch richtig gut

weifdes Licht erzeugen. Wird ein CRI-Wert von iber 90 ange%eben, spricht man

man hier von einem professionellem Anspruch. Dies wird von vielen speziellen

LED-Scheinweérfern heute erreicht.

' DIE (ED MAG KE

Wahrend es fir die Glihlampe vollig normal ist, dass sie sehr hei wird, ist die
#LED da sehr zimperlich. Sie erzeugt zwar selbst viel weniger Warme, aber trotz-
dem muss sie viel besser geklhlt werden, da schon Temperaturen?n(&ﬁ\izs
100 Grad die LED schadigen konnen. Diese Kuhlung erfolgt oft Gber Lufter. Je
kleiner ein Gehause ist und je hoher die LED-Leistung, desto schwieriger wird es,
die LED effektiv g?nug zu kuhlen. Daraus rgsultiert, gerade bei kleinen und glins-
tigen Scheinwerfern, dass die Lifter oft deutlich horbar sind. Wer also in ge-
rauschsensiblen Umgebungen auf LED umsteigen will, sollte sich vorhergrkun- ~
digen, ob der Scheinwerfer liftergekiihlt und wie laut dieser Lufter ist. Probiert

man dies selbst aus, so sollte man den Scheinwerfer auf voller Leistunferst ein-

mal gut 30 Minuten laufen lassen, denn oft laufen die Lufter erst beim Erreichen

einer gewissen Temperatur an.

L1
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Viele Hersteller geben flr ihre Scheinwerfer eine LED-Leistung an. Diese
| Leistung ist aber nicht gie tatsachliche Leistung, mit der der Scheinwerfer an-
gefahren wird, sondern erst einmal nur der LED-Typ. Eine LED wird immer
A

mit weniger Leistung angefahren als angegeben, um sie zu schonen und da-
P mit ihre Lebenszeit zu verlangern. Zudem kann es trotzdem Sinn machen, eine
10-Watt-LED zu verbauen und mit nur 4 Watt anzufahren, da sie trotzdem heller
ist als eine 5-Watt-LED, die mit 4 Watt angefahren wird. Hinzu kommt, dass
das Anfahren der LED-Leistung oft auch ein variabler Prozess ist. So kann zum
Beispiel bei einem Scheinwerfer mit RGBW-Farbmischung das Rot alleine mit
maximal 8 Watt angefahren werden, Rot und Griin gemeinsam aber pro Farbe
nur mit 6 Watt. Kommt Blau hinzu, vielleicht nur noch mit 5 Watt pro Farbe,
und werden alle 4 Farben eingesetzt, dann sind es eventuell nur noch 4 Watt
pro Farbe. Eine exakte LED-Leistung anzugeben, ist also oft gar nicht mdglich.
Das alles spielt aber ohnehin keine grofée Rolle, da die LED-Leistung nicht mit
der Lichtleistung gleichzusetzen ist. Man vergleicht hier Apfel mit Birnen, und
ein 80-Watt-LED-Scheinwerfer kann eventuell deutlich mehr Licht erzeugen
: als ein an@erer Scheinwerfer mit 120 Watt LED-Leistung. Entscheidend fir
den Lichtoutput ist einerseits die Effizienz der LED, andererseits Faktoren wie
Abstrahlwinkel und optische Bauteile.

EINE LED LEBT EWIG

In der Anfangszeit der LED wurden LEDs gerne mit 50.000, 100.000 oder
mehr Stunden Lebenszeit angegeben. Selbst vollig utopische Angaben im

"- Millionen-Bereich waren da zu finden. Heutzutage findet man solche Angaben
H eigentlich nur noch bei Haushaltsleuchtmitteln oder sehr dubiosen Anbietern.
IP Das Problem ist, dass die Lebensdauer einer LED von so vielen Faktoren ab-

hangt, dass man einfach keine seriose Aussage treffen kann. Dazu gehoren
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit, aber auch, ob ein Scheinwerfer
sehr oft mit voller Leistung lauft, nur kurzzeitig oder mit verminderter Leistung
angesteuert wird. Selbst wenn auch wenn eine LED nur 10.000-20.000 Stunden
lebt, so sind dies bei 8 Stunden Einsatz taglich immer noch knapp 4-8 Jahre. Und
die wenigsten Showscheinwerfer werden jeden Tag 8 Stunden eingesetzt.

EIN LED-SPOT ERSETZT EINEN HALOGENSPOT 1:1

Das ist dann richtig, wenn der betreffende LED-Scheinwerfer die gleichen

Funktionen bietet wie der Halogenscheinwerfer. Anders sieht es aus, wenn der
\ Scheinwerfer in erster Linie fiir buntes Licht eingesetzt werden: Hier ersetzt ein
’ LED-Scheinwerfer mit Farbmischung mehrere farbig eingefilterte Halogenspots.

22 TIPPS & SERVICE
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ADD A

LITTLE

LIME TO THE MIX

LED IP PAR 7x10W RGBL Spot mit Lime in der Farbmischung

Mit dem LED IP PAR 7x10W RGBL Spot prasentiert EUROLITE
einen leistungsstarken IP65-Scheinwerfer fiir den Einsatz im
AuRenbereich. Der wetterfeste Scheinwerfer ist Schutzklasse
IP65 und somit auch gegen Strahlwasser, zum Beispiel durch
einen heftigen Gewitterregen, gewappnet. Die Besonderheit
dieses Scheinwerfers liegt in den sieben leistungsstarken
LEDs mit jeweils 10 Watt starken 4in1 QCL RGBL LEDs mit
homogener Farbmischung, wobei das ,L“ fur die Farbe , Lime*
steht. Lime ist ein griinliches Gelb, das derzeit sehr angesagt
ist, denn es schlieRt die optisch kritische Liicke zwischen Rot
und Griin. Das Ergebnis sind deutlich natiirlichere Farben im
Orange- und Gelbbereich, aber auch bei weiRen Farbtonen.

Dank der homogenen Farbmischung der LEDs produziert der
Scheinwerfer erstklassige, harmonische Mischfarben. Der
Scheinwerfer hat von Haus aus einen relativ engen Abstrahlwin-
kel von 10° Im Lieferumfang enthalten sind aber zwei Diffusor-
scheiben, die das Licht auf 15° oder 20° aufweiten.

Das Gerat kann auf verschiedene Weisen bedient werden, zum
Beispiel im Stand-Alone-Modus, mit Musiksteuerung, tber DMX
oder mit der im Lieferumfang enthaltenen Fernbedienung. Mit
dieser lassen sich nicht nur die wichtigsten Funktionen einstel-
len, sie enthalt auch drei frei belegbare Tasten: Auf diese konnen

- beliebige Farbmischungen gelegt werden, die der Anwender
-~ haufiger benétigt und die er so ganz schnell immer wieder ab-

=4
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Fur die Dimmung stehen finf verschiedene Dimmersimulatio-
nen zur Verfugung. Wird der Scheinwerfer per DMX gesteuert,
so kann man ihm sagen, was er bei einem etwaigen Ausfall des
Steuersignals tun soll. In den Stand-alone-Programmen stehen
neben den Ublichen bunten Partyprogrammen auch 31 stim-
mungsvollere Farbprogramme zur Verfiigung, die nur zwischen
einer Farbe und Schwarz (=Off) oder zwei Farben abwechseln.
Dies kann entweder sprunghaft oder mit sanfter Uberblendung
geschehen.

Die Konstruktion des LED IP PAR Spot ist robust und fir den
Outdoor-Einsatz optimiert. Der IP PAR 7x10W RGBL ist kom-
plett lufterlos aufgebaut und arbeitet somit vollstandig ge-
rauschlos. Als Anschlisse sind fur den Strom Seetronic T-Con
Ein- und Ausgang vorhanden, die DMX-Anschliisse sind Uber
3-polige IP XLR geldst. Der Scheinwerfer ist mit einem Druck-
ausgleichsstopfen ausgestattet, um die Feuchtigkeitsbildung im
Inneren zu verhindern. AuRerdem bietet er einen Doppelblgel,
der eine flexible Montage erméglicht. Die Diebstahlsicherung mit
dem KENSINGTON-LOCK-System gewabhrleistet, dass das Gerat
vor unerwunschtem Zugriff geschutzt bleibt. Der EUROLITE LED
IP PAR 7x10W RGBL Spot ist ein robuster und flexibler Schein-
werfer fur den Aufieneinsatz, der mit einer beeindruckenden
Farbmischung und zahlreichen Einsatzmaoglichkeiten punktet.



https://www.steinigke.de/de/mpn51914226-eurolite-led-ip-par-7x10w-rgbl-spot.html

NELALFLAGE:
W\ FUTURELIGAT
EYE 740 MKZ

FUTURELIGHT prasentiert die MK2-Version des
beliebten EYE-740 im neuen Design. Trotz einer
beeindruckenden Gewichtsreduzierung auf nur

noch 7,5 kg bietet dieser Scheinwerfer eine noch
hohere Helligkeit als sein Vorganger. Ausgestattet
mit sieben extrem lichtstarken 40-Watt-LEDs
von Osram und einer RGBW-Farbmischung sorgt
er fur einzigartige Lichteffekte. Der Zoombereich be-
eindruckt mit einer auRergewohnlichen Bandbreite von
1° bis 48°, wodurch der Moving-Head sowohl als praziser
Beam als auch als Flachenlicht eingesetzt werden kann.

Der Eye 740 MK2 ist fur jede Art von Bihne geeignet und
Uberzeugt besonders durch seinen fliisterleisen Betrieb,
der ihn zu einer idealen Wahl fur Theaterblihnen und an-

dere gerauschsensible Umgebungen macht. Mit seiner
Gesamtanschlusswert: PALAYY

Stromanschluss: Stromeinspeisung iiber IP T-Con (M) Einbauversion Prazision, Geschwindigkeit, exzellenten Farbmischung und

Stromausgang: IP T-Con (W) Einbauversion . . . o . _
LED: 7 x 40 W 4in1 QCL RGBW (homogene Farbmischung) auRergewohnlichen Helligkeit ist er ein absolutes Allround

Farbtemperatur: 2800K - 10000K einstellbar Talent.
Max. Kippbewegung TILT: 210° Exakte Positionierung (16-Bit-Auflosung)
Auto-Positionskorrektur (Feedback)

Max. Schwenkbewegung PAN: = SRS SR UCHICPUERN  Auch anspruchsvolle Anwender werden von der Steuerung
(16-Bit-Auflosung) Auto-Positionskorrektur (Feedback) i i .

Blitzrate: 1-30Hz des Eye 740 MK2 begeistert sein. Im hochauflésenden

Ausstattung: UL 16-Bit-Modus kénnen Dimmer und Farbhelligkeiten

Abstrahlwinkel: 1°-48

Abstrahlwinkel (1/2 Peak): 1-32° prazise eingestellt werden. Die einzelnen LEDs konnen
Abstrahlwinkel (1/10 Peak): 5-48° individuell d . is

MaRe (BXTxH): 6 @i < 245 @i 5 37,2, @ individuell oder in zwei Segmenten angesteuert wer-
Gewicht: 7.40kg den. Darlber hinaus kénnen mithilfe von Macros ein-
drucksvolle Pixeleffekte erzeugt und Vordergrund- sowie
Hintergrundfarben eingestellt werden. Die LED-Frequenz
sowie verschiedene Dimmermodi sind ebenfalls anpass-
bar. Eine besondere Dim-to-Warm-Funktion ermdglicht

sogar die Simulation der Dimmung von Halogenlampen.

SPEZIFIKATIONEN

FUTURELIGHT setzt auch bei diesem Modell auf hochwer-
tige Anschlisse von Seetronic T-Con, die sich in der pro-

o radio fessionellen Veranstaltungstechnik immer starker etablie-
ren. Die DMX-Anschlisse sind sowohl als 3-polige als auch

Wi(r(g)ltggas”DM)@ als 5-polige Ausfihrungen vorgesehen. Zusatzlich verfugt
equiped with der Eye 740 MK2 Uber eine spezielle USB-Buchse, die den
SEETROMC drahtlosen DMX-Betrieb ermdglicht. Hierflr stehen USB-

DMX-Empfianger sowohl fir das bewahrte EUROLITE
Quick DMX System als auch fir das innovative WDR-
System von FUTURELIGHT zur Verfligung, welches auf
dem professionellen Standard Lumenradio CRMX basiert.
Auch die Nachrlistung einer optional erhaltlichen Einbau-
Platine fir den kabellosen Empfang von drahtlosem DMX
(WDR) ist moglich.
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WIE DAS LICHT AUF DIE BUHNE KAM

Die Entwicklung des Theaters und die Innovationen in der Biihnentechnik gehen
Hand in Hand. Das Theater diente und dient noch immer als perfekter Ort, um neue
Techniken auszuprobieren — sei es kiinstlerische oder unterstiitzende Technologie.
Diese Innovationen werden zunachst im Theater getestet, bevor sie auf Festivalbiih-
nen, in Clubs oder bei privaten Feiern eingesetzt werden.

In dieser Ausgabe des MOVE werfen wir einen Blick auf die beeindruckenden Ent-
wicklungen der Lichttechnik und ihrer Steuerung im Laufe der Jahrhunderte. Diese
Entwicklungen haben sie zu einem unverzichtbaren Bestandteil der Veranstaltungs-
technik gemacht. Heute ist die Blihnentechnik nicht mehr wegzudenken und spielt
eine entscheidende Rolle in der Gestaltung von Veranstaltungen.

Am Amaﬂg ‘-Mar daS sn““enlicht ; . Amphitheater in Pula, Istira

Die Wurzeln der abendlandischen Theaterkultur lie-
gen bei den alten Griechen. Hier entstanden nicht
nur die literarischen Grundlagen des Theaters, son-
dern es wurden auch die Grundsteine fur Auffuh-
rungsorte gelegt. Fiir die Prasentation griechischer
Tragddien wurden Freilichttheater errichtet, die es
dem Publikum ermdglichten, das Geschehen auf der
Blhne auch aus der Ferne gut zu sehen.
Interessanterweise fanden die Theaterstlicke tags-
Uber statt und nicht bei Dunkelheit. Das Tageslicht
diente als Beleuchtungsquelle. Die Position der Son-
ne und der Einstrahlwinkel in das Theater sorgten
dabei fur die passende Lichtstimmung flr das Stlick.
Beim Standort und Bau eines Amphitheaters muss-
te daher der Verlauf der Sonne am Himmel bertck-
sichtigt werden.

Das Fenster zum Lickt

Im Mittelalter fanden Theaterauffihrungen auch in
geschlossenen Raumen statt. Besonders Kirchen
wurden zu Spielstatten fir Auffihrungen, die oft
das Ziel hatten, die weltliche Macht der geistlichen
Obrigkeit zu festigen. Bei diesen Auffihrungen setz-
ten die Schauspieler Licht ein. Neben Fackeln und
dem Spiel mit Schatten spielten auch die farbig ge-
stalteten Fenster einer Kirche eine wichtige Rolle.
Die Lichteinwirkung durch diese Fenster erzeugte
im Inneren der Kirche verschiedene farbige Licht-
stimmungen, die eine besondere Atmosphare im
Kirchenschiff schufen und auf die Glaubigen wirkten.
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Foto: Globe Theatre, Tohma, CC BY-SA 4.0, via Wikimedia Commons (Abb. 1)

Spiel mit dem Feuer

Im 16. Jahrhundert wurde die europaische Kultur zu-
nehmend von verschiedenen Einflissen gepragt, die
sich auch positiv auf die Entwicklung der Lichtsteue-
rung im Theater auswirkten. Mit dem Aufkommen der
Wissenschaften gab es auch Neuerungen im Theater.
Das Theater als Ort der Darstellung wandelte sich. Statt
in Kirchen wurden die Stlicke nun in eigens errichteten
Theaterhausern aufgeflihrt, die die europaischen Stad-
te schmdickten. Ein bekanntes Beispiel ist das Globe
Theatre in London (Abb. 1), das 1599 ero6ffnet wurde,
um William Shakespeares beriihmte Dramen auf die
Blihne zu bringen. Es war zu seiner Zeit das erfolgreichs-
te Theatre. Die Inszenierungen waren pompos, aber es
wurde auf viele Requisiten verzichtet. Etwas, das dem
Globe Theater fehlte, war ein Dach Uber dem Innenraum.
Daher musste um 1600 fur die Inszenierungen das Ta-
geslicht ausreichen, um Lichtstimmungen zu erzeugen —
ahnlich wie in den antiken Freilichttheatern.

Etwa zwei Jahrhunderte spater sah die Beleuchtung im
Wiener Hofburgtheater ganz anders aus. Damals wurde
die Theaterbliihne mit Kerzen beleuchtet, wobei fur jede
Auffihrung 500 Kerzen auf der Bihne und 300 Kerzen
im Zuschauerraum verwendet wurden. Das Publikum
von damals war von dieser Beleuchtung begeistert.

Foto: Feuer im Covent Garden Theatre, London, am 5. Marz 1856; lllustrated Times, 15. Mérz 1856.

Unsigned, Public domain, via Wikimedia Commons (Abb. 2)

Heutige Zuschauer wirden jedoch wahrscheinlich eini-
ges an der Beleuchtung der Blihne bemangeln. Trotz
der vielen Kerzen war die Buhne nicht richtig hell und
das Licht wirkte statisch. Gleichzeitig experimentierten
die Verantwortlichen fiir die Beleuchtung mit Reflekto-
ren, Spiegeln, farbigen Glasern und Schatten, um spe-
zifische Lichtstimmungen zu erzeugen. Allerdings gab
es auch eine Gefahr, die das Theater damals standig
begleitete. Aufgrund der vielen Kerzen, Fackeln und
Ollampen kam es nicht selten vor, dass ein Theater in
Brand geriet (Abb2).

Die Einfihrung des Rampenlichts brachte nur wenig
Verbesserung fir die Beleuchtungssituation. Die Be-
leuchtung, meist bestehend aus Ollampen, wurde ent-
lang der vorderen BlUhnenkante, der Rampe, installiert
und von Beleuchtern gewartet, entziindet und gereinigt.
Das Rampenlicht strahlte die Schauspieler von vorne
und unten an, wodurch ihre Gesichter oft im Schatten
lagen und zu Fratzen verzerrt wurden. Die Schauspieler
kampften daher regelrecht um einen Platz im Rampen-
licht, damit sie zumindest fur das Publikum erkennbar
waren. Diese Situation brachte jedoch auch eine weitere
Gefahr mit sich: Die Kostliime waren leicht entziindbar
und konnten durch das Rampenlicht leicht Feuer fangen.
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Foto: The Salle Le Peletier during the cloister scene of Meyerbeer's opera Robert le diable (Abb. 3)

Lickt-Innovationen

Die Industrialisierung brachte nicht nur wirtschaftliche, so-
ziale und politische Veranderungen in Europa, sondern sie
hatte auch einen rasanten Einfluss auf die darstellenden
Kinste wie Musik, Literatur und Kunst. Auf der Bihne wur-
den vermehrt Stlicke mit sozialkritischem Inhalt aufgefihrt,
gleichzeitig hielt die Innovation der Gasbeleuchtung Einzug
in die europaischen Theater.

Das Gas fiir die Beleuchtung wurde aus Olgas oder Stein-
kohle gewonnen und setzte sich ab 1810 zunehmend auf
den Buhnen Europas durch. Bereits ab den 1820er-Jahren
verwendete das Londoner Dury Lane Theatre Rampenlicht,
das aus 80 gasbetriebenen Lampen bestand. Allerdings
hatte die Gasbeleuchtung einige Einschrankungen: Da
das Gas mit einer offenen Flamme verbrannt wurde, war
die Leuchtkraft begrenztbegrenzt. Zudem trug es merklich
zur Erwarmung des Theaters bei. Man versuchte, das Licht
heller zu machen, indem man Kohlenstoffpartikel beiftgte,
aber dabei entstand RulR, der die Luftqualitat im Theater be-
eintrachtigte. Je nach Qualitat des Gases wurde Schwefel-
wasserstoff verbrannt, wodurch es nach faulen Eiern roch.
Trotz einiger Herausforderungen setzte sich der Einsatz von
Gaslampen fir die Beleuchtung eines Theaters durch. Die
Moglichkeit, die Gaszufuhr manuell zu regeln, erméglichte
es, gezielt Einfluss auf die Lichtstimmung auf der Blihne zu
nehmen. Ein bemerkenswertes Beispiel fir die asthetische
Nutzung dieser Technologie war das geisterhafte Nonnen-
ballett in Giacomo Meyerbeers Oper ,,Robert, le Diable”, das
1831 im Mondlicht dargestellt wurde (Abb. 3). In der Pariser
Oper wurde vor dieser Szene das Rampenlicht und auch
der brennende Kronleuchter im Zuschauerraum von Mitar-
beitern der Oper gedimmt, um die gewlinschte Atmosphare
zu erzeugen. So konnte die Inszenierung mit Hilfe der Gas-
beleuchtung eine faszinierende Wirkung erzielen und das
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Foto: Kecko, CC BY 2.0, via Wikimedia Commons, Festival Hall, Bregenz

Publikum in eine magische Welt entfihren. Die Mdglich-
keiten der Gasbeleuchtung eréffneten somit neue kreative
Wege flr die Theaterauffihrungen jener Zeit.

Mitte des 19. Jahrhunderts fand das sogenannte ,Kalklicht*
(im Englischen auch bekannt als ,Limelight*) seinen Weg in
die Theater. Diese Beleuchtung war unglaublich hell. Im Ge-
gensatz zum Rampenlicht konnte das Kalklicht weiter ent-
fernt von der BlUhne eingesetzt werden, was die Entwick-
lung von Scheinwerfern beglinstigte. Diese mussten nicht
mehr direkt an der Rampe befestigt sein, sondern konnten
von einem Beleuchter ahnlich einem modernen Verfolger
auf die Schauspieler gerichtet werden.

Dadurch wurde es moglich, Licht oder dessen Abwesen-
heit gezielt einzusetzen, um bestimmte Effekte zu erzeugen.
Das Theater in Covent Garden, einem Londoner Stadtteil,
setzte bereits 1837 auf diese innovative Technik und ebne-
te damit den Weg flr die moderne Lichttechnik in Theatern.

Unter Strom

Die Patentierung der Glihbirne durch den Amerikaner Tho-
mas Alva Edison im Jahr 1880 markierte das Ende der Gas-
beleuchtung. Mit der Einfihrung und dem Ausbau der Elek-
trifizierung in den Stadten wurden auch Theater nach und
nach mit modernen, elektrisch betriebenen Beleuchtungen
ausgestattet. Schon wenige Jahre nach der Kommerzialisie-
rung der Glihbirne wurden elektrische Scheinwerfer in den
Theatern installiert.

Die elektrische Beleuchtung brachte eine Revolution in der
Theaterwelt, da sie nicht nur helleres Licht ermdglichte,
sondern auch eine einfachere Kontrolle der Lichtstimmung
und Effekte auf der Bihne erlaubte. Die Theater konnten
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nun muhelos zwischen verschiedenen Lichtquellen und In-
tensitaten wechseln, was zu beeindruckenden Inszenierun-
gen und fesselnden Vorfihrungen flihrte. Diese elektrische
Beleuchtung legte den Grundstein fir die moderne Licht-
technik, die bis heute in Theatern weltweit verwendet wird.
Die neuen elektrischen Scheinwerfer ermoglichten es Be-
leuchtern, Schauspieler auf der Blihne gezielt mit Licht zu
beleuchten. Ein innovatives Merkmal war die Verwendung
von Flussigkeitswiderstanden, die es erstmals ermoglich-
ten, verschiedene Helligkeitsstufen zu regulieren, indem der
Stromzufluss begrenzt wurde. Dadurch konnten Beleuch-
ter das Licht entsprechend den Regieanweisungen gezielt
einsetzen und somit die Atmosphare und Stimmung eines
Theaterstucks unterstutzen.

Das Residenztheater in Minchen war eines der ersten Hau-
ser in Deutschland, das mit dieser elektrischen Beleuchtung
ausgestattet wurde. Dies bedeutete einen bedeutenden
Fortschritt flr die Theaterbranche, da die Inszenierungen
nun mit einer prazisen und vielseitigen Beleuchtung um-
gesetzt werden konnten, die zuvor nicht moglich war. Die
elektrische Beleuchtung revolutionierte die Theaterwelt
und trug malkgeblich zur Entwicklung moderner Lichttech-
nik in Theatern bei.

Eine weitere bedeutende Neuerung war die Zusammenfas-
sung mehrerer Scheinwerfer zu einer Gruppe und ihre Ver-
bindung mit einem mechanischen Stellwerk tber Drahtsei-
le oder Lastenseile. Mit einem solchen Stellwerk konnte ein
einziger Beleuchter mehrere Scheinwerfer bewegen oder
dimmen. Dieses innovative Stellwerk fungierte als Schnitt-
stelle zwischen den Vorstellungen des Menschen, wie zum
Beispiel dem Regisseur, und der ausfuhrenden Technik.
Kurz darauf kam es zu einer weiteren Veranderung: Die ver-
anderbaren Widerstande wurden durch Stelltransformato-
ren ersetzt. Anstelle der Regulierung der Stromzufuhr, um
die Helligkeit der Lampen zu begrenzen, GUbernahmen nun
die Transformatoren die Regulierung. Dadurch wurde die
Lichtsteuerung noch effizienter und praziser.

Diese technischen Fortschritte brachten eine enorme Ver-
besserung in der Lichtgestaltung und -kontrolle in Theatern.
Die Beleuchtungstechniker konnten nun viel flexibler arbei-
ten und die Inszenierungen mit noch gréRerer Prazision und
Vielfalt gestalten. Die Weiterentwicklung der Stellwerke
und Stelltransformatoren trug mafgeblich dazu bei, dass
die moderne Lichttechnik in Theatern zu einer unverzicht-
baren Kunstform wurde.

Im Zuge der technischen Weiterentwicklung der Lichtsteu-
erung im Theater ist das sogenannte Bordoni-Stellwerk
eine Erwahnung wert. Dieses Stellwerk wurde 1929 von
dem ltaliener Bordoni entwickelt und stellte eine bedeu-
tende Innovation dar. Es ermdglichte die Regulierung der
Stromabnahme Uber sogenannte Regelschlitten, die per
Drahtseil mit Regelhebeln verbunden waren. Diese Hebel
konnten einzeln oder gemeinsam mit einer Zahnradwalze
bewegt werden. Die Position der Regelschlitten bestimmte
dabei die Sekundarspannung des Regeltransformators und
somit die Helligkeit des jeweiligen Scheinwerfers.

Ein Bordoni-Stellwerk hatte die beeindruckende Fahigkeit,
bis zu 64 Stromkreise zu regeln. Das Festspielhaus Bregenz
setzte bis 1957 auf ein solches Stellwerk, um die Beleuch-
tung im Theater zu steuern. Auch in kleineren Spielhausern
wurde diese Art von Lichtsteuerung noch bis in die Mitte
der 1990er-Jahre genutzt. Das Bordoni-Stellwerk war ein
weiterer Schritt in der Evolution der Lichttechnik und er-
moglichte eine noch prazisere und vielseitigere Lichtge-
staltung auf der Bihne. Mit dieser Technologie konnten
Beleuchtungseffekte und Lichtstimmungen noch besser
kontrolliert und in Theaterauffiihrungen eingesetzt werden.
Diese mechanische Lichtsteuerung wurde im Laufe der Zeit
durch eine fortschrittliche Methode ersetzt, bei der eine
analoge Datenlbertragung verwendet wird. Dabei wer-
den Steuerinformationen als Spannungen zwischen O und
10 Volt an einen Dimmer gesendet. Dieser setzt dann das
Steuersignal in eine Spannung um - und die Helligkeit des
Scheinwerfers wird entsprechend reguliert.

Dieses System der analogen Datenibertragung mittels
Spannungen brachte einige Vorteile mit sich. Die Lange
der Ubertragungsstrecke spielte keine Rolle mehr, und es
waren keine Widerstande mehr zur Regulierung notwendig.
Jeder zu steuernde Scheinwerfer benétigte jedoch eine ei-
gene Leitung, um mit dem Lichtsteuerungspult verbunden
zu werden. Diese Methode ermaglichte eine flexiblere und
prazisere Lichtsteuerung auf der Blhne. Beleuchtungstech-
niker konnten nun verschiedene Scheinwerfer individuell
und gleichzeitig kontrollieren, um beeindruckende Lichtef-
fekte und -stimmungen zu erzeugen. Das Lichtsteuerungs-
system erleichterte die Arbeit der Beleuchter erheblich und
trug dazu bei, dass die Lichttechnik im Theater immer mehr
an Komplexitat und Moglichkeiten gewann.
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Umbiuch in der Beleucktungstecknilc

In der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts nahm die Inno-
vation in der Beleuchtungstechnik Fahrt auf und fuhrte zu
beeindruckenden Ergebnissen wie grandiosen Lichtshows
mit Showlasern, LED-Projektionen und vielem mehr. Eine
entscheidende Rolle in dieser Entwicklung spielte das
Kommunikationsprotokoll Digital Multiplex (DMX). Dieses
Protokoll wurde 1986 vom United States Institute for Thea-
tre Technology (USITT) standardisiert und 1990 nochmals
Uberarbeitet.

Der Vorteil von DMX als Branchenstandard bestand dar-
in, dass umfassende DMX-Netzwerke eingerichtet werden
konnten, in denen beispielsweise ein Controller mit ver-
schiedenen Geraten unterschiedlicher Hersteller kommuni-
zieren konnte, ohne auf grof3e Probleme zu stofsen. Mit der
EinfUhrung von DMX als Hauptmittel der Lichtsteuerung
anderte sich die Art und Weise, wie Licht in Theatern, auf
grofden Buhnen oder Festivals gesteuert wurde.

Zu Beginn stand vor allem das Dimmen von Scheinwerfern
im Vordergrund. Mit der Entwicklung von Moving Lights
oder LEDs veranderte sich jedoch die Kommunikation zwi-
schen dem Lichtsteuerpult und den Scheinwerfern Uber
DMX. Es war nun maoglich, mit einem einfachen Knopfdruck
die Bewegungsrichtung oder Farbe eines Scheinwerfers zu
andern. Dadurch wurden viele verschiedene Kabel oder ein
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grofRer Pool an Beleuchtern nicht mehr bendétigt. Die Licht-
steuerung wurde effizienter, flexibler und ermaoglichte be-
eindruckende Lichteffekte, die zuvor undenkbar waren.

Die Entwicklung der Beleuchtungstechnik wurde durch die
Einflhrung von Ethernet-basierten Protokollen wie Art-
Net weiter befeuert. ArtNet ermoglicht eine fortschrittliche
Steuerung von Scheinwerfern und anderen Geraten durch
den Einsatz von Ethernet-Netzwerken. Ahnlich wie DMX ist
ArtNet ein offenes Protokoll, das die Kommunikation und
den Informationsaustausch zwischen Produkten verschie-
dener Hersteller ermdglicht. Durch die Verwendung von
Ethernet konnen Daten schneller und effizienter Gbertragen
werden, was zu einer verbesserten und praziseren Steue-
rung der Beleuchtung fuhrt.

Mit der Einfihrung von ArtNet und anderen Ethernet-ba-
sierten Protokollen wurde die Lichtsteuerung noch flexibler
und leistungsfahiger. Theatern, grofRen Blhnen und Festi-
vals stehen nun noch mehr Moglichkeiten zur Verfligung,
um atemberaubende visuelle Erfahrungen zu schaffen und
die Kreativitat der Beleuchtungsdesigner weiter zu entfal-
ten. Die Beleuchtungstechnik hat sich kontinuierlich weiter-
entwickelt und wird auch in Zukunft innovative Lésungen
bieten, um faszinierende Lichtinszenierungen zu realisieren.



Kl-hasierte Lickisteuerung — Ein Blick in die Zulunft?

Die Veranstaltungstechnik, insbesondere die Lichtsteue-
rung, steht erneut vor einem bedeutenden Umbruch durch
den moglichen Einzug von Kinstlicher Intelligenz (Kl). Es ist
sehr wahrscheinlich, dass Kl in der Zukunft die Art und Wei-
se, wie Licht ,gemacht” und gesteuert wird, revolutionieren
und der Branche neue Wege und Chancen eréffnen wird.
Eine Kl-basierte Lichtsteuerung kénnte einen Lichtdesigner
bei der Vorbereitung einer Show unterstiitzen, indem sie
zum Beispiel eine auf das Drehbuch eines Bihnenstucks
abgestimmte Lightshow vorschlagt. Mithilfe von Kl-Algo-
rithmen, die ein besseres Verstandnis fur die Emotionen
und Stimmungen im Stuck entwickeln koénnen, kénnten
passgenaue Lichtstimmungen fir bestimmte Szenen kre-
iert werden.

Die Kl kann das kreative Potenzial der Lichtdesigner erwei-
tern und ihnen dabei helfen, noch beeindruckendere und
wirkungsvollere Lichtinszenierungen zu schaffen. Indem
die Kl die emotionalen Aspekte eines Theaterstiicks oder
einer Veranstaltung besser versteht, kann sie Lichteffekte
und -stimmungen anbieten, die die Zuschauer noch starker
in die Geschichte eintauchen lassen und die gesamte In-
szenierung verstarken.

Die Zukunft der Kl-basierten Lichtsteuerung verspricht auf-
regende Moglichkeiten, die Veranstaltungstechnik grund-
legend zu verandern. Eine spannende Perspektive ist die
Echtzeitreaktion auf das Geschehen auf der Biihne. Wenn
es im Blhnenablauf zu Verzégerungen oder spontanen An-
derungen kommt, kénnte ein Kl-basiertes Programm sofort
und automatisch darauf reagieren, ohne dass der Operator
manuell eingreifen muss. Dadurch wird die Flexibilitat und
Anpassungsfahigkeit der Lichtsteuerung verbessert und es
kénnen nahtlose Ubergange in der Lichtinszenierung ge-
wahrleistet werden.

Daruber hinaus kénnte die Kl die Reaktionen des Publikums
auf verschiedene Lichtstimmungen beobachten und analy-
sieren. Durch das bessere Verstandnis der Reaktionen des
Publikums auf das Licht konnte die Beleuchtung passgenau
auf das Publikum abgestimmt werden, um deren Erfahrung
und Wahrnehmung eines Theaterstlicks, Konzerts oder ei-
ner anderen Veranstaltung zu optimieren. Dies wirde dazu
beitragen, dass das Publikum noch tiefer in die Inszenie-
rung eintaucht und ein intensiveres und mitreiRenderes Er-
lebnis hat.

Die Kl-basierte Lichtsteuerung hat das Potenzial, nicht nur
die Arbeit der Lichtdesigner zu erleichtern, sondern auch
die gesamte Live-Performance zu verbessern und die

kiinstlerische Vision noch starker zum Ausdruck zu bringen.

Die technologischen Fortschritte in diesem Bereich werden
zweifellos die Grenzen dessen erweitern, was in der Veran-
staltungstechnik moglich ist, und uns auf eine faszinierende
Reise in die Zukunft der Lichtgestaltung fuhren.

Zudem kann eine Kl-basierte Lichtsteuerung in Bezug auf
Nachhaltigkeit deutliche Verbesserungen bringen. Durch
die Anpassung der Lightshow an die Bedingungen vor Ort
in Echtzeit, wie die Tageszeit, die Auslastung des Publi-
kumsbereichs oder das Einstromen von naturlichem Licht,
kann der Energieverbrauch optimiert und der Energiebe-
darf reduziert werden. Dies flihrt nicht nur zu Kostenein-
sparungen, sondern auch zu einer umweltfreundlicheren
Nutzung von Ressourcen.

Darliber hinaus kénnte eine KI den Wartungsbedarf und
die Notwendigkeit fir Wartungsarbeiten Gberwachen, was
ebenfalls zur Kosteneinsparung beitragt und die Betriebs-
sicherheit erhoht. Indem Wartungsarbeiten gezielt und
rechtzeitig durchgeflihrt werden, kann die Lebensdauer der
technischen Gerate verlangert werden.

Allerdings bleibt festzuhalten, dass trotz der technologi-
schen Fortschritte eine Sache unersetzbar bleibt: die Kre-
ativitat und Intuition eines erfahrenen Lichtdesigners und
Operators. Die Kl kann wertvolle Unterstlitzung bieten und
technische Aufgaben erleichtern, aber sie kann die klinstle-
rische Vision und die Gestaltungskraft eines menschlichen
Experten nicht ersetzen. Die einzigartige kreative Hand-
schrift eines Lichtdesigners tragt mafsgeblich dazu bei, dass
eine Theaterproduktion oder eine Veranstaltung zu einem
besonderen und einzigartigen Erlebnis wird.

Insgesamt besteht die Zukunft der Lichtsteuerung in einer
gelungenen Kombination von Kunstlicher Intelligenz und
menschlicher Kreativitat, um atemberaubende, nachhaltige
und fesselnde Inszenierungen zu schaffen. Die richtige Ba-
lance zwischen Technologie und Kunst wird den Weg flr
eine aufregende und vielversprechende Zukunft in der Ver-
anstaltungstechnik ebnen.
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Kreative Ideen fur die Halloween-Dekoration

Warum schmiicken wir an Halloween unseren Vorgarten

mit geschnitzten Kirbissen und gruseligen Monstern? Sie

haben nach alten Legenden die Aufgabe, bose Geister vom

Haus und seinen Bewohnern fernzuhalten, da am Abend

vor Allerheiligen die Barriere zwischen dem Dies- und dem r
Jenseits fir die Toten Uberwindbar sein soll. Heutzutage

sind sie aber auch ein Zeichen fur alle Halloween-Begeis-

terten, dass die Bewohner dieses Hauses auf Besuch ein-

gestellt sind und eine sife Kleinigkeit fir verkleidete Kinder

parat haben.

EUROPALMS Halloween Hexe, weil

UV-Licht kann versteckte Muster und Elemente sichtbar ma-
chen. So werden zum Beispiel die weiRlichen Gewander von
Geistern oder Hexen zu schimmernden Schleiern, die im Dun-

keln zu schweben scheinen. Dieses Phdanomen
- erzeugt eine Art von Magie, die bei keiner Hal-

loween-Dekoration fehlen darf.
EUROLITE LED SLS-12 UV Floor

ZUM PRODUKT
Je furchterregender die Schnitzerei

aussieht, desto besser.



https://www.steinigke.de/de/mpn51915283-eurolite-led-sls-12-uv-floor.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83316125-europalms-halloween-kuerbis-25cm.html

u

ZUM PRODUKT

14

ALLOWEEN

Der Vorgarten/Eingangsbereich ist das
Erste, was Besucher sehen, bevor sie ein
Grundstlick oder ein Haus betreten und
somit die perfekte Buhne fir eine beein-

druckende Halloween-Dekoration. Durch

| die Kombination von Deko-Elementen mit

Licht- und Bulhneneffekten lasst sich eine

EUROPALMS Halloween Figur Hexe
buckelig, animiert, 145cm

Die buckelige Hexe ist vor Wut schon ganz griin und
bereit, ihre Gaste zu verhexen.

ZUM

—~y --;AI

sy

-]
I

—

PRODUKT

Geisterbaum, 150cm
komplette Gruselkulisse gestalten, die
vor allem in der Abenddammerung oder
Dunkelheit perfekt in Szene gesetzt wer-
den kann. Wir haben einige Tipps flr die
perfekte Halloween-Deko im Vorgarten ge-
sammelt. Los geht's:

TRENDS
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https://www.steinigke.de/de/mpn83316136-europalms-halloween-figur-hexe-buckelig-animiert-145cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505104-europalms-silhouette-metall-geisterbaum-150cm.html

UNHEIMLICHES TREIBEN VOR DEM HRUS

Mit den Metall-Silhouetten von EUROPALMS lasst sich eine perfekte Basis flir die Halloween-Deko-
ration bilden. Sie sind sehr hochwertig verarbeitet und auch die im Lieferumfang beinhalteten Erd-
spielke zum Aufbau sind aus Metall gefertigt und lassen sich mit wenigen Handgriffen anschrauben.
Die Auswahl der Motive reicht vom kleinen Geist Gber Hexen mit Hexenkessel bis hin zu Zombies,
die mit ihren angedeuteten zerfetzten Kleidungsstiicken den Eindruck erwecken, gerade aus dem
Grab auferstanden zu sein und sich taumelnd auf ihre Opfer zu zu bewegen.

ZUM PRODUKT - ZUM PRODUKT o
0P Ty LR

EUROPALMS Metall Hexe  EUROPALMS Metall
mit Loffel Hexentopf

ZUM PRODUKT ZUM PRODUKT

EUROPALMS Silhouette Metall Hexe

Hexenreigen im Garten: Auch themenbezogene Ge-
staltungen lassen sich mit den Metallsilhouetten von
EUROPALMS perfekt umsetzen — wie zum Beispiel
der Hexentanz um den Zauberkessel.

EUROLITE LED Outdoor Spot 15w RGBW mit ARV teo 04}
Erdspie® 2
In der Abendddmmerung wirken die 4 . ZUM PRODUKT

Silhouetten noch unheimlicher, wenn

sie angeleuchtet werden. Die wetter- .
fe-sten O-utdo?r—S"pots von EU.ROUTE . ZUM PRODUKT Eingcarbcitctc
eignen sich hierfur perfekt. Mit

einem im Lieferumfang enthaltenen EUROPALMS Laterne Ha'tﬂ'ung f‘ur

Erdspiels kdnnen die Spots einfach Als ideale Erganzung gibt es passende Metall- fi" Tcdicht

befestigt werden. . . .
9 Laternen mit Halloweenmotiven, die entweder

den Hexen den Weg leuchten (Haken zur

Anbringung sind bereits bei 2 Hexen montiert), R_/
34 TRENDS oder im Eingangsbereich auf den Treppenstufen
N platziert werden kénnen.


https://www.steinigke.de/de/mpn83505109-europalms-laterne-geisterhaus-23cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505103-europalms-silhouette-metall-hexentopf-83cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505102-europalms-silhouette-metall-hexe-mit-loeffel-110cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505100-europalms-silhouette-metall-hexe-mit-besen-150cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn50498637-eurolite-led-outdoor-spot-15w-rgbw-mit-erdspiess.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505101-europalms-silhouette-metall-hexe-mit-besen-140cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505110-europalms-laterne-katze-23cm.html
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ZUM PRODUKT

ZUM PRODUKT

ZUM PRODUKT

ZUM PRODUKT

Silhouette aus Styropor

Die ,Leichtgewichte* aus Styropor eignen sich nicht
nur als Aufsteller — sie fugen sich auch perfekt als
hangende Elemente in die Dekoration ein. ZUM PRODUKT

ZUM PRODUKT

» -
*Zum Beispiel passend fur

EUROLITE LED TMH-S60 EUROLITE Gobo Set B*

Moving-Head Spot Mit den Halloween-Gobo-
Motiven fir Moving-Heads
lassen sich effektvolle

Bilder projezieren.
ZUM PRODUKT

EUROPALMS Silhouette
Metall Zombie

Die morbide und unheim-
L liche Natur von Zombies
.;l y erzeugt eine unmittelbare
L Gansehaut und passt perfekt

zur Halloween-Dekoration.
Mit ca. 135 cm Hohe lehren
*a_ einem die Zombies von
" EUROPALMS das Fiirchten.
- ‘*

e

ZUM PRODUKT 8 7ym pRODUKT

-y
-

ZUM PRODUKT
EUROPALMS LED FL-250

Auf der Terrasse oder im Vorgarten er-
zeugt die flackernde LED-Beleuchtung
in der Flammenschale eine passende
gruselige Atmosphare.

TRENDS
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https://www.steinigke.de/de/mpn51114520-eurolite-led-fl-250-flamelight.html
https://www.steinigke.de/de/mpn51786072-eurolite-led-tmh-s60-moving-head-spot.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505006-europalms-silhouette-fledermaus-32x60cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505005-europalms-silhouette-arme-40cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn50883102-eurolite-gobo-set-b-14-10mm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505004-europalms-silhouette-maus-56cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505001-europalms-silhouette-geist-60cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505002-europalms-silhouette-wolf-63cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505009-europalms-silhouette-kuerbisse-82cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505105-europalms-silhouette-metall-zombie-mann-135cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505106-europalms-silhouette-metall-zombie-frau-135cm.html

SCHRURIGER FRIEDHOF IM GRRTEN

Skelettierte Kreaturen, Mumien und Zombies, die zum Leben erwachen, wah-
rend sich geheimnisvolle Nebelschwaden zwischen uralten Grabsteinen erhe-
ben. Mit diesen Szenen beginnen viele fesselnde Horrorfilme und jagen dem
Publikum Gansehaut Uber den Ricken. Auch der eigene Garten lasst sich mit
der entsprechenden Halloween-Dekoration in den Schauplatz eines gespensti-
schen Halloween-Spektakels verwandeln. Der eigenen Fantasie und Kreativitat
sind hier keine Grenzen gesetzt.

mmen aus ! . s
Grabern- : . .

jes: Sie ko

b
Zom enen

den vergess

EUROPALMS Halloween Groundbrea-
ker Skelett Monster, 45cm

ZUM PRODUKT

EUROPALMS Halloween Zombie,
animiert 43cm

Y.

ZUM PRODUKT

ZUM PRODUKT

EUROPALMS Halloween-
Skelett

Mit Spinnenweben und

EUROPALMS Halloween Figur Death ' herbstlichem Laub drapiert —

so wird der Eindruck erweckt,
Man, 68cm . EUROPALMS

Halloween Kiirbis
beleuchtet

ZUM PRODUKT

dass sich das Skelett gerade
aus dem Grab erhebt.
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https://www.steinigke.de/de/mpn83316131-europalms-halloween-groundbreaker-skelett-monster-45cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83314622-europalms-halloween-zombie-animiert-43cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83316108-europalms-halloween-figur-death-man-68cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83505005-europalms-silhouette-arme-40cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83314238-europalms-halloween-kuerbis-beleuchtet-18cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83314429-europalms-halloween-skelett-stehend-160cm.html

ZUM PRODUKT

EUROLITE Dynamic Fog
600 Nebelmaschine

Der Einsatz von Nebel schafft
zusatzlich eine mysteridse und
unheimliche Atmosphare.

EUROPALMS Halloween

EUROPALMS Halloween Grabsteinset

ZUM PRODUKT

Im AuRenbereich lassen sich die Grabsteine mit Hilfe von ErdspieRen

ganz unkompliziert in Rasenflachen zu einem Friedhof arrangieren.
Dieser kann dann die Basis einer gespenstischen Gruselszenerie mit
Spinnen, Spinnennetzen, Kirbissen und vielen weiteren unheim-
lichen Gesellen bilden.

EUROLITE LED IP FL-50 SMD

Unheimliche Licht- und Schatteneffekte
verstarken den Gruselfaktor.

ZUM PRODUKT

ZUM PRODUKT

EUROPALMS Halloween Figur Mumie,

EUROPALMS EUROPALMS
'+ Halloween Halloween
Spinnennetz Schadel

ZUM PRODUKT ZUM PRODUKT

Geistersarg

animiert, 160cm

TRENDS


https://www.steinigke.de/de/mpn51702030-eurolite-dynamic-fog-600-nebelmaschine.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83314675-europalms-halloween-skelett-mehrteilig.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83316111-europalms-halloween-geistersarg-animiert-150cm.html
https://www.steinigke.de/index.php?searchparam=EUROLITE+LED+IP+FL-50+SMD&cl=search&searchType=products
https://www.steinigke.de/de/mpn83316130-europalms-halloween-figur-mumie-animiert-160cm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn8331465p-europalms-halloween-schaedel-21x15x15cm-led.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83314008-europalms-halloween-spinnennetz-weiss-50g.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83316103-europalms-halloween-grabsteinset-friedhof.html

Die Musik der Pirate-Folk-Metal-Band Storm Seeker
ist intensiv, manchmal rau wie die tobende See, die
die Musiker aus Dusseldorf und Neuss besingen,
offeriert aber auch dem Publikum ruhigere Momente.
Fur das Lichtdesign birgt das Herausforderungen,
aber auch Abwechslung mit sich. In einem Interview
berichtet uns der Lichtdesigner Kristof Schloflzer von
seiner Arbeit fur die Band auf der ,Monolnc. Raven-
black“-Tournee.

Frankfurt, Jahrhundert! lle

Hallo Kristof, vielen Dank, dass Du Dir Zeit nimmst, mit uns zu sprechen.
Kannst Du Dich unseren Lesern einmal vorstellen?
Hallo! Mein Name ist Kristof Schldfser, Baujahr 1994, und ich lebe aktuell im
direkten Kolner Umfeld. An der Hochschule Dusseldorf habe ich den Bachelor
in Medientechnik abgeschlossen und wahrend der Corona-Pandemie meinen
Krlstuf sGhI Ber Maste.l.' in Medieninformatik beendet. Aktuell bin ich als Lichtdesigner in Deutsch-
land, Osterreich und der Schweiz unterwegs und betreue Musicals, TV-Produk-
tionen, Kongresse und Bands. Neben dieser Tatigkeit produziere ich Dokumen-

LiChtdBSigner tationen und Musikvideos.

Du schreibst auf Deiner Homepage, dass Dich ein Freund zum Besuch
eines Storm Seeker-Konzerts eingeladen hat. Damals warst Du Dir nicht
sicher, ob Dir die Musik gefallt. Nun warst Du als Lichtdesigner bei der
Tour der Band dabei. Was hat sich gedndert? Wie ist es dazu gekommen?
Als ich mir das erste Konzert von Storm Seeker in einem Oberhausener Club

anhorte, dachte ich mir nur — ,,Auweial — Auf was hast du dich eingelassen®.

Damals bin ich mit einem mulmigen Geflihl nach Hause gefahren und wusste

Licht ist und hleiht nicht, wohin mich der Weg flhren wirde. Beim Vorprogrammieren unserer

Show lernte ich jedoch die Musik zu schatzen. Ahnlich wie beim Musical gibt es

- t d EI t viele Momente, die durch das Licht aufgefangen und akzentuiert werden kénnen.

eln ragen es emen Die Musik kann sich von einem auf den nachsten Takt komplett verandern und
einer Sh(]W 1 bietet mir als Lichtdesigner viele Gestaltungsmaglichkeiten.

Fotos: Lara Trenz
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Leipzig, Haus Auensee

Wie wiirdest Du Deine Aufgabe als Lichtdesigner
beschreiben? Unterscheidest Du Dich in Deiner Arbeits-
weise von anderen Lichtdesignern in der Branche?

Das ist eine schwierige Frage. Ich glaube, eine klassische
Art als Lichtdesigner zu arbeiten, gibt es nicht. Meine Art zu
programmieren ist schon sehr gepragt von meinen Tatig-
keiten bei TV und Musical. Allerdings bin auch ich Kind der
~Busking“-Schule und mag es, Fader und Buttons ,auf der
Hand" zu haben, die abseits der Timecode-Show live bedient
werden. Ich mag stehende Bilder, die sich mit einer langsamen
Bewegung o6ffnen. Moving Lights missen nicht zwingend
immer kreisen oder eine Tilt-Bewegung machen. In der Storm
Seeker-Show gibt es viele Momente, in denen Facher Posi-
tionen Uber 30 Sekunden langsam aufziehen. Dies kombiniert
mit leichten Dimmer-Effekten ist fur mich ein wesentlicher
Teil des Tournee-Designs. Die zweite wichtige Komponente
bei Metal sind auf jeden Fall die Kicks. Ein Kick steht bei mir
sinnhaft fur eine Intensitatsanderung — und manchmal auch
Farbverschiebung. Man konnte umgangssprachlich auch
Highlight dazu sagen. Diese mussen nicht nur auf den Punkt
kommen, sondern sollen sich auch in der Helligkeit unter-
scheiden. Wahrend der Show setze ich insgesamt sechzehn
solcher Kicks ein. Dabei unterscheide ich zwischen konventio-
nellen Blinder-Kicks, die durch ihr Ansprechverhalten wesent-

EUROLITE LED Strobe
SMD PRO 864 DMX RGB
3in1-LED-Lichteffektgerat
mit RGB-Farbmischung

lich langsamer sind, und LED-Kicks.

Auf der ,Monolnc. Ravenblack“-Tournee

waren wir in der Anzahl der Effektlampen stark
eingeschrankt. Daher wurden die Wash Moving Lights

in der Frontlicht-Traverse sowohl als Spotlights als auch im
Effektlicht verwendet. Somit konnte ich sehr grofe Bilder
bauen, die zwar erst ab Reihe 15 sichtbar waren, dafir die
vorderen Zuschauerreihen miteinbanden.

Wie bist Du bei dieser Tour an die Planung des Lichtde-
signs herangegangen? Worauf hast Du besonders Wert
gelegt in der Konzeption der Biihnenbeleuchtung?

Bei einer Support-Tournee hat man kein Mitspracherecht,
was das Lichtdesign angeht. Nur durch das Mitbringen
eines eigenen Floor-Sets konnten wir ein eigenes Detail
flr unsere Show einbringen. Allerdings galt auch hier die
Pramisse: Einfacher und schneller Auf- wie Abbau! Die
Change-Over-Zeiten zwischen den Bands betrugen nur
zehn Minuten. Daher entschied ich mich recht schnell, fast
alle Scheinwerfer auf vier Stative zu bauen. Sie sollten
durch ihre unterschiedlichen Hohen die Mastenoptik eines
Schiffs aufgreifen. Zusatzlich wurde ein Blinder mittig vor
dem Drumset als direktes Backlight fir Timo, unseren
Frontsanger, platziert, sowie ein LED-Fluter hinter dem

INTERVIEW
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Frankfurt, Jahrhunderthalle
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Leipzig, Haus Auensee

Drumset als Beleuchtung fir den Backdrop. Durch die
Hohenstaffelung ergab sich ein ansprechendes Bild,
welches die 3,5 Meter tiefe Bliihne groRer wirken lief3, als
sie war. Um einen schnellen Auf- und Abbau zu ermdg-
lichen, baute ich ein 16A-DMX- und Stromverteilungs-
rack. Mit diesem versorgten wir neben unserem Ton-Rack
auch alle Lampen mittels Hybridkabeln von einem DMX/
Powercon-Splitter. Fir die Datenzuspielung nutzten wir
ArtNet, welches wir in dem IP-Adressraum der Mono Inc.
Produktion platzierten.

Mit Deinem Lichtdesign trdgst Du ja wesentlich zur
Atmosphire des Konzerts bei. Welche Farben, Stim-
mungen und Effekte hast Du eingesetzt und warum?
Absolut! Licht ist und bleibt ein tragendes Element einer
Show. Farblich haben wir die aktuelle Tournee in die Design-
sprache des aktuellen Albums ,Nautic Force" positioniert.
Von Cyan bis hin zu Seagreen ist alles dabei. Kombiniert wird
dies mit den Akzentfarben Rot, Orange, Warm- und Kalt-
weil3.

Bei den Effekten habe ich mich an viel bereits Bekanntem
bedient, wie etwa Flyouts, Kreis, Tilt, Dim Chases etc. Die
neue Step-Engine der Grand MA3 machte es mir jedoch
auch maglich, dariiber hinaus neue Effekte zu schaffen. Ein
Farbverlauf, der im letzten Schritt auf Weil3 ,snapped” war
in der 2er schlichtweg nicht realisierbar. Auch die Pixel
Engine des EUROLITE LED Strobe SMD Pro 864 mochte ich
sehr gerne und setze sie spielerisch ein. Sie erlaubte mir, in
stehenden Szenen, Texturen in die doch sehr kantige Optik
des LED-Fluters zu legen. Fiir mich bleibt die grofste Heraus-
forderung, eine Show dramaturgisch aufzubauen. Gemeint
ist hierbei nicht, bei jedem Song ,Vollgas* zu geben, sondern
auch ruhige Moment zu kreieren, vielleicht auch mal ganz
kleine, die sich dann 6ffnen und passend zur Musik die Stim-
mung unterstttzen. Nicht in jedem Songabschnitt muss sich
zwingend etwas bewegen. Manchmal reicht es auch, alle
Effekte zu stoppen und nur mit leichten Texturen ein wenig

Fotos: Lara Trenz
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Stuttgart,\Porsche Arena

Spannung aufzubauen flr das, was noch kommt. Manchmal
ist auch ein gut platzierter Blackout sinnig. Auch die farbliche
Entwicklung der Setlist ist mir personlich immer ein grofies
Anliegen. GroRe Spriinge gibt es bei mir nicht. Einer meiner
personlichen Lieblingsmomente ist beim Song ,The Longing™:
Zu Beginn spielt Fabi unsere Hurdy Gurdy im Black und stellt
sich in ein rotes Backlight. Auf einen einzigen Schlag gehen
alle Blinder auf 100% an, um von einem Stroboskop auf den
LED-Flutern abgelost zu werden. Im Anschluss versinkt die
Szene wieder in einem roten Backlight.

Welche Art der Steuerung hast du eingesetzt?

Auf der Storm Seeker-Support-Tournee nutzte ich einen
GrandMA3 ComandWing. Flr das Vorprogrammieren kam
die Software ,Depence3* von Synchronorm zum Einsatz. Die
komplette Show ist auf Timecode vorprogrammiert. Einzelne
Hits und Exekutoren sowie das WeiRlicht werden von Hand
gesteuert.

Stichworte Timing und punktgenauer Ablauf: Wie hast
Du diese Herausforderung wahrend der Shows gemeis-
tert? Worauf hast Du hier Wert gelegt?

Bei Metal ist genaues Timing enorm wichtig. Ein musikalischer
Abschlag muss punktgenau kommen, genauso wie Breaks
oder Double Bass-Einsatze. Daher entschieden wir uns sehr
frih, die komplette Show als Timecode-Projekt anzulegen. Die
neu strukturierte grafische GrandMA3 Timecode-Umgebung
hat das Arbeiten hier im Vergleich zur vorherigen Software
deutlich erleichtert. Neben einer Cue-Liste, in der die Grund-
struktur des Songs liegt, werden Effekte und Kicks direkt von
Exekutoren getriggert. Dies eroffnet ein gutes Changema-
nagement in den wechselnden Lokationen. In Summe haben
wir durchschnittlich hundert Lichteinsdtze pro Song. Diesen
Detailierungsgrad hatten wir mit einer handisch gedrickten
Show niemals realisiert bekommen.

Im Programmierungsprozess hat Marius Bornfleth, der
Schlagzeuger und Produzent von Storm Seeker, sehr viel

-\\
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Koln, Carlswerk Victoria

Wert auf akkurates Timing gelegt. Es sollte nicht nur ein

,Geblinke" sein, sondern es sollte auf den richtigen Schlag

einsetzen und aufhdren. Durch das neue ,Measure Attribut*
in der GrandMA3 Effektengine konnten wir dies bei jedem
Song punktgenau takten. Zudem habe ich viel Wert darauf
gelegt, den Zuschauern im Set immer wieder Momente der
Ruhe passend zur Setlist zu geben. Brannte bei drei Songs
sozusagen die Hutte, so wurden die folgenden dezenter und
ruhiger angelegt, oft auch ohne Floorset, damit das Auge Zeit
hat, sich zu entspannen.

Du bist auch Teil von der Gruppe Klanggebilde. Zusammen
mit Nils Steinkamp bietest Du Ton, Planung, Licht und
Schnitt fiir Veranstaltungen etc. Was macht lhr genau
und wie greifen die verschiedenen ,,Gebilde“ ineinander?

Das ist eine gute Frage, auf die es aktuell auch noch keine rich-
tige Antwort gibt. Das Klanggebilde hat es sich zur Aufgabe
gemacht, die strikte Gewerketrennung bei Produktionen
aufzulosen. Vielmehr interessiert es uns, losungsorientiert
und effizient zu arbeiten — und dies gewerkelbergreifend.
Aktuell beraten wir unsere Kunden bei der Gestaltung ihrer
Arbeitsprozesse und optimieren sie in Zusammenarbeit mit
ihnen, helfen bei der technischen Planung und Realisation von
Veranstaltungen, produzieren und fordern Kunst- und Musik-
projekte, erstellen Dokumentationen und Musikvideos. Es ist
ein Gebilde, welches mit jedem Projekt wachst.

Was sind Deine nachsten Projekte?

Im Herbst geht es weiter mit der Musicalsaison, die noch
so einige Termine mit sich bringt. Zudem stehen noch zwei
grofdere TV- und Kongress-Auftrage an. Mit Storm Seeker
spielen wir im Herbst/Winter keine Shows, dafir werden
ab Dezember die Vorbereitungen fir die ,Nautic Force“-
Headliner-Tour im Marz beginnen.

Kristof, vielen Dank fiir das Interview! Wir wiinschen
Dir fiir die Zukunft alles Gute.
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Ohne diese Berufsgruppe ware es nur halb so beeindruckend, ins
Theater zu gehen: Biihnenbildner, Biihnenmaler und Biihnenplasti-
ker sorgen dafiir, dass die Kulisse eines Theaterstiicks den Zuschau-
er direkt ins dargestellte Geschehen versetzt. Neben Geschick und
Talent braucht man fiir diese Berufe in der Regel mindestens eine
dreijahrige Ausbildung. Wir sehen uns diese Berufe einmal genauer an.

Der Ausbildungsberuf, den man auf
dem Weg zum Buhnenbildner erlernen
kann, heilst Buhnenmaler und -plasti-
ker. Die Ausbildung

ist dual ange-
legt; das
heiltt, dass
einen

)y N

es
schulischen
und einen
praktischen  Teil
. gibt. Die Theorie
-y '“dl“\g wird also in der Be-
nw A“Gb rufsschule vermittelt,
wahrend ein Ausbildungs-
betrieb (meist ein Theater, Atelier oder
Filmstudio) die Praxis Ubernimmt. Im
dritten  Ausbildungsjahr spezia-

A

lisiert man sich auf eine Fach- a

richtung: Malerei oder Plas- v
tik. Buhnenmaler legen den
Schwerpunkt ihrer Arbeit auf
die Farbgestaltung, das Be-
malen von Kulissen und die
zeichnerische  Darstellung
von Szenen und Figuren,
wahrend Bulhnenplastiker

fir die 3D-Landschaft auf

der Bihne zustandig sind: ‘
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FO prastik

als solcher arbeiten.

Doch es gibt auch andere Wege zum

Beruf des Buhnenbildners: So kann
man zum Bei-

Sie bauen und gestalten Kulissen aus
Holz, Plastik, Stoff und anderen Mate-
rialien.

Die Prifung am Ende der Ausbildung

zum Buhnenmaler und -plastiker ist rad"i(.‘u“nq spiel auch
standardisiert und wird von der mm mit einem
Industrie- und Handelskammer erfolgreich

abgenommen. Gefordert wird absolvier-

hierbei nicht nur der Nachweis ten, fachlich
Uber das erlernte, theoretische passenden
Wissen, sondern auch ein er- Studium an

einer Kunst-

folgreiches Praxisprojekt.
Nach der erfolgreich been-
deten Ausbildung kann man
zum Beispiel in Theater-
werkstatten arbeiten. In der

oder Theater-
akademie und
einem Volon
tariat am The-

Regel gibt es einen Buh- ater Buhnen-
nenbildner, der sozu- bildner wer-
sagen als Designer den. Wichtig
des Blhnenbilds I ist dabei

nicht nur ein
grundlegen-

des Verstandnis fir die Wir-
kung von Farben, Formen, Licht und
Schatten, sondern auch die Fahig-
keit, dreidimensional zu denken und
sowohl Fantasie als auch handwerk-
liches Geschick einzusetzen.

vorgibt, was die
Bihnenmaler und
-plastiker  umset-
zen. Haufig geht die Arbeit aber
auch Hand in Hand. Wer genug
Berufserfahrung gesammelt und
sich das konzeptionelle Den-

ken eines Buhnenbildners
angeeignet hat, kann dann



Bihnenbildner sind verantwortlich das Buhnenbild bzw. die Kulisse zu
flr die gesamte Kulisse einer Show, erarbeiten und diese nach Absprache
eines Films oder einer Theaterauf- mit den anderen Gewerken umzuset-
fihrung. Sie arbeiten eng mit anderen  zen. Neben Textverstandnis, Fantasie,
Gewerken im Theater oder im Studio dreidimensionalem Denken und Ver-
zusammen, beispielsweise mit Licht- standnis fur die Ablaufe in Theater
designern, Regisseuren, Kostlimbild- und Film missen Blhnenbildner da-
nern und Schauspielern. Es liegt in  her auch gute kommunikative und

ihrem Aufgabengebiet, anhand eines organisatorische Fahigkeiten mit-
Drehbuchs Ideen und Vorschlage fur bringen.

LEdlcon

Live, Entertainment and Technology Convention

AUDIO. LIGHTING. RIGGING.
STAGING. TRUSSING. VIDEO.

" Elt&lil 10€ Rabatt
%% HOL DIR JETZT DEIN mit dem Code

PROFESSIONAL PRODUCTION SOUND &
Av envermeoacror BV ENT system PARTNER RECORDING



Kiinstlichel ntelligenz (KI) ist derzeit
tiberall ein Thema. Kann eine Kl auch
beim Entwickeln einer Lichtshow hel-
fen? Lichtdesigner und Produkt-Spe-
zialist Andi ZolIner hat die Probe aufs
Exempel gemacht und ChatGPT um
Hilfe gebeten. Wie sein Selbstver-
such gelaufen ist, erzahlt er uns hier:

,Kennst Du Dich mit Lichtdesign aus?“
lautet meine erste Frage an die OpenAl.
,Ja, ich habe grundlegende Kenntnisse
im Bereich Lichtdesign. Wie kann ich
Ihnen behilflich sein?* antwortet mir die
kUnstliche Intelligenz selbstbewusst.
Dann wollen wir doch gleich mal losle-
gen und bitten um passende Farben fur
ein rockiges Liebeslied. Und tatsachlich
schlagt uns die Kl als erstes die Farbe
Rot als Assoziation fur Liebe vor. Damit
bin ich voll einverstanden. Die weiteren
Vorschlage mit Schwarz

und Dunkelgrau — die als Lichtfarbe ja
gar nicht existieren — fir den rockigen
Charakter und Orange oder Violett fur
energetische Atmosphare Uberzeugen
mich hingegen nicht so. Ich werde kon-
kreter und frage ChatGPT, wie es das
Lied beleuchten wirde.

Die Antwort:

,Um das rockige Lied Uber Liebe zu be-
leuchten, kénnten verschiedene Licht-
effekte eingesetzt werden, um die Stim-
mung und den Charakter des Songs zu
verstarken. Hier sind einige Ideen:
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MIT HILFE
DER KI

1. Spotlights: Verwende Spotlights, um
den Fokus auf den Séanger oder die
Bandmitglieder zu legen und ihre Ener-
gie und Leidenschaft hervorzuheben.

2. Farbwechsel:
Lichteffekte,
Stimmungen im Lied zu betonen. Zum
Beispiel konnten kraftige Farben wie

Nutze dynamische
um die verschiedenen

Rot und Orange wahrend der ener-
giegeladenen Passagen
werden, wahrend sanftere Farben wie
Blau oder Violett in den ruhigeren Mo-
menten zum Einsatz kommen kénnten.

verwendet

3. Stroboskoplicht: Um den rocki-
gen Charakter des Liedes zu unter-
streichen, Stroboskoplich-
ter verwendet werden, um schnelle,

pulsierende Effekte zu

konnten
erzeugen.
Durch den Einsatz

4. BUhnennebel:

von Budhnennebel kann eine mys-
teriose Stim-
mung erzeugt werden, die zum ro-

ckigen Ambiente des Liedes passt.

und atmospharische

5. Bewegtes Licht: Verwende beweg-
te Lichteffekte wie Moving Heads oder
Moving Lights, um die Dynamik des
Liedes zu unterstitzen und eine visuel-
le Abwechslung zu schaffen.

Natlrlich hangt die genaue Beleuch-
tung von Faktoren wie der Bihnengro-
3e, dem Budget und der gewlnschten

Atmosphare ab. Es ist immer ratsam,
mit einem professionellen Lichtdesig-
ner zusammenzuarbeiten, um die best-
mogliche Beleuchtung fur das Lied zu
gestalten.”

Diese Tipps sind mir etwas zu allge-
mein. Daher hake ich nach und frage
nach einem konkreten Vorschlag. Diese
Frage wird mehrmals mit ,something
went wrong” beantwortet. Auch Fra-
gen zu moglichen Scheinwerferposi-
tionen in unterschiedlichsten Formulie-
rungen fuhren zu dieser Fehlermeldung.
Die Kl scheint damit Uberfordert. Also
machen wir es erst einmal wieder ein-
fach und fragen nach passenden Far-
ben zu diversen Themen. Auch hier
kommt des Ofteren die Antwort ,so-
mething went wrong®, oft aber auch
eine ausfuhrliche Antwort mit Farb-
vorschlagen und auch passenden Er-
klarungen, warum diese so eingesetzt
werden konnten. Hier kann die Kl also
wirklich eine Hilfe sein.

Als nachstes habe ich konkret nach be-
kannten Stlcken der Musikgeschichte
und dazu passenden Lichtfarben ge-
fragt. Das Interessante flr mich hier
war, dass ich identische Experimente
mit ein paar Wochen Abstand gemacht
habe. So schlug mir die K| beim ersten
Mal fur ,yellow submarine® von den
Beatles noch sehr unpassende Farben
vor, einige Wochen spater lautete die
Antwort aber: ,Da ,Yellow Submarine*



-
"
"
-
®
®

Andi ZolIner,
Lichtdesigner und Produkt-Spezialist

~Die Moglichkeiten
wachsen standig.”

ein Lied ist, das von einem gelben U-
Boot handelt, ware es passend, das
Lied in verschiedenen Gelbtonen zu
beleuchten. Gelb kann eine fréhliche
und lebhafte Stimmung vermitteln, die
gut zur Atmosphare des Liedes passt.
Zusatzlich konnten auch andere Far-
ben verwendet werden, um die Unter-
wasserwelt darzustellen, wie zum Bei-
spiel Blau fur das Wasser oder Grun
fr Algen und Pflanzen. Letztendlich
hangt die Wahl der Beleuchtungs-
farben jedoch von individuellen Vor-
lieben und kreativen Interpretationen
ab. Es ist wichtig, eine Atmosphare zu
schaffen, die die Stimmung des Liedes
widerspiegelt und die Zuhorer in die
magische Welt des gelben U-Boots
entfihrt” Anders ware meine Grund-
idee hier auch nicht gewesen. Auch zu
,Lady in Red” und ,Purple Rain* waren
die Ergebnisse absolut treffend.

Da bei mir selbst die Beleuchtung ei-
ner Musicalgala anstand, habe ich die
Kl gebeten, mir auch hier beim Licht-
design zu helfen. Als erstes stand die
Recherche zu den einzelnen Stiicken
an, die prasentiert werden sollen. Hier
konnte die kunstliche Intelligenz in
vielen Punkten wirklich Uberzeugen.
So bekam ich innerhalb klrzester Zeit

Inhaltsangaben zu den Musicals und
auch zu den einzelnen Sticken. Auch
die beteiligten Personen, Orte und
Stimmungen waren schnell und aus-
fUhrlich zu ermitteln. So schnell ging
das Uber bisherige Wege nicht. Zu-
mindest in den meisten Fallen. Einige
Stlicke und Musicals kannte die kinstli-
che Intelligenz allerdings nicht und be-
hauptete zum Beispiel, dass das Stlick

.Wer kann schon ohne Liebe sein“ von

Udo Jurgens ist, was falsch ist. Auf die
Nachfrage, ob es nicht auch ein Stlick
mit diesem Titel in einem Musical gibt,
sagt die Kl erst einmal bestimmt, dass
das nicht der Fall ist. Erst wenn man
konkret fragt, ob es nicht doch sein
kann, dass das Stlck im Musical ,die
drei Musketiere” vorkommt, erkennt
es seinen Fehler und bringt dann aber
auch gleich Hintergrundinformationen.
Wenn man aber nicht nachfragt, be-
kommt man eine falsche Information.

Kann die Kl zu diesen Sticken jetzt
aber auch passende Farben vorschla-
gen? Auch hier habe ich die gleichen
Anfragen mit einigen Wochen Ab-
stand gestellt und der Unterschied in
den Ergebnissen war gewaltig. Waren
die Ergebnisse beim ersten Mal meist
sehr ahnlich und oberflachlich, haben

sie sich innerhalb weniger Wochen
stark verbessert. Es waren oft meh-
rere Vorschlage vorhanden, die auch
konkret erklarten, warum bestimmte
Farben vorgeschlagen wurden. Bei ei-
nigen Stlcken kommt aber auch wieder
das schon bekannte ,something went
wrong®.

Insgesamt kann man sagen, dass die Kl
auch im Bereich Lichtdesign eine grolke
Hilfe sein kann und die Moglichkeiten
standig wachsen. Aktuell bietet kiinst-
liche Intelligenz eine grofe Hilfe bei der
Recherche und gute Anhaltspunkte bei
der Frage nach den maoglichen Farben.
Man sollte aber doch immer noch kri-
tisch hinterfragen, ob die Information
auch stimmt. Mit konkreten Beleuch-
tungspositionen und Konzepten kann
zumindest ChatGPT aktuell noch nicht
dienen, aber die Lernkurve der kinst-
lichen Intelligenz ist erschreckend steil.
Das sieht man in anderen Bereichen
wie zum Beispiel der kunstlichen Bil-
derstellung: Dort ist ja jetzt schon un-
heimlich viel moglich.

Andi wagte diesen Selbstversuch im
Mai 2023.
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Starker Wind fur
eindrucksvolle
Effekte

EUROLITE

AF-180 Stage Fan DMX

Neu von EUROLITE: Die AF-180 ist eine leistungsstarke,
DMX-steuerbare Windmaschine, die fiir beeindrucken-
de Effekte sorgt. Diese Windmaschine ist ideal fiir den
Einsatz mit Nebel-, Schnee- und Seifenblasenmaschinen
geeignet, um die erzeugten Effekte noch intensiver und
lebendiger zu gestalten.

Das AusstoRvolumen der AF-180 ist regelbar, die Intensitat
des Luftstroms kann also prazise angepasst werden. Zu-
satzlich lasst sich der Luftaustrittswinkel der Windmaschi-
ne verandern, um den Luftstrom gezielt zu lenken.

Die EUROLITE AF-180 ist flexibel in der Ansteuerung: Sie
kann im Stand-Alone-Modus betrieben werden oder Uber
kabelgebundenes DMX, QuickDMX Uber USB, W-DMX by
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(optional)

QuickDM)@

WIRELESS SOLUTION
MADE IN SWEDEN

enradio

Wireless Solution oder CRMX by LumenRadio Uber USB
gesteuert werden. Dadurch passt sich die Windmaschine
nahtlos in bestehende Licht- und Effektsteuerungen ein
und ermaoglicht eine einfache Integration in unterschiedliche
Blhnen- und Veranstaltungssetups.

Die Montage der AF-180 ist schnell und unkompliziert dank
der Omega-Bugel mit Quick-Lock-Verbindern, die auch eine
schnelle Traversenmontage ermdglichen. Das stabile Me-
tallgehause sorgt fur eine robuste und zuverlassige Kons-
truktion, die den hohen Anforderungen des professionellen
Einsatzes gerecht wird. Ein robuster Tragegriff erleichtert
den Transport und ermoglicht einen einfachen Aufbau an
verschiedenen Einsatzorten.

eurolite’




Trotz der allgegenwartigen Streaming-
Dienste, besitzt der DJ auch heutzuta-
ge noch einen hohen Stellenwert auf
privaten Veranstaltungen, in Bars, auf
Festivals und in Clubs weltweit. Doch
DJ ist nicht gleich DJ: Verschiedene
Arten von Events verlangen nach ver-
schiedenen DlJs, die sich auf ein be-
stimmtes Einsatzgebiet spezialisiert
haben. Diese zeichnen sich vor allem
durch ihr Musik-Genre, ihre Person-
lichkeit, Erfahrung und naturlich auch
ihr Equipment aus.

Nicht jeder Mobile DJ kann einen vollen
Club zum Beben bringen. Andererseits

ist nicht jeder Club-DJ in der Lage, eine
Hochzeits- oder Firmenfeier zu beglei-
ten und die Party-Gaste gut zu unter-
halten. So divers die Einsatzgebiete
der DJs sind, so unterschiedlich sind
auch ihre Anspriche an die Technik.
Daher stellen wir Euch hier verschie-
dene Typen von DJs vor und zeigen
Euch, auf was lhr als Techniker bei der
Auswahl und Positionierung des DJ-
Equipments achten solltet und wie |lhr
Euch am besten mit dem DJ abstim-
men konnt.

TIPPS & SERVICE




MOBILER DJ /
HOCHZEITS-DJ

Mobile DJs sind die perfekten Begleiter flr eine Geburts-
tagsfeier, Firmenfeier oder eine Hochzeit. Ihr musikalisches
Repertoire ist breit gefachert, denn gerade bei einer Hoch-
zeit ist es wichtig, die Gaste verschiedensten Alters mit der
passenden Musik zum Feiern zu bringen.

Ein mobiler DJ bringt im Normalfall seine eigene Ton- und
Lichttechnik zur Location mit und ist oft der musikalische
Begleiter fir den bedeutendsten Tag im Leben des Braut-
paars.

Um Lagerkosten und Aufbauzeit des bendétigten Equip-
ments einzusparen, gehen einige Mobile DJs auch dauer-
hafte Kooperationen mit Veranstaltungsfirmen und Ver-
leihern ein. Die gesamte Technik wird dann vor Ort vom
zustandigen Veranstaltungstechniker aufgebaut. Der DJ
kann sich somit nur auf den musikalischen Teil des Events
konzentrieren.

Auf der tontechnischen Seite ist es wichtig, die GroRe der
Location und die Anzahl der Gaste im Voraus mit dem
Veranstalter oder dem Auftraggeber abzuklaren, denn da-
nach richtet sich die Groke und Leistung des eingesetzten
Soundsystems.

Das DJ-Pult sollte die richtige Hohe besitzen: Eine Hohe
von ca. 1 Meter ist hier eine gute Richtlinie. Auf3er-
dem sollte darauf gentigend Platz vorhanden
sein, damit der DJ seine mitgebrachte
Technik platzieren kann und sich
an seinem Arbeitsplatz wohl
fuhlt. Bei privaten
Veranstaltungen
haben die
Gaste
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oft sehr einfachen Zugang zum DJ-Pult. Daher ist es rat-
sam, in diesem Bereich keine Abstellflachen fir Glaser und
Flaschen zu schaffen.

Die meisten mobilen DJs bringen ihren DJ-Controller mit
zum Gig. Hier bestatigt die Ausnahme aber wieder die Re-
gel: Es kann auch vorkommen, dass der DJ 2 CD-Player mit-
bringt, da er mit mehreren CD-Koffern an der Location er-
scheint. Ein Anderer legt eventuell mit klassischem Vinyl auf
und benotigt daflr 2 direktgetriebene Plattenspieler. Auch
die Wahl des DJ-Mixers ist nicht zu vernachlassigen: Hier
haben die meisten DJs auch ihre eigenen Vorlieben. Das
ist vergleichbar mit einem Gitarristen, der immer mit seiner
Lieblingsgitarre auftritt. Eine aktive Monitor-Box, welche
am DJ-Pult positioniert ist, erleichtert dem DJ das Mixen
und Abhoren seines Sets.

Bei der Lichttechnik sollte eine einfache Lichtsteuerung
zum Einsatz kommen, welche der DJ auch ohne groRe Vor-
kenntnisse bedienen kann. Bestenfalls sind schon gangige
Lichtprogramme und Lichtstimmungen einprogrammiert,
welche einfach abgerufen werden kénnen. Eine weitere
Losung ist es, das Lichtset Uber eine Sound-to-Light-Lo-
sung laufen zu lassen. Einige DJs nutzen Lichtsteuerungen,
welche mit ihrer DJ-Software gekoppelt sind. Hier sollte der
Techniker vorher erfragen, welche Vorkehrungen hier am
Lichtsetup getroffen werden miissen.

Das Thema Nebel ist gerade in 6ffentlichen Gebauden, Fo-
yers, oder Party-Locations eine schwierige Sache. Zuvor
sollte man daher mit dem Hausmeister oder der Location
Kontakt aufnehmen und abklaren, ob der Einsatz von Ne-
belmaschinen gestattet ist.

Der gebuchte DJ wird sicher sehr dankbar sein, wenn er
Uber die technische Ausstattung, eventuelle Besonderhei-
ten des Equipments und der Location im Voraus informiert
wird.

ZUM PRODUKT

OMNITRONIC Large Mobile DJ Stand inkl. Cover

Portabler XL DJ-Tisch (1,8 m) mit Verkleidung fir
mobile Anwendungen



https://www.steinigke.de/de/mpn32000035-omnitronic-large-mobile-dj-stand-inkl-cover.html
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Die gangigsten Genres im Club sind elektronischer und
urbaner Herkunft. Auch Mottopartys wie eine Ballermann-
Party, eine 90er-Party oder ahnliches finden in einigen
Clubs regelmaRig statt. Daher trifft man hier auch die ver-
schiedensten DJs an.

Im Club unterscheidet man zwischen einem Resident-DJ
und einem Booking-DJ. Der Resident-DJ legt regelmaRig im
selben Club auf. Daher kennt er das Stammpublikum und
ihre musikalischen Vorlieben sehr gut. Oftmals fungiert er
als Support fir den Booking-DJ. Der Booking-DJ kommt,
wie der Name schon sagt, meistens von einer Booking-
Agentur, beziehungsweise wird Uber diese vermittelt und
verbucht. Er ist fir die Prime-Time des Abends zustandig
und besitzt meistens einen hoheren Bekanntheitsgrad als
der Resident-DJ. Der Booking-D)J ist das Aushangeschild
und das Gesicht des Abends. In der Regel findet sein Set ca.
zwischen 00:30 Uhr und 03:30 Uhr statt. Bei Techno-Ver-
anstaltungen kann der Main-Act auch schon mal morgens
um 4 Uhr mit seinem Set beginnen.

Hierbei sind auch mogliche Umbauzeiten der Technik zu
beachten — natirlich ohne die Musik oder den Ablauf im
Club zu sehr zu stoéren.

Ein Club-DJ nutzt in den meisten Fallen
die clubeigene Technik. Es kann vor-
kommen, dass er ein Effektge-

rat oder seinen eigenen

DJ-Mixer mitbringt.

OMNITRONIC TRM-422 4-Kanal Rotary-Mixer

Das bendtigte Equipment wird vom Club-Techniker zur
Verfligung gestellt, aufgebaut und verkabelt. Es ist wichtig,
im Voraus abzuklaren, ob an dem Abend mit Plattenspie-
lern, CD-Playern, oder eigenen DJ-Controllern gearbeitet
wird.

Am DJ-Booth sollte gentigend Platz fiir einen Laptop, eine
Plattentasche und Getranke vorhanden sein. Diese Punkte
klingen zwar erstmal banal, sind aber wahrend einer langen
und stressigen Partynacht fur den DJ sehr wichtig.

Die Sauberkeit der Kanzel und die Wartung des Equipments
ist immens wichtig. Die Motoren, der Pitch und die Kontak-
te der Plattenspieler sollten regelmalig gewartet werden.
Die CD-Player sollten regelmafig auf ihre Funktionalitat
und Konnektivitat Gberpruft und in Form von Updates ge-
wartet werden. Gerade kleine Dinge wie das Fehlen eines
Netzwerkkabels, konnen den Workflow eines DJ-Sets er-
heblich storen oder sogar unmaoglich machen.

Da in einem Club in den meisten Fallen alle Lautsprecher
auf die Tanzflache gerichtet sind, ist eine gute ,,Abhore* es-
senziell. Die Lautstarke der Monitore sollte der DJ_immer
Uber den Mixer selber regulieren kénnen.

In vielen Diskotheken sind mehrere hunderte bis tausende
Gaste in einer Partynacht am Feiern. Um diese Menge an
Menschen ordentlich zu beschallen, sind grofse Sound-Sys-
teme mit viel Leistung notwendig. Deshalb ist ein Limiter
zum Schutz der PA; sowie auch zum Schutz der Gaste im-
mens wichtig. Auch eine angebrachte DB-Anzeige im DJ-
Pult ist ein wichtiges Hilfsmittel, um die Lautstarke im Laufe
des Abends im Blick zu behalten.

4-Kanal-Rotary-Mixer mit 3-Band-Frequenzisolator
und Filtersektion fur DJs
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Die Lichtsteuerung im Club erfolgt
meistens durch einen Lightjockey. Die-
ser steuert die Strobos, Moving-Heads,
LED-Bars, Laser und Nebelmaschinen
in Echtzeit durch ein Lichtpult oder eine
Lichtsoftware. Das Licht wird somit live
auf die Musik abgestimmt. Der Lightjo-
ckey benotigt dafur ein tiefes Verstand-
nis der Lichtsteuerung, Begeisterung
und ein gewisses Geflhl fir die Musik.
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STIVAL DJ

WER?

Festival-DJs legen oft vor tausenden oder hunderttausen-
den Menschen auf. Auf riesigen Biihnen bestiickt mit LED-
Wanden, Licht-, Ton- & Pyrotechnik wird dem Festival-Be-
sucher hier ein atemberaubendes Erlebnis geboten.

Haufig stammen DJs, die grof3e Festivals spielen, aus dem
Bereich der elektronischen Musik. Bei EDM-DJs gleicht das
Set einer spektakuldaren Show, in der alle Sinne der Festi-
val-Besucher angeregt werden sollen. In den meisten Fal-
le sind EDM-DJs auch gleichzeitig Musik-Produzenten. Mit
ihren Gigs prasentieren sie dem Publikum ihre eigenen Hits.
Diese werden durch eine aufwendige Show begleitet, bei
der die gesamte Technik auf der Buhne zum Einsatz kommt.

Deshalb werden hier grofRe
R platziert, welche sich
DJ-Pult befinden.

der DJ die

9
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https://www.steinigke.de/de/mpn51708105-tcm-fx-co2-gun.html

Der Live Act ist kein DJ im herkdmmlichen Sinne,
wird aber falschlicherweise oft als dieser betitelt.
Vor allem im elektronischen Bereich sind Auftritte
eines Live-Acts sehr beliebt. Hierbei handelt es sich
um einen Produzenten, welcher seine Tracks dem
Publikum prasentiert. Hierbei werden Elemente der
Musik ein- und ausgeblendet, gesampled, live ge-
remixed oder live eingespielt.

Oftmals kommen hier Mischpulte mit vielen Ein-
gangskanalen, Effekt-Geraten, Midi-Controller, Sam-
pler und Synthesizer zum Einsatz.

Techniker sollten im Voraus gentigend Platz fir alle
Geratschaften einplanen, Keyboard- und Equipment-
Stander richtig platzieren und bei der Verkabelung

aller Gerate mit Rat und Tat zur Seite stehen. Auch - ()
in diesem Fall ist eine gut platzierte Abhore fur den - ®
) . o
Kinstler sehr wichtig. \0\\\\ N SN
Jd @ Yy
Bei den meisten Live-Acts ist die genaue und ge- >

wohnte Platzierung der verschiedenen Geratschaf-
ten essenziell. Nur so ist der Workflow wahrend
des Live-Sets gegeben und das Ergebnis authen-
tisch.

ZUM PRODUKT

OMNITRONIC KEY-288+ MIDI-Controller

USB-MIDI-Controller mit OLED-Display,
25 Tasten, 8 Pads, je 4 Regler und Fader,
fir Musiker, Produzenten und DJs

Nun habt Ihr einen groben Uberblick iiber die verschiedenen Typen von DJs, denen Ihr in der Veranstaltungsbranche tiber
den Weg laufen konnt. Bei allen Unterschieden bleibt eine Sache aber gleich: Egal, ob Ihr einen Hochzeits-DJ mit Technik
beliefert, einen Club-DJ betreut, einen Festival-DJ supportet, oder mit einem Live-Act zusammenarbeitet: Vergesst nie, ge-
niigend Mehrfachsteckdosen einzupacken!
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EM-280
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Das Modell EM-280 ist ein 8-Kanal-Stereo-Mischpult
mit zwei regelbaren Zonen-Ausgangen. Es verflgt
Uber einen zusatzlichen XLR-Mikrofoneingang mit
Pegelregler in Kanal 1 und ermoglicht das Umschal-
ten des Eingangspegels zwischen +4dBu und -10
dBV. Jeder Kanal ist mit Signal- und Ubersteuerungs-
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OMNITRONIC erweitert seine EM-
Mixer-Serie um drei neue Modelle
fur den Rackeinbau.

Die neuen Modelle EM-280, EM-550B
MK2 und EM-650 MK2 erganzen die
Serie der beliebten Entertainment-
Mixer in praktischer 19“-Bauweise.
Die prazise Klangregelung und die
vielseitigen Funktionen machen die
EM-Mixer zu einer optimalen Wahl
fur alle, die eine flexible Steuerung
in ihren Racks suchen. Egal, ob in
Clubs, Bars, Restaurants oder Event-
locations — die EM-Mixer-Serie von
OMNITRONIC bietet die Losung.

ZUM PRODUKT

—— BAL STERED INPUT [L/SIOND) ~

anzeigen ausgestattet, wahrend die 4-stelligen Ste-
reo-Pegelanzeigen in beiden Ausgangsbussen eine
klare Kontrolle Uber die Audiopegel bieten. Mit seiner
kompakten 1-HE-Grofke passt der EM-280 perfekt in
jedes Rack.


https://www.steinigke.de/de/mpn10007097-omnitronic-em-280-entertainment-mixer.html
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Der EM-550B MK2 ist ein multifunktionaler 5+2-Ka- tersumme Uber den regelbaren Kopfhoérerausgang
nal-Installationsmixer, der in elegantem Schwarz er- vorzuhoren, inklusive Cue-Mix/Split-Funktion. Mit
haltlich ist. Er verfligt Uber zwei Mikrofon- und funf zwei regelbaren Masterausgangen, einem 3-Band-
Eingangskanale mit versenkten Vorverstarkungsreg- EQ und einer 10-stelligen Stereo-LED-Pegelanzeige
lern auf der Geraterlckseite, Signal-LEDs und leicht- ermoglicht der EM-550B MK?2 eine prazise Klangein-
gangigen Kanalfadern auf der Front. Zusatzlich bietet stellung und ist ebenfalls in 19“-Bauweise mit 2 HE
er die Moglichkeit, die Eingangskanale und die Mas- erhaltlich.
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Das dritte neue Modell, der EM-650B MK2 ist ein und einer 10-stelligen Stereo-LED-Pegelanzeige
multifunktionaler 5+2-Kanal-Mixer mit drei Zonen ausgestattet sind. Alle Eingangskanale und auch die
und ebenfalls in Schwarz erhaltlich. Ahnlich wie der beiden Mikrofonkanale kdnnen frei auf diese drei Mas-
EM550B MK2 bietet er finf Eingangskanale mit ver- terausgange geroutet werden. Diese Eigenschaft er-
senkten Vorverstarkungsreglern auf der Ruckseite, moglicht eine flexible Klangkontrolle in verschiedenen
Signal-LEDs und leichtgangigen Kanalfadern auf der Zonen, ideal fur komplexe Audioanwendungen. Auch
Front. Darlber hinaus bietet er aber drei regelbare der EM-650B MK2 ist im platzsparenden 19“-Format
Masterausgange, die jeweils mit einem 3-Band-EQ mit 2 HE erhaltlich.
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OMNITRONIC LMC-3242FX USB Mischpult

Il

PRO Audiomischpult mit British-style
EQ, Kompressor, Effekteinheit und USB-

-
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n der Welt der Tontechnik spielen Audio-Mischpulte
eine zentrale Rolle: Sie sind das Herzstlick jeder profes-
sionellen Audioanlage und ermdglichen es, verschiede-

ne Audiosignale zu mischen, zu verstarken und zu modi-

fizieren. Doch Mixer ist nicht gleich Mixer! Fur Einsteiger
in die Audiotechnik zeigen wir hier einmal die grofsten

Unterschiede auf.

Grundsatzlich kann man Mischpulte nach der Art ihrer
Signalverarbeitung in analoge und digitale Mixer einteilen:
ANALOGMIXER sind die &lteste und traditionellste Art
von Mischpulten. Sie verwenden analoge Schaltkreise und
Komponenten, um mehrere Audiosignale zu mischen und
zu modifizieren. Mit physischen Knopfen und Reglern sind
sie oft einfacher zu bedienen und liefern einen ,warmen®
und ,natirlichen* Klang. Sie werden oft in Live-Sound-
Umgebungen und in Studios verwendet, in denen eine ein-
fache Bedienung und ein ,analoger” Klang gew(nscht sind.
Effekte wie Hall, Kompressor oder Gate miissen hier analog
mit Hilfe von externen Effektgeraten in das Pult eingeschlif-
fen werden. Das sorgt daflir, dass analoge Aufbauten mehr
Platz einnehmen und mehr Verkabelung brauchen als ihre
digitalen Kollegen.

Im Gegensatz dazu stehen DIGITALMIXER, die zuerst das
analoge Audiosignal in ein digitales Signal umwandeln und
dann alle Mischvorgange digital durchfiihren. Auch Effekte
wie Hall, Kompressor oder Gate sind meistens in einem
digitalen Mixer schon vorhanden oder kénnen als Plugins
von Drittherstellern installiert werden. Dadurch bieten
Digitalmixer oft mehr Funktionen und Flexibilitat auf weni-
ger Raum als analoge Mischpulte, konnen aber komplexer
in der Bedienung sein. Sie werden daher oft in professionel-
len Aufnahmestudios und bei grofRen Live-Veranstaltungen
verwendet, wo eine hohe Flexibilitat und Kontrolle bendtigt
wird.



https://www.steinigke.de/de/mpn10040287-omnitronic-lmc-3242fx-usb-mischpult.html

Verschiedene Arten von
Audiomilischpulten und
1hre Anwendung

Dartber hinaus lassen sich Mixer aber auch nach
Einsatzgebiet und Anwendungszweck einteilen:
So sind POWERMIXER zum Beispiel eine spezielle Art
von Mischpulten, die eingebaute Verstarker haben. Sie
sind ideal flr Live-Sound-Anwendungen, bei denen eine
einfache Einrichtung und ein geringer Platzbedarf wich-
tig sind. Sie werden oft in Live-Sound-Umgebungen, bei
denen mobile PA-Systeme zum Einsatz kommen, und bei
kleineren Veranstaltungen verwendet.

POUERNILED

RACKMIXER sind Mischpulte, die entwickelt wurden,
um in einem 19-Zoll-Rack oder einem Gehause montiert
zu werden. Diese Art von Mixern wird hauptsachlich in
professionellen Audio-Setups bei Bihnenanwendungen
in Studios und Installationsumgebungen eingesetzt,
wo platzsparende und kompakte Losungen gefragt
sind. Rackmixer bieten in der Regel eine Vielzahl von
Audioeingangen und -ausgangen, die Uber Steckverbinder
auf der Rickseite des Mischpults zuganglich sind. Sie
sind oft darauf ausgelegt, mehrere Audiosignale mitei-

," u H] lJ-'M I 3 EH P u !,I Hl‘]ﬂ nander zu mischen und zu verarbeiten, wobei verschie-

dene Funktionen wie Vorverstarkung, Equalizer, Effekte,

JJ I H ] [ 11‘ !__. !,E ll] 3[ ﬁ ll] K E l'] ] N E ] “ E M Routing und Pegelkontrolle zur Verfugung stehen.

RIS

OMNITRONIC RM-1422FXA USB Rack-Power-Mixer Ein Vorteil von Rackmixern liegt in ihrer Modularitat: Da

19“-Powered Mixer, 2 x 400 W, mit 12 Kanalen, DSP- sie in ein Rack eingebaut werden, kénnen sie leicht mit an-
Effekteinheit und MP3-Player

deren Audiogeraten wie Verstarkern, Effektprozessoren,

ZUM PRODUKT Equalizern und mehr kombiniert werden.
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Rackmixer sind ideal fir Umgebungen, in denen Platz begrenzt ist, oder fir Anwendungen, bei denen eine kompakte und
mobil einsetzbare Lésung erforderlich ist. Sie werden oft fir Live-Anwendungen, Studios, Tonstudios, Konferenzraume,
Theater und Festinstallationen verwendet.

Rackmixer konnen sowohl analog als auch digital aufgebaut sein. Analoge Rackmixer bieten oft einen klassischen, warmen
Klangcharakter und sind bekannt fur ihre einfache Bedienung und ihre direkte Signalverarbeitung. Digitale Rackmixer hin-
gegen verwenden digitale Signalverarbeitungstechnologien, bei denen Audiosignale in digitale Daten umgewandelt wer-
den, um sie zu bearbeiten. Diese Daten werden dann intern verarbeitet und am Ende wieder in analoge Signale umgewan-
delt, wenn sie aus den Ausgangen des Mixers kommen. Sie bieten in der Regel erweiterte Funktionen wie Speicherung
von Presets, Effektverarbeitung, Fernsteuerungsmaglichkeiten und mehr. Sie sind oft in der Lage, eine groRere Anzahl von
Eingangskanalen und Effekten zu verarbeiten als ihre analogen Pendants.
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OMNITRONIC TRM-422 4-Kanal Rotary-Mixer 4-Kanal-Rotary-Mixer mit 3-Band-Frequenzisolator und Filtersektion fir DJs

SchlieRlich haben wir die DJ-MIXER, die speziell fiir die Bedurfnisse von DJs entwickelt wurden. Sie haben angepasste
Funktionen wie Crossfader fiir nahtloses Uberblenden zwischen Tracks und sind in der Regel auf Line-Signale beschrankt.
Sie werden von DJs verwendet, um Musik zu mischen und zu Gberblenden, oftin Live-Performance- oder Club-Umgebungen.
DJ-Mixer gibt es analog sowie digital. Digitale Mixer bieten dem D) eine integrierte Soundkarte sowie On-Board-Effekte
auf Knopfdruck und sind aufgrund ihrer digitalen Arbeitsweise inzwischen trotz groRem Funktionsumfangs auch sehr
kompakt erhaltlich. Analoge Mixer fordern mehr ,Handarbeit“ vom DJ, bieten aber einen ganz eigenen Sound. Die Wahl
zwischen digitalem und analogem Mixer trifft letztlich jeder DJ nach eigener Praferenz und Musikstil.

Jede Art von Mischpult hat ihre eigenen Starken und Schwachen, und die beste Wahl hangt oft von den spezifischen
Anforderungen der Situation ab. In der Welt der Tontechnik gibt es kein ,,one size fits all“ — jedes Werkzeug hat seinen
Platz und seine Funktion. Was fir alle Mischpulte gleichermaf3en gilt: Der Fortschritt der Technik macht auch hier keinen
Halt. Gerade die Digitalmixer vereinen immer mehr Funktionen auf immer weniger Platz in sich. Einige Modelle lassen
sich zum Beispiel tiber LAN oder WLAN in ein Netzwerk einbinden und dann tiber Apps fernsteuern, was sie besonders
bei kleinen Bands beliebt macht, die ihren Sound selbst mischen. Bei den Analogmixern ist das Motto oft ,,Back to the
roots“: Hier ist Retro-Charme genau der erzielte Effekt.
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https://www.steinigke.de/de/mpn10355931-omnitronic-trm-422-4-kanal-rotary-mixer.html
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OMNITRONIC
FAS SERIE

Mit der FAS-Serie prasentiert OMNITRONIC ein vielseitiges und extrem kompak-
tes Funkmikrofonsystem, das auf Flexibilitat und Zuverlassigkeit ausgelegt ist. Die
Serie umfasst neben dem 2-Kanal-Funkempfanger FAS TWO eine breite Palette an
Zubehor fur unterschiedliche Anwendungsgebiete. Das gesamte System arbeitet im
Frequenzbereich von 660-690 MHz.

Der 2-Kanal-Funkempfanger FAS TWO steht im Mittelpunkt der Serie und Uberzeugt
durch seine zuverldssige Signallbertragung, seine kompakten Ausmafe und sein
einfaches Handling. Sein Frequenzbereich von 660-690 MHz ermdglicht eine stabi-
le Verbindung fur Bulhnenauftritte, Prasentationen und ahnliche Anwendungen. Die
FAS-Serie bietet verschiedene Mikrofonoptionen, darunter diskrete Lavalier-Mikrofone
sowie Kopfbligel- und Sport-Kopfblgel-Mikrofone, die sich besonders fir aktive
Anwendungen eignen.

Far Musiker sind spezialisierte Mikrofone verfugbar, darunter Modelle fur Akustikgitarren,
Blasinstrumente und E-Gitarren. Der mitgelieferte Taschensender ermoglicht kabellose

Bewegungsfreiheit wahrend der Performance.

Das FAS-Mikrofonsystem von OMNITRONIC arbeitet im lizenzfreien Frequenzbereich,
was bedeutet, dass es in Deutschland und vielen anderen europaischen Landern ohne
spezielle Anmeldung genutzt werden kann. Die Serie zeichnet sich durch ein ausge-
wogenes Preis-Leistungsverhaltnis aus und bietet hochwertige Technik zu einem er-
schwinglichen Preis.

ZUM PRODUKT

OMNITRONIC FAS Dynamisches
Funkmikrofon 660-690MHz

Dynamisches Handmikrofon
fur den FAS-TWO Empfanger

OMNITRONIC FAS TWO 2-Kanal
Funkempfinger 660-690MHz

Anmeldefreies Mini-Drahtlossystem,
digitale Modulation, hoher
Bedienkomfort

ZUM PRODUKT
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https://www.steinigke.de/de/mpn13063450-omnitronic-fas-two-2-kanal-funkempfaenger-660-690mhz.html
https://www.steinigke.de/de/mpn13063452-omnitronic-fas-dynamisches-funkmikrofon-660-690mhz.html
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OMNITRONIC FAS
Violinen-Mikrofon fiir
Taschensender

ZUM PRODUKT

OMNITRONIC FAS
Taschensender 660-690MHz

OMNITRONIC FAS
Lavaliermikrofon fiir
Taschensender

ZUM PRODUKT

ZUM PRODUKT

OMNITRONIC FAS
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OMNITRONIC FAS Sport-
Kopfbiigelmikrofon fiir
Taschensender

ZUM PRODUKT

OMNITRONIC FAS Akustikgitarren-
Mikrofon fiir Taschensender

-

v
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OMNITRONIC FAS
1] Blasinstrumenten-Mikrofon
fiir Taschensender
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https://www.steinigke.de/de/mpn13063455-omnitronic-fas-lavaliermikrofon-fuer-taschensender.html
https://www.steinigke.de/de/mpn13063460-omnitronic-fas-blasinstrumenten-mikrofon-fuer-taschensender.html
https://www.steinigke.de/de/mpn13063457-omnitronic-fas-sport-kopfbuegelmikrofon-fuer-taschensender.html
https://www.steinigke.de/de/mpn13063458-omnitronic-fas-e-gitarren-adapterkabel-fuer-taschensender.html
https://www.steinigke.de/de/mpn13063456-omnitronic-fas-kopfbuegelmikrofon-fuer-taschensender.html
https://www.steinigke.de/de/mpn13063459-omnitronic-fas-akustikgitarren-mikrofon-fuer-taschensender.html
https://www.steinigke.de/de/mpn13063454-omnitronic-fas-taschensender-660-690mhz.html
https://www.steinigke.de/de/mpn13063461-omnitronic-fas-violinen-mikrofon-fuer-taschensender.html
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Mobiles PA-System PORTY von
OMNITRONIC

PORTY von OMNITRONIC ist ein ultrakompaktes und dabei
leistungsstarkes mobiles PA-System, das speziell fir den
mobilen Einsatz konzipiert wurde. Mit einem maximalen
Schalldruckpegel (SPL) von 114 dB bietet es eine beeindru-
ckende Klangqualitat, die es zur idealen Wahl als primares
Musiksystem, Bithnenmonitor oder Ubungsverstarker macht.

PORTY ist mit einem 4-Kanal-Mixer ausgestattet, der eine
Leistung von 120 W RMS bietet. Es verfligt Uber integrier-
tes Bluetooth-Audio-Streaming fir kabellosen Musikgenuss.
Dartber hinaus ermoglicht der Stereo-Bluetooth-Link den
drahtlosen Stereo-Betrieb Uber zwei verlinkte Systeme.
Dank des integrierten UHF-Funkempfangers mit passendem
Handmikrofon sind auch Ansagen kein Problem.

Das System ist mit einem digitalen Signalprozessor (DSP) mit
96kHz und 24 Bit ausgestattet und bietet Presets wie FLAT,
DJ und LIVE fir verschiedene Klangoptionen.

Das PORTY ist in einem leich-
ten Kunststoffgehduse unter-
gebracht, das sowohl robust

als auch einfach zu trans-
portieren ist. Es kommt mit
einem Tablethalter und ei-
nem Doppelflansch fir die
Stativmontage.
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Freistehend
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Mikrofon und Gitarre
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https://www.steinigke.de/de/mpn13107010-omnitronic-porty-8a-drahtlos-pa-system.html

PRODUKTE

- ONE

PORTABLE
ENTERTAINMENT
SYSTEM

DAS BESTE AUS
ZWEI WELTEN:
LEISTUNGSSTARK
UND PORTABEL

Mit dem PEN ONE prasentiert
OMNITRONIC ein neues, mobi-
les Saulen-PA-System, das mit einer
Leistung von 550 Watt beeindruckt.
Das transportfreundliche PA-System
bietet eine hohe Klangqualitat und
eine groflte Reichweite, die fur vielfalti-
ge Anwendungen geeignet ist.

Der PEN ONE ist ein echtes Kraftpaket
und lasst sich dennoch muhelos trans-
portieren. Mit einer Leistung von 550
Watt liefert das System einen klaren
und druckvollen Sound, der auch gro-
e Raume problemlos fullt. Egal, ob
bei Live-Auftritten, Prasentationen
oder Veranstaltungen im Freien — der
PEN ONE Uberzeugt durch eine starke
Performance.

Montage

Die Montage des Saulen-Topteils auf
dem Subwoofer geschieht mit Hilfe des
mitgelieferten Verbindungsstlicks ein-

fach in wenigen Handgriffen.

ZUM PRODUKT

Das OMNITRONIC PEN ONE
Saulen-PA-System ist vielseitig

einsetzbar und eignet sich flr ver-
schiedenste Veranstaltungen wie

private Feiern, Prdsentationen,
Konferenzen und kleine Live-

Auftritte. Mit seiner kompakten
und leichten Bauweise ist es ideal
fir den mobilen Einsatz und bie-
tet trotzdem eine sehr Uberzeu-

gende Leistung und Klangqualitat.



https://www.steinigke.de/de/mpn11039101-omnitronic-pen-one-aktives-saeulensystem.html

Das PEN ONE besteht aus einem kraftvollen 12“-Bassreflex-
Subwoofer mit Class-D-Verstarkern (350 W + 200 W) und
einem Saulenlautsprecher mit 8 x 3“-Treibern. Diese leistungs-
starken Komponenten sorgen fiir einen ausgewogenen Klang
mit klaren Hohen und kraftigen Bassen. Egal ob Musik, Gesang
oder Sprache — das PEN ONE bringt den Sound klar und deut-
lich zum Publikum.

Mikrofon und Gitarre

Mischpult
Der integrierte 4-Kanal-Mixer ermoglicht eine indi-

viduelle Anpassung der Klangeinstellungen, um den
Sound an die jeweiligen BedUrfnisse anzupassen.
So kénnen Musik und Sprache optimal abgemischt
werden. Das macht den PEN ONE zu einem vielseiti-
gen Begleiter fur unterschiedlichste Einsatzbereiche.
Dank der integrierten Bluetooth-Streaming-Funk-
tion kann man kabellos Musik von kompatiblen
Geraten streamen und das Publikum mit seiner
Lieblingsmusik begeistern. Zusatzlich bietet der
Stereo-Bluetooth-Link die Mdglichkeit, zwei PEN
ONE Systeme miteinander zu verbinden und so ei-
nen harmonischen Stereo-Sound zu erzeugen.

Bluetooth

g,
b=

~

Ein weiteres Highlight ist der digitale Signalprozessor mit
96 kHz und 24 Bit, der eine prazise Klangeinstellung er-
moglicht. Drei DSP-Presets (FLAT, DJ, LIVE) stehen zur
Verfligung, um den Sound je nach Bedarf anzupassen. Das
ermoglicht eine optimale Abstimmung auf die jeweilige
Veranstaltung und sorgt fur eine erstklassige Soundqualitat.
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24-bit/96kHz CLASS D+ BT)))
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Zu Konzerten und Events gehen, sich an Shows ‘
und Vorfihrungen erfreuen, mit vielen anderen

Menschen gemeinsam feiern: Das sind die Griinde, war-
um Veranstaltungen so beliebt sind — und warum unsere
Branche, der Event-Sektor, Uberhaupt besteht. Es ist ein
menschliches Grundbedirfnis, zusammen zu kommen '
und gemeinsam etwas zu erleben; sei das nun das Konzert
des Lieblingskiinstlers oder die grofse Jubildumsparty des
Sportvereins. Doch damit auch wirklich alle Menschen die-
ses Erlebnis teilen kdnnen, muss eine Veranstaltung gewis-
se Bedingungen erfillen: Der Aspekt der Barrierefreiheit
spielt dabei eine groRe Rolle. Im Bestreben nach der grofst-
moglichen Inklusion gibt es verschiedene Ansatzpunkte,
mit Hilfe derer man Veranstaltungen barrierefreier gestal-
ten kann. Einige davon schauen wir uns hier gemeinsam an.

Zugdnglichkeit des
Veranstaltungsorts

Fangen wir ganz am Anfang des Event-Erlebnisses an:
Zuerst einmal sollte der Zugang zur Veranstaltung auch
fir Menschen mit Mobilitatseinschrankungen gewahr-
leistet sein. In der Praxis bedeutet das nicht nur, dass es
ausreichend breite Parkplatze, Gange und Wege, Toiletten,
Rampen und Aufzige gibt, in denen auch grofiere
Rollstiihle fahren, sich drehen und wenden kénnen. Auch
die Einlasskontrolle sollte so gestaltet sein, dass Menschen
mit Behinderung diese komfortabel passieren und ggf. Hilfe
des Personals in Anspruch nehmen konnen. Daflr ist es
wichtig, dass nicht nur die baulichen Gegebenheiten an-
gepasst werden, sondern auch das Personal vor Ort auf
die besonderen Anforderungen und Herausforderungen
von Besuchern mit Behinderung geschult ist. AuRerdem
sollte die Beschilderung so ausgefiihrt sein, dass auch
Menschen mit Einschrankungen beim Sehen und Lesen
ihren Weg finden — also zumindest mit moglichst grofser

Nach der Versammlungsstattenverordnung mussen in bestuhlten Versamm-
lungsraumen mit bis zu 5000 Platzen fir Rollstuhlbenutzer 1% der Be-
sucherplatze, mindestens jedoch zwei Platze auf ebenen Standflachen vorhan-
den sein. Diese Platze sind auch in den Bestuhlungs- und Rettungswegeplanen
darzustellen. Mindestens eine der zwolf erforderlichen Toiletten muss barriere-
frei sein.
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Schrift und hohem Kontrast, noch besser aber mit eindeu-
tigen Symbolen oder Piktogrammen. Sogenannte taktile
Beschilderung, also Kennzeichnungen in Blindenschrift, er-
ganzen die nur optisch wahrnehmbaren Schilder fir noch
mehr Barrierefreiheit.

Ubrigens: Ausgewiesene Assistenzhunde gehéren untrenn-
bar zu ,ihrem" Menschen und missen daher in Deutschland
Zutritt zu offentlichen Veranstaltungen bekommen. Dabei
ist es unerheblich, aus welchem Grund der Assistenzhund
S den Menschen begleitet — ,,Blindenhunde® gehoren genauso
| dazu wie zum Beispiel ,Diabetes-Hunde*, auch wenn man
dem Menschen seine Beeintrachtigung nicht auf Anhieb
ansehen kann.

& Sitz-und
Stehplatzanordnung

Gerade bei Konzerten wollen Fans ihre Stars nicht nur ho-
ren, sondern auch einmal live sehen kdénnen. Flr Menschen,
die auf einen Rollstuhl angewiesen sind, sollte es bei
~Stehplatz-Konzerten” deshalb extra Triblinen geben, auf
die sie Uber eine Rampe bequem auffahren konnen. Auf
diese Art erhalten sie einen etwas erhohten Platz, von dem

aus sie die Blihne gut einsehen kdénnen.

Handelt es sich bei der Veranstaltung um eine Vorfuhrung,
bei der Sitzplatze vergeben werden, so sollten schon bei
der Planung die besonderen Anforderungen von Menschen
mit Mobilitatseinschrankung bertcksichtigt werden: Neben
den normal bestuhlten Reihen sollte es auch Bereiche ge-
ben, in denen Rollstihle, Gehhilfen und Begleitpersonen
Platz finden.

Horsysteme,
Assistenztechnologie und
Gebdrdendolmetscher

Im besten Fall sind diese extra eingerichteten Bereiche
dann auch so platziert, dass dort Horsysteme und
Assistenztechnologien genutzt werden kdnnen, um zum
Beispiel das gesprochene Wort von der Buhne Uber das
eigene Horgerat klar wahrzunehmen. Maoglich machen
das zum Beispiel sogenannte induktive Héranlagen: Uber
Ringschleifen, die zum Beispiel im Theater in Wand oder
Boden verlegt sind, konnen Schwerhérige sich mit ihrem
eigenen Horgerat ins System einklinken und das akustische
Signal so gut verstandlich und stérungsfrei horen. Zu erken-
nen sind solche Anlagen anhand von Hinweisschildern in
Form eines blauen oder gelben Quadrats mit einem stilisier-
ten Ohr und dem Buchstaben T. Andere Mdoglichkeiten flr
eine technische Horunterstltzung basieren zum Beispiel
auf Funk- oder Infrarottechnik.
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Ein weiterer Service fir alle Teilnehmer mit Hoérbeeintrachtigung ist der Einsatz von Gebardendolmetschern. In einigen
Landern Europas ist es inzwischen zum Beispiel vollig normal, dass die Nachrichten im Fernsehen simultan in Gebarden
Ubersetzt werden, sodass auch taube Menschen das Programm problemlos verfolgen konnen. Warum sollten dann nicht
auch Lieder bei Konzerten Ubersetzt werden, sodass die Besucher ohne oder mit geringem Resthérvermégen Text und
Stimmung des Lieds verstehen? Gerade auf groRen Konzerten nimmt man Musik schliefslich nicht nur Gber die Ohren,
sondern genauso stark auch Uber den Koérper wahr. Ansagen zwischen den einzelnen Musikstiicken konnen ebenso in
Gebarden Ubersetzt werden und erreichen auf diese Art alle Besucher gleichermalfen.

Klare Kommunikation

Manche Menschen reagieren besonders sensibel
auf Larm, Blitzlicht, Menschenmassen und unvor-
hergesehene Bewegungen. Bei Rockkonzerten
kann man davon ausgehen, dass all diese Dinge
auftreten. Bei Theatervorfihrungen, Lesungen,
Chorkonzerten oder Vereinsfesten hingegen ist
das nicht so klar. Daher ist es ein echter Service
fir Menschen mit derartigen Beeintrachtigungen,
solche ,Show-Effekte” entweder mit Rucksicht
auf die Besucher zu vermeiden, oder diese schon
auf der Einladung, den Plakaten oder spates-
tens am Einlass zur Veranstaltung anzukin-
digen und dabei so eindeutig wie moglich zu
formulieren. Der kurze Hinweis ,Achtung: Bei
unserem Chorkonzert kommen nach der Pause
Lichteffekte und Laseranlagen zum Einsatz“
kostet den Veranstalter nur ein paar Sekunden
Arbeit, erspart dem ein oder anderen Besucher
aber vielleicht unangenehme Konsequenzen.
Auch das Bereitstellen von speziellen, reizar-
men Rickzugs- oder Ruherdumen ermoglicht
es Menschen, die sich von zu viel Trubel Uber-
fordert fuhlen, sich zum Beispiel trotzdem auf
Festivals oder bei groReren Veranstaltungen
aufzuhalten. Im Bedarfsfall konnen sie sich mit
einer Begleitperson zurlickziehen und zur Ruhe
kommen, ohne das Erlebnis ganz abbrechen zu
mussen.

In den vergangenen Jahren hat sich das

Bewusstsein  fir Barrierefreiheit bei Ver-
anstaltungen  schon  deutlich  vergrofiert.
Auch der Gesetzgeber nimmt inzwischen

Veranstalter und Planer in die Pflicht: So for-

TIPPS & SERVICE

dert in Deutschland zum Beispiel das BGG
(Behindertengleichstellungsgesetz), dass die Be-
lange von Menschen mit Behinderung bei
der Gestaltung von Veranstaltungen und ihrer
Kommunikation bericksichtigt werden mussen.
Auch die fortschreitende Technik erlaubt esimmer
mehr Menschen, an gemeinsamen Events teil-
nehmen zu kénnen. Dennoch ist es noch ein lan-
ger Weg bis zur echten Inklusion. Der wichtigste
Schritt ist dabei das Bewusstsein flr die beson-
deren Anforderungen an Veranstaltungsorte und
-ablaufe. |dealerweise ist daher schon bei der
Planung eines Events ein Experte beziehungs-
weise ein fachkundiger Mensch mit Behinderung
beteiligt, der die Eventplanung mit besonderem
Augenmerk auf die Barrierefreiheit begleitet.

Mehr Infos gibt es auch unter:
https://www.bundesfachstelle-barrierefreiheit.de
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MAXX

IMALE
FLEXXH

BILITAT

Die OMNITRONIC MAXX-Serie wurde um ein weite-
res hochwertiges 2.1-Aktivsystem erweitert: Es be-
steht aus einem 12" Aktiv-Subwoofer und zwei 6.5“
2-Wege-Tops. Das leistungsstarke System bietet eine
Gesamtleistung von 450 Watt (RMS). Die einzelnen
Komponenten sind perfekt aufeinander abgestimmt
und liefern besten Sound fir diverse Anwendungen:
Egal, ob in kleinen Clubs, Cafés, Restaurants, Schulen

oder anderen Veranstaltungsorten.
Die MAXX-1206 2-Wege Tops sind mit je einem

. 6,5"-Tiefmitteltoner und einem 1"-Titan-Kompres-
A sionstreiber ausgestattet. Durch die passive 2-Wege- -
| Frequenzweiche inklusive PTC-Hochtonschutz sor- j‘

gen die Tops flr einen klaren und ausgewogenen f\
Klang. Die Tops sind mit Flugpunkten und robusten j -
Tragegriffen ausgestattet und kénnen sowohl ste-
hend wie fliegend, als Monitor oder auf einem Stativ

verwendet werden.

Der MAXX-1206DSP 2.1 Aktiv-Subwoofer verfugt .

Uber einen leistungsstarken 12“-Subwoofer mit ei- '_

nem Class-D-Verstarker im Bassreflexgehause. Der ‘ ‘

Verstarker liefert eine Leistung von 250 W RMS fur .
Platzbedarf den Subwoofer und je 100 W RMS fir die beiden .
Die Topteile kénnen mit einem Gurt platz- Satellitenlautsprecher. Die Satelliten werden Uber “
sparend und sicher fiir den Transport auf dem einen symmetrischen Signaleingang XLR/6,3-mm- {

Subwoofer fixiert werd . . sy .
ubwooteriixiert werden Klinke L/R oder Uber den zusatzlichen Stereo-Cinch-

Eingang mit Pegelanpassung angeschlossen.

ZUM PRODUKT

Praktische Griffe an
den Topteilen erleich-
tern das Tragen.

® .
. (‘\.[(‘1 I
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Bass

Gesamtanschlusswert:

Belastbarkeit:

Frequenzbereich:

Empfindlichkeit:

Max. Schalldruck:

DSP:
DSP-Presets:
Schaltung:
Schutzschaltung:
Lautsprecher:

Bauart:
Transporthilfe:
Material:
MalRe (BxTxH):
Gewicht:

Gehause

Das robuste Gehause der Boxen ist mit schwarzem
Metallgitter und Akustikschaumstoff versehen und sorgt
fir eine lange Lebensdauer und eine ansprechende Optik.
Das MAXX-1206 ist in Schwarz und Weif% erhaltlich.

AUCH IN WEISS ERH

ZUM PRODUKT

500 W

Nominal: 250W RMS LF
Nominal: 2x 100W RMS HF
38-250Hz

97 dB

119dB

Digitaler Signalprozessor
FLAT; DJ; LIVE

Class D

Limiter

1 x Tieftoner (12“) ca. 30 cm
mit Ferritmagnet

Bassreflex

GummifaRe

MDF (Mitteldichte Faserplatte), 16 mm
38,4 cmx 47,4 cm x 45,8 cm

18,60 kg

SATLEVEL  SUB LEVEL
- —y,

'y
=

M MAX N MAX

b
SeNSTIVITY RCA

= 4548 M 0dB

MAXX:I206DSP

1 ACTIVE SYSTEM

ny,

SPEAKER L

BLUETOOTH

@ oo -

Aufbau

Die Tops sind mit Flugpunkten sowie robus-
ten Tragegriffen ausgestattet und kénnen
sowohl stehend wie fliegend, als Monitor
oder auf einem Stativ verwendet werden.

Topteile

Belastbarkeit: Programm: 200W
Nominal: 100W RMS
100 - 17000 Hz

91 dB

115dB

90° x 60°

4 Ohm

Flansch: @ 35mm

Frequenzbereich:
Empfindlichkeit:
Max. Schalldruck:
Abstrahlverhalten:
Impedanz:
Aufnahmesystem:
Flugpunkte: 3 x M8 Gewinde
Lautsprecher: 1 x Tieftoner (6,5") ca. 17 cm
1 x Kompressionstreiber Hochton (1) ca. 2,5 cm
MDF (Mitteldichte Faserplatte)
20,4 cm x 19 cm x 36,2 cm
11,30 kg

\EICHEH
Mafe (BxTxH):
Gewicht:

BIAMP
© s PETETE | CLASSD BT’))
PROCESSOR CLASS AB
@ Power
Ein H|ghl|ght d.es. MAX?(—
1206DSP ist die integrierte
e © o Bluetooth-Funktion, die

FLAT D) UVE

kabelloses Musikstreaming
ermoglicht. Die Lautstarke
fur Subwoofer und Satelliten
kann separat eingestellt
werden, und dank des digi-
talen Signalprozessors (DSP)
stehen verschiedene Presets
wie FLAT, DJ und LIVE zur
Verfligung.

SPEAKER R
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Die Technik macht's:

Verschiedene Subwoofer-Aufstellungen

Von der trockenen Physik zu realen Anwendungsfallen in der Veranstaltungstechnik

Bei Konzerten und im Club sind sie unverzichtbar: Subwoofer,
Bass-Lautsprecher also, die flir das Wummern im Bauch zustan-
dig sind und das Klangbild nach unten hin abrunden. Was das nun
mit trockener Physik zu tun hat? Eine ganze Menge, denn ohne ein
grundlegendes Verstandnis der Physik hinter dem Konzerterlebnis
kann der Sound ganz schon leiden. Schauen wir uns zusammen
einmal die Hintergrinde an.

Durch ihre tiefen Wiedergabefrequenzen haben Subwoofer stan-
dardmalig eine nahezu kugelformige Schallabstrahlung. Das
bedeutet, dass sich der Schall um den Subwoofer herum in alle
Richtungen gleichmafig wie eine Kugel ausbreitet, egal in welche
Richtung die eigentliche Membran zeigt. (1)

(1) Single Sub

Fir viele Anwendungszwecke ist diese Kugelformige Abstrahlung
aber von Nachteil — denn um die Energie des Basslautsprechers
optimal zu nutzen, misste man den Subwoofer in die Mitte des
Publikums stellen. Um dieses Problem zu umgehen, kann man
sich bei der Verwendung mehrerer Subwoofer die physikalischen
Effekte der Wellenlehre gezielt zunutze machen und den Schall
genau an die Stelle lenken, an der er auch benétigt wird. Was be-
deutet das jetzt also in der Praxis?

Durch die gezielte Aufstellung von Subwoofern kénnen folgende

Vorteile entstehen:

+ Weniger Schall gelangt auf die Biihne, dadurch sinkt das
Risiko fiir Riickkopplungen und der Mix bei Bands wird
durch weniger Diffusschall sauberer.

4+ Mehr Schall gelangt bei gleichem Materialaufwand ins
Publikum.

+ Der Schall reicht bei gleichem Materialaufwand weiter, d.h.
es kénnen groRere Flachen bespielt werden.

+ Bei Bedarf konnen bestimmte Bereiche aufRerhalb des
Zuhorerraums gezielt leiser gestaltet werden, um beispiels-
weise bei nahen Anwohnern, auf anderen Bihnen oder im
nahen Sanitatszelt vorhandene Lautstarkegrenzwerte nicht
zu Uberschreiten.

Die nachfolgenden Maéglichkeiten der Aufstellung kommen in der Praxis zum Einsatz:

Damit die verschiedenen Anordnungen ideal funktionieren, sollten immer nur baugleiche Subwoofer verwendet werden. Das

Abstrahlverhalten kann sich zudem je nach ortlichen Gegebenheiten (Wande, Luftfeuchtigkeit, Temperatur) deutlich andern. Deshalb sollte

vor Ort immer Uberprift werden, ob die tatsachlichen Ergebnisse mit den Erwartungen und den vorher unternommenen Berechnungen

Ubereinstimmen.

(2) Stereo Sub
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Links-Rechts-Aufstellung

In der Simulation wird deutlich, dass die typische und oft genutzte Links-Rechts-
Aufstellung der Subwoofer neben der Biihne nicht ideal ist. Es bilden sich grofze
Bereiche im Publikumsraum, bei denen deutlich weniger Schalldruck ankommt
(hier in lila dargestellt). Zudem gibt es keine wirkliche Dampfung nach hinten,
d.h. auf der Biihne herrscht ein dhnlicher Schalldruck wie im Publikumsbereich.



=1

(3) Monoblock

=

(4) Zahnliicke

4

(5) Curved Zahnlicke

4

(6) CSA Monoblock

i

(7) CSA Zahnlticke

i

(8) End Fire Array

Mono-Aufstellung

Als Alternative lasst sich statt der Links-Rechts-Aufstellung ohne groRen
Aufwand meist auch eine Mono-Anordnung realisieren. Dazu werden alle vorhan-
denen Subwoofer zusammen als eine grofse Einheit mittig vor die Bihne gelegt.
Je nach Anzahl der Subwoofer entsteht hierbei schon eine geringe Richtwirkung
und eine sehr gleichmafige Abstrahlung. Auch bei dieser Aufstellung wird aber
noch eine groRe Menge Schall nach hinten abgegeben.

Zeile oder auch ,,Zahnliicken-Aufstellung*

Bei der Zahnllickenanordnung werden die Subwoofer mit etwas Abstand zuein-
ander, idealerweise Uber die gesamte Buhnenbreite verteilt, aufgestellt. Hierbei
entsteht eine gleichmaRige Pegelverteilung im Zuhoérerraum und eine gute
Dampfung zu den Seiten. Der Abstand der einzelnen Subwoofer zueinander
darf dabei die halbe Wellenlange der hochsten Wiedergabefrequenz nicht tber-
schreiten, da ansonsten Interferenzeffekte und Ausldschungen auftreten. Sollen
die Subwoofer also Frequenzen bis 100 Hz abspielen, so darf der Abstand von
Lautsprechermittelpunkt zu Lautsprechermittelpunkt maximal ca. 1,7 m betra-
gen. (4) Um den Schall breiter abstrahlen zu lassen, kann die Lautsprecherzeile
auch physikalisch ,gecurved” werden, also in einem leichten Bogen aufgestellt
werden. (5)

CSA bzw. Cardioid Subwoofer Array

Um den Bass nach hinten effektiv zu dampfen, nutzt man haufig die CSA-
Aufstellung. Hierbei werden im Verbund immer zwei bis drei Basse nach vor-
ne gerichtet und ein um 180° nach hinten gedrehter Bass verwendet. Der
gedrehte Bass wird dabei in seiner Phase invertiert und um den Abstand der
Lautsprechermembranen verzégert. Dadurch l6scht der gedrehte Subwoofer
den nach hinten abgestrahlten Schall effektiv aus. Fir diese Aufstellung braucht
man jedoch mindestens zwei Controller/DSP-Kanale, um das Signal fir die ge-
drehten Subwoofer separat bearbeiten zu kénnen. (6) Fur eine noch starkere
Blindelung kann diese Aufstellung beispielsweise mit der Zahnllckenaufstellung
kombiniert werden. (7)

EFA bzw. End Fire Array

Beim sogenannten End Fire Array werden mindestens zwei Subwoofer
bzw. zweiZeilen an Subwoofern hintereinander aufgestellt. Der Abstand der
Lautsprecher betragt dabei idealerweise Y4 der Wellenlange der mittleren
Frequenz. Die hinterste Reihe gibt den Schall zuerst ab, die Reihe davor wird je-
weils um den Abstand und die Laufzeit des Schalls verzogert. Dadurch entsteht
eine sehr prazise Richtwirkung und eine extrem gute Dampfung nach hinten.
Diese Art der Anordnung ist sehr effektiv, allerdings auch aufwandig umzuset-
zen. Auch fur diese Anordnung werden mindestens zwei Controllerkanale be-
notigt.
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RIGG

Wenn wir an aufregende Events und spektakulare
Shows denken, denken wir oft an die blendenden
Lichter, die pulsierende Musik und die atemberau-
benden Buhnenaufbauten. Aber was steckt hinter all
dem? Wer macht es moglich, dass Kinstler von der
Decke schweben, Moving-Heads aus der Tiefe der
Biihne heraus leuchten und der
Ton sich ideal Uber die Menge
der Besucher hinweg ausbrei-
tet? Hier kommt der Rigger ins
Spiel.

Das Wort ,Rigger® stammt
aus dem Englischen und leitet
sich von dem Verb ,to rig" ab,
was so viel wie ,ausrlUsten®
oder ,ausstatten“ bedeutet.
Im Kontext des Bihnen- und
Eventbereichs bezieht sich das
Wort auf die Person, die fir
das Aufbauen, Installieren und
Sichern von Bihnenelementen
und -technik verantwortlich ist.
Ein Rigger ist also ein Profi, der sich auf das Rigging
spezialisiert hat — die Technik des sicheren Aufbaus
und der Installation von Bulhnenelementen und
Blihnentechnik. Sie sind die Experten, die daflir sor-
gen, dass die Blhne stabil und sicher ist, dass die
Lichter an der richtigen Stelle hangen und dass das
Line Array nicht nur korrekt platziert, sondern auch
absturzsicher befestigt ist. Ohne professionelle Rigger
waren Konzerte, Theaterauffliihrungen, Festivals und
andere Events nicht moglich.

Die Aufgaben eines Riggers sind dabei vielfal-
tig und anspruchsvoll: Sie beginnen schon mit der
Planung und Vorbereitung des Rigging-Prozesses.

TIPPS & SERVICE
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~ WAS GHTfﬁl

DAS WORT ,,RIGGER™ STAMMT
AUS DEM ENGLISCHEN UND
LEITET SICH VON DEM VERB ,.T0
RIG* AB, WAS S0 VIEL WIE ,,AUS-
RUSTEN** ODER ,, AUSSTATTEN"
BEDEUTET. (...) DER WOHL WICH-
TIGSTE ASPEKT DER ARBEIT EINES
RIGGERS IST DIE SICHERHEIT.

f‘u

?

Der Rigger arbeitet eng mit dem Veranstalter, dem
Blihnenbildner und dem technischen Team zusam-
men, um die Anforderungen der Veranstaltung zu ver-
stehen und die besten Losungen zu entwickeln. Sie
bericksichtigen Faktoren wie die GroRe der Bihne,
die Art der Auffihrung, das Gewicht der Elemente
und die Sicherheitsstandards.
Der wohl wichtigste Aspekt
der Arbeit eines Riggers ist
die Sicherheit. Sie mussen
die Lasten berechnen oder
zumindest die vorhandene
statische Berechnung nach-
vollziehen koénnen und die
Tragfahigkeit der Rigging-
Strukturen sicherstellen. Sie
mussen die richtigen Hebe-
und Sicherungstechniken an-
wenden, um Unfadlle zu ver-
meiden. Sicherheit hat immer
oberste Prioritat.

Sobald die Planung abge-
schlossen ist, geht es ans Eingemachte. Der Rigger
ist fur den Aufbau der Rigging-Strukturen verant-
wortlich. Das beinhaltet das fachgerechte Anbringen
von Traversen, Podesten, Hangepunkten und an-
deren Buhnenelementen. Sie mulssen sicherstel-
len, dass alles fest sitzt. Beim Rigging bezeichnet
das Wort ,klettern® das Hochklettern oder Klettern
auf Buhnenstrukturen oder Rigging-Systemen, um
Aufgaben im Zusammenhang mit der Installation,
Wartung oder Entfernung von Ausristung durchzu-
fihren. Das Klettern ist eine wichtige Fahigkeit flr
Rigger, da sie oft in luftiger Hohe arbeiten miissen, um
beispielsweise Traversen, Beleuchtungseinrichtungen,
Lautsprecher oder Projektoren zu montieren.




Durch das Klettern kénnen sie sicher an ihren Ar-
beitsplatz gelangen und ihre Aufgaben effektiv erledi-
gen. Dabei werden spezielle Sicherheitsvorkehrungen
wie personliche Schutzausristung, Klettergeschirr
und Sicherungsseile verwendet, um die Sicherheit
der Rigger zu gewabhrleisten. Das Klettern erfordert
Geschicklichkeit, korperliche Fitness und eine griind-
liche Kenntnis der Sicherheitsrichtlinien und -verfah-
ren im Rigging-Bereich.

Dartber hinaus sind Rigger oft auch Experten fir
Spezialtechniken wie Flying und Automation. Sie sind
daflir verantwortlich, dass Elemente wie Bihnenbilder,
Requisiten oder Kinstler sicher und effektvoll in der
Luft schweben oder sich bewegen. Dies erfordert
spezielle Kenntnisse, die durch Zusatzausbildungen
erlangt werden konnen, und Fahigkeiten im Umgang
mit mechanischen Systemen und Steuerungen.

Ein Rigger muss nicht nur technisch versiert sein, son-
dern auch Uber ein hohes Mals an Aufmerksamkeit,
Konzentration und Problemlésungsfahigkeiten verfu-
gen. Sie mussen in der Lage sein, unter Druck zu ar-
beiten und schnell auf unvorhergesehene Situationen
zu reagieren. lhre Arbeit erfordert eine gute korper-
liche Fitness, da sie oft schwere Ausriistung heben
und sich sicher in groRen Hohen bewegen mussen.

Insgesamt ist der Beruf des Riggers also von ent-
scheidender Bedeutung flir den reibungslosen Ablauf
von Events. Sie sind die unsichtbaren Helden hin-
ter den Kulissen, die dafiir sorgen, dass die Show
stattfinden kann. lhre Arbeit erfordert Fachwissen,
Geschicklichkeit und Engagement fur Qualitat und
Sicherheit.

WIE WIRD MAN
RIGGER?

In Deutschland gibt es keine staatlich
vorgegebene Berufsausbildung, mit der
man Rigger werden muss. Allerdings

gibt es durchaus die Pflicht, seine
Befahigung nachzuweisen — beispiels-
weise mit dem Nachweis ,,Sachkundiger
fur Anschlagmittel und Traversensysteme'
(friiher auch ,,Anschlagerschein®) be-
ziehungsweise ,Sachkundiger fir
Veranstaltungsrigging SQQ2“.

Die meisten Rigger sind daher
Veranstaltungstechniker, die sich auf
Rigging spezialisiert haben und sich durch
Kurse das notige Fachwissen angeeignet
haben.

1

APEX Rigging Schule Wiirzburg

Die APEX Rigging Schule mit Hauptsitz

in Wiirzburg bietet seit tiber 20 Jahren
genau solche Kurse an. lhr Ziel ist es, ihren
Kunden das erforderliche Fachwissen im
Bereich Rigging zu vermitteln, sie auf die
Anforderungen der Veranstaltungstechnik
vorzubereiten, das Bewusstsein fur siche-
res und effektives Rigging zu fordern und
Fachkrafte der Veranstaltungstechnik auf
hochstem Niveau auszubilden.

TIPPS & SERVICE 73



Sabine Hofkel

APEX

RIGGINGEPEZIFISCHE
AUS- UND WEITERBILDUNG

Hallo Sabine, vielen Dank, dass Du uns fir
ein Interview zur Verfigung stehst! Du lei-
test die APEX Rigging Schule in Wiirzburg
und hast diese vor 20 Jahren gegriindet. Was
hat damals den Ausschlag fiir die Griindung
einer eigenen Rigging-Schule gegeben?

Wie es oft der Fall ist: Das war urspringlich
gar nicht geplant, sondern hat sich einfach
entwickelt. Der Anfang war, dass mir wah-
rend meiner eigenen Ausbildung bewusst
wurde, wie herausfordernd es ist, jeman-
den zu finden, der sein Wissen effektiv und
kompetent weitergeben kann. Wahrend mei-
ner Zeit in Berlin und Hamburg hatte ich das
Gluck, inspirierende Menschen kennenzuler-
nen, die die Kunst beherrschten, ihr Wissen
mit Freude zu teilen.

Daraus hat es sich dann ergeben, dass ich
— zunachst far mir bekannte Unternehmen —
Seminare zum Thema Rigging organisierte.
Der Bedarf war vorhanden, jedoch fehlte es
an klaren Anlaufstellen. Da konnte ich durch
meine Kontakte helfen. Zusatzlich unter-
stltzte ich einige Auszubildende im Bereich
Rigging bei ihren Prafungen. Sie haben alle-
samt hervorragend abgeschnitten. Das hat
mir damals viel Spals gemacht. So kam ei-
nes zum anderen und ...Zack... hatte ich eine
Bildungseinrichtung. (lacht)

Das klingt geradlinig und einfach?

Na gut, ganz so einfach war es dann doch
nicht. Naturlich war der Weg nicht so un-
kompliziert, wie es vielleicht klingen mag.
Dennoch denke ich, dass wir die Sache gut
gemeistert haben. An dieser Stelle mochte
ich unseren Dozenten wieder einmal meinen
Dank aussprechen, da das alles ohne ihre
hervorragende Arbeit nicht moglich gewesen
ware. Viele von ihnen sind von Anfang an da-
bei, doch es stoRen immer wieder sehr kom-
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petente Dozenten zu uns. Jeder von ihnen ist
ein Experte auf seinem Gebiet.

Worauf legt lhr bei der Auswahl Eurer
Dozenten Wert — und warum?

Da wir uns ausschlieRlich auf den sensiblen
und verantwortungsvollen Bereich Rigging
spezialisiert haben, legen wir naturlich gro-
en Wert auf die Auswahl unserer Dozenten.
Hohe fachliche Kompetenz und soziale
Fahigkeiten sind uns besonders wichtig. Auch
auf die eigene Aus- und Weiterbildung unse-
rer Dozenten legen wir grofRen Wert.

So stellen wir sicher, dass wir fur samtli-
che Einsatzbereiche passende Dozenten zur
Verflgung haben, sei es im Bereich Theater,
Messe, Tour oder anderen Facetten der
Veranstaltungstechnik.

Alle unsere Dozenten sind natirlich noch
selbst aktiv, da wir nur Referenten beauf-
tragen, die die Tatigkeit aktiv austben, da-
mit nicht der Anschluss verpasst wird und
die Schulungen tatsachlich immer dem ak-
tuellen Stand der Technik entsprechen. Die
Rackmeldungen nach den Seminaren sind
stets aulerst positiv und erfreulich.

Die Teilnehmer in Euren Kursen kom-
men aus verschiedenen Bereichen der
Veranstaltungstechnik. Bei welchen Themen
fallen Euch immer wieder Wissensllicken
auf?

Das kann man gar nicht so genau sagen. Da
unsere Teilnehmer, wie Du sagst, aus verschie-
denen Bereichen der Veranstaltungstechnik
kommen, ist das sehr unterschiedlich.
Was aber immer und in jedem Bereich der
Veranstaltungstechnik  benotigt  wird, st
der Sachkundige far Anschlagmittel und
Traversensysteme.

Denn nicht nur Rigger, sondern auch Licht-,



Video-, Bihnen- und Tontechniker, wie auch
Messebauer schlagen Tag fur Tag Lasten
an und mussen entsprechend qualifiziert
sein. Auch in Theatern, Opernhausern und
Philharmonien fallen diese Tatigkeiten taglich
an.

Ein kombiniertes Seminar aus beiden Themen
deckt die meisten Bereiche ab und ist zu-
dem eine sehr gute Prifungsvorbereitung, da
unserer Erfahrung nach genau diese Themen
Prufungsstoff der Fachkrafte wie auch der
Meister fur Veranstaltungstechnik sind.

Gibt es im Bereich Rigging beziehungswei-
se Sicherheit beim Traversenbau wesent-
liche Veranderungen in den Lerninhalten?
Oder reicht es, platt formuliert, wenn man
den Schein einmal gemacht hat und dann
zwanzig Jahre als Rigger arbeitet? Wie
wichtig ist es, auf dem aktuellen Stand zu
bleiben?

Ich mochte hier mal mit einem Zitat anfangen:
~Wenn du etwas so machst wie du es seit
zehn Jahren gemacht hast, sind die Chancen
recht grof%, dass du es falsch machst.” Das
war von Charles Kettering, einem amerikani-
schen Ingenieur.

In diesem Zusammenhang kann ich deutlich
sagen, dass es nicht ausreicht, sich auf einer
einmal abgeschlossenen Ausbildung auszu-
ruhen. Der Fortschritt im Technologiebereich
ist konstant und unterliegt standiger
Entwicklung. Die Vorschriften werden ent-
sprechend stetig angepasst. Es ist daher im-
mens wichtig, immer auf dem aktuellen Stand
Zu sein.

Im Rahmen der Sachkunde fir Veranstalt-
ungsrigging wie sie im Standard SQQ?2 defi-
niert ist, ist sogar vorgeschrieben, dass eine
regelmalige Weiterbildung innerhalb be-
stimmter Zeitraume erforderlich ist, um die
Qualifikation aufrechtzuerhalten.

Wir halten das auch fur aufserst sinnvoll, nicht
weil wir unser Einkommen mit Unterricht
erzielen, sondern weil sich im beruflichen
Alltag oft unbemerkt Fehler einschleichen
kdnnen oder man einfach Veranderungen
und  Weiterentwicklungen verpasst. Viele
Unternehmen buchen Auffrischungskurse
auch, um ihre Mitarbeiter flr potenzielle
Gefahren erneut zu sensibilisieren.

Nun noch eine personliche Frage. Ihr habt vor
kurzem 20-jahriges Jubilaum gefeiert und
blickt auf eine sehr erfolgreiche Geschichte
zuruck. Was wiinschst Du Dir fiir die APEX
Rigging Schule in der Zukunft?

Fur die Zukunft der APEX Rigging Schule
wunsche ich mir, dass wir weiterhin fihrend
in der Vermittlung von Fachwissen und pra-
xisnahen Fahigkeiten im Bereich des Rigging
bleiben. Es ware groRartig, wenn wir unsere
Reichweite noch erweitern konnten, um noch
mehr Menschen in der Veranstaltungsbranche
zu unterstitzen und ihnen dabei zu helfen,
sich stets den neuesten Entwicklungen an-
zupassen. Aulerdem wulnsche ich mir, dass
wir weiterhin erstklassige Dozenten anziehen
kdénnen, die unsere Teilnehmer inspirieren und
ihnen wertvolles Wissen vermitteln.

Nicht zuletzt hoffe ich, dass wir auch weiter-
hin dazu beitragen kénnen, die Sicherheits-
standards in der Veranstaltungsbranche zu
erhohen und zu gewahrleisten, dass Events
reibungslos und sicher ablaufen.

Sabine, herzlichen Dank fiir dieses kurze
Interview! Wir wiinschen Euch weiterhin in-
teressierte Teilnehmer und viel Erfolg!

INTERVIEW

Bild oben rechts:
Seminar Sachkundiger
fur Anschlagmittel und

Traversensysteme

Bild oben links:

Seminar Sachkundiger fir
Veranstaltungsrigging nach
SQQ2 Level 1-3 | Nurnberg
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ODC Serie

ODC-224T mit
2 x 4"-Tiefmitteltonern
65 W RMS,

ODC-244T mit
4 x 4"-Tiefmitteltonern
130 W RMS und

ODC-264T mit
6 x 4"-Tiefmitteltonern
200 W RMS.

Alle ODC-Lautsprecher
sind fur den AulRenbereich
geeignet und gemaf der
Schutzklasse IP56 zerti-
fiziert.

NEU;
\WETTERFESTE SAULENLAUTSPRECHER
VON OMNITRONIC

Die OMNITRONIC ODC-Lautsprecherserie bietet die per-
fekte Losung fur anspruchsvolle Sounderlebnisse im Freien.
Sehr gute Sprachverstandlichkeit und eine beeindruckende
Musikwiedergabe zeichnen die wetterfesten Tonsaulen im
Alu-Profilgehdause der OMNITRONIC ODC-Lautsprecher
aus. Mit einer Leistung von 65 W bis 200 W RMS (je nach
Modell) bieten diese Lautsprecher eine kraftvolle und klare
Klangqualitat.

Die ODC-Lautsprecherserie umfasst verschiedene Modelle,
um individuellen Bedurfnissen gerecht zu werden. Man kann
wahlen zwischen dem Modell mit 2 x 4“-Tiefmitteltonern
fur eine kompakte GroRe und den Modellen mit 4 x
4“-Tiefmitteltonern oder 6 x 4"“-Tiefmitteltonern fir eine
noch beeindruckendere Klangwiedergabe. Unabhangig von
der Grole bietet die ODC-Serie bei allen Modellen eine aus-
gezeichnete Sprachverstandlichkeit und Musikwiedergabe.

Die Leistungsumschalter an den Lautsprechern er-
moglichen eine flexible Anpassung an unterschiedliche
Anforderungen und Raumgrofen. Die Auswahl an ver-
schiedenen Leistungsklassen ermoglicht es, optimale
Klangleistung zu erhalten, egal ob fir kleinere Gartenpartys
oder groRere Veranstaltungen im Freien.

Alle ODC-Lautsprecher verfiigen Uber ein stabiles
Aluminiumgehause mit einem schitzenden Gitter. Sie sind
in elegantem Schwarz oder zeitlosem Weif erhaltlich und
werden mit einem praktischen Montagebtigel geliefert, der
eine einfache Installation zum Beispiel an der Wand, einer
Séaule oder am Trussing ermdglicht.

Selbstverstandlich sind alle ODC-Lautsprecher fiir den
Aulienbereich geeignet und gemafd der Schutzklasse IP56
zertifiziert. Egal, ob bei Sonnenschein oder Regen, diese
Lautsprecher halten den Elementen stand und liefern eine
zuverlassige Performance.

Montage

Geliefert werden die ODC
Boxen mit praktischen
Montagebugeln (siehe
auch PCS-Serie). Optional
erhatlich sind schwenkbare
Wandhalterungen (Bild).



Die wetterfesten Lautsprecher der OMNITRONIC PCS-

Serie setzen auf die bewahrte 100-V-Technik und sind

damit perfekt fur die Beschallung in den AuRenbereichen

von Cafés, Restaurants oder schulischen Einrichtungen ge-

eignet. Die Saulen im schlanken Alu-Profilgehduse bieten

nicht nur eine hohe Klangqualitat, sondern auch eine aus- IP 44
gezeichnete Reichweite.

Die PCS-Lautsprecher zeichnen sich durch ihre hervorra-
gende Sprachverstandlichkeit und gute Musikwiedergabe
aus. Dank des 2-Wege-Systems liefern sie einen klaren
und kraftvollen Klang. Mit IP44-Schutzklasse sind die
Lautsprecher der PCS-Serie bestens gerlstet, um den
Herausforderungen der AuRenumgebung standzuhalten.
Sie trotzen auch Regenschauern und sorgen so flr eine zu-
verlassige Performance bei jeder Wetterlage.

ZUM PRODUKT

PCS-Serie

PCS-280 80W RMS (100V ELA) 14 x Tieftoner (2“) ca. 5
cm und 1 x Hochtoner (1) ca. 2,5 cm

PCS-250 50W RMS (100V ELA) 10 x Tiefténer (2°)

ca. 5cmund 1 x Hochténer (1) ca. 2,5 cm

PCS-230 mit 30W RMS (100V ELA) und 4 x Tiefténer (2%)
ca. 5 cmund 1 x Hochtoner (1) ca. 2,5 cm

|i

Mit Hilfe des praktischen Montagebuigels gestaltet sich

Montage

die Installation der PCS-Lautsprecher einfach und flexibel.

Sie kénnen problemlos an Wanden, Saulen oder an

Trussing-Systemen angebracht werden, um eine optimale

Positionierung zu gewahrleisten und den gesamten

AuRenbereich zu beschallen.

< Y/

-
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https://www.steinigke.de/de/mpn80710730-omnitronic-pcs-280-tonsaeule-ip44.html

Die Marke INTUSONIC hat es sich zur Aufgabe gemacht, den Installations-

Audiomarkt mitihrer Produktpalette flr kleine bis mittelgrolse Anwendungen

zu revolutionieren. Das branchenerfahrene Team, das in allen Bereichen der

professionellen Audiotechnik versiert ist, bringt mit seinen einfach zu bedie-

nenden Lautsprechern, Verstarkern und Verteilersystemen zur Installation auch

technischen Laien besten Klang in ihre Gewerberdume, Cafés, Restaurants oder
Gemeinderaume.

PRODUKTE




Wetterfeste AuBenlautsprechervon
INTUSONICin kompakter Bauform:

ZUM PRODUKT
INTUSONIC 4FP40R 4“ 2-Wege Outdoor
Lautsprecher
Wetterfester 4“-Lautsprecher fir
Hintergrundmusik mit Halterung 40W AES,
8 Ohm + 100V

INTUSONIC 6FP80R 6“ 2-Wege Outdoor
Lautsprecher

Wetterfester 6"-Lautsprecher fir
Hintergrundmusik mit Halterung 65W AES,
8 Ohm + 100V

In Schwarz und Weif erhaltlich

ZUM PRODUKT

Die Produktpalette von INTUSONIC bietet fiir jeden Bedarf
die passende Installationslosung: Von kompakten und
robusten Lautsprechern fiir den AuRenbereich, wie die
6FP80R und 4FP40R, Uber vielseitige und optisch un-
auffallige Lautsprecher flir den Innenbereich, bis hin zu
leistungsstarken Verstarkern. Allen Produkten ist gemein-
sam: Sind sie einmal vom Fachbetrieb installiert, ist die
Steuerung und Bedienung ganz einfach und intuitiv. Dafur
sorgen zum Beispiel Gbersichtlich und reduziert gestaltete
Bedienpanels.

INTUSONIC-Produkte sind im Grofhandel zentral bei
Steinigke Showtechnic und bei ausgewahlten Fachhandlern
in ganz Europa erhaltlich.

INTUSONIC 4FW50T 4“ Fullrange Lautsprecher
4" Installationslautsprecher flr Hintergrundmusik
20W AES, 16 Ohm

In Schwarz und Weil erhaltlich \

ZUM PRODUKT Y

INTUSONIC 6FP100T 6.5“ 2-Wege Fullrange Lautsprecher
6,5" Installationslautsprecher 80W AES, 8 Ohm,
116,5 dB max. SPL

b

In Schwarz und Weif erhéltlich

ZUM PRODUKT

PRODUKTE


https://www.steinigke.de/index.php?searchparam=INTUSONIC+4FP40R+4%E2%80%9C+2-Wege+Outdoor+Lautsprecher&cl=search&searchType=products
https://www.steinigke.de/index.php?searchparam=INTUSONIC+6FP80R+6%E2%80%9C+2-Wege+Outdoor+Lautsprecher&cl=search&searchType=products
https://www.steinigke.de/index.php?searchparam=INTUSONIC+4FW50T+4%E2%80%9C+Fullrange+Lautsprecher&cl=search&searchType=products
https://www.steinigke.de/index.php?searchparam=INTUSONIC+6FP100T+6.5%E2%80%9C+2-Wege+Fullrange+Lautsprecher&cl=search&searchType=products

INTUSONIC 8SM300T 2x8“ Subwoofer //
2 x 8" Einbau-Subwoofer 2 x 150W AES, s
2 x8 Ohm

In Schwarz und Weifk erhaltlich

ZUM PRODUKT

Bei dieser beispielhaften Installation in einem Konferenz-
raum mit 22 Sitzplatzen kommt ein 2.1-Audiosystem fur
erstklassige Klangqualitat zum Einsatz. Es besteht aus
einem Paar leistungsstarker 6FP100T-Lautsprecher so-
wie einem kompakten 8SM300T-Subwoofer. Ein hoch-
wertiger 4SDL160-Vierkanalverstarker mit einem
integrierten  2.1-Modus und Raumabstim- -~
mungsfunktionen treibt dieses System ,./

an. Auf diese Art werden hohe Schall-
druckpegel fur beeindruckenden Klang /
in grofkeren Raumen erreicht und |
gleichzeitig eine klare Wiedergabe bei |

variablen Lautstarken, insbesondere |
\ pel *
\ aem

I"-. ool

wahrend Konferenzen, gewahrleistet.

[ Rille

Der Verstarker ist in diesem Beispiel ge-
schickt im angrenzenden Raum installiert, fur
Nutzer im Konferenzsaal unsichtbar, aber leicht zu-
ganglich fir technische Anpassungen.
Ein Schlisselelement dieser Installation ist der VLA42,
der mehrere Audioeingange, eine praktische IR-
et Fernbedienung und die Option zur Installation
.. Ooberhalb einer Zwischendecke bietet. Dank
\.\ der beigefligten IR-Sensorverlangerung
% kann die Fernbedienung miuhelos
| und ohne Einschrankungen bei der
. Steuerung der Audioquelle im gesam-
‘ ten Raum genutzt werden. Ein prakti-
i ,|" sches Patchpanel am Pultkopf erleich-
" ,a"' tert unkomplizierte Verbindungen von
/ Audiogeraten fliir einen reibungslosen
Ablauf.

INTUSONIC VLAA42 Lautstarkeregler

80 PRODUKTE

4-IN-1 fernbedienbar

Flexibler Lautstarkeregler fir vier
Eingangsquellen,

inkl. IR-Fernbedienung

ZUM PRODUKT

INTUSONIC VRE11 Fernbedienungspanel
Einbau-Lautstarkesteller, 4 Zonen, inkl. IR-

Fernbedienung
ZUM PRODUKT



https://www.steinigke.de/de/mpn12604013-intusonic-8sm300t-2x8-subwoofer-schwarz.html
https://www.steinigke.de/de/mpn12604179-intusonic-vre11-fernbedienungspanel.html
https://www.steinigke.de/de/mpn12604178-intusonic-vla42-lautstaerkeregler-4-in-1-fernbedienbar.html

ZUM PRODUKT

INTUSONIC 6FP100T 6.5" 2-Wege Fullrange

Lautsprecher schwarz

6,5" Installationslautsprecher 80W AES, 8 Ohm,

116,5 dB max. SP

In Schwarz und Weil erhaltlich

INTUSONIC PAA71 Mikrofon-Line-Mixer
Mikrofon-Line-Mischer, 7 Kanale

g 3
oo N\

Bei dieser Installation liegt der Fokus auf der klaren
Sprachverstandlichkeit und der Reduzierung von Echos.
Acht 6FP100T-Lautsprecher werden gleichmalig in den
Kirchenbanken positioniert. Das sorgt fur eine gleichmafi-
ge Verteilung des Audiosignals und bietet so einen Vorteil
beim Betrieb mit niedrigerer Lautstarke. Der gewdinsch-
te Bereich wird optimal abgedeckt, wahrend stérende
Umgebungsechos minimiert werden.

Zusatzlich werden zwei 8SM-300T-Subwoofer hinzuge-
flgt, um die tieferen Frequenzen zu verstarken, insbesonde-
re fur die Gelegenheiten, wenn der Kirchenchor mit mann-
lichen Bass-Sangern auftritt. Diese Subwoofer werden an
der Wand montiert, um weder den Durchgang zu blockie-
ren noch die architektonische Schonheit des Gebaudes zu
beeintrachtigen.

INTUSONIC 2SDL70 Class-D Verstarker 2x65W

ZUM PRODUKT .ﬁu

Stereo-Studio-Leistungsverstarker, 2 x 65 W / 4 Ohm

INTUSONIC 2SDL160 Class-D Verstarker 2x150W

Die Steuerausrlstung befindet sich auf der Rickseite der
Kirche und beinhaltet den einfach zu handhabenden PAA71
Line/Mikrofon-Pegelmischer. Bei Bedarf kénnen hier die
Pegel fur Medien oder Mikrofone angepasst werden. Der
PAA71 verfligt Uber einen dedizierten Hilfseingang, der
Uber einen rickseitigen Cinch-Anschluss, eine frontseitige
Klinkenbuchse oder drahtloses Audio-Streaming mithilfe
der integrierten Linkoustic-Technologie gespeist werden
kann. Der Mischer bietet auRerdem funf umschaltbare
Eingange mit wahlweise Line- oder Mikrofonpegel sowie
einen speziellen Mikrofoneingang mit Prioritatsfunktion fir
NotfallGbertragungen.

Zusatzlich wird der REC-Ausgang genutzt, um Gottes-
dienste lokal auf einem PC aufzuzeichnen. Dadurch ist es
maoglich, wichtige Momente oder Vortrage festzuhalten und
bei Bedarf erneut anzuhoren.

ZUM PRODUKT

Stereo-Studio-Leistungsverstarker, 2 x 150 W / 4 Ohm

INTUSONIC 4SDL160 Class-D Verstarker 4x150W

ZUM PRODUKT

Mehrkanal-Systemverstarker, 4 x 150 W / 4 Ohm

PRODUKTE
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https://www.steinigke.de/de/mpn12604003-intusonic-6fp100t-65-2-wege-fullrange-lautsprecher-schwarz.html
https://www.steinigke.de/de/mpn12604176-intusonic-paa71-mikrofon-line-mixer.html
https://www.steinigke.de/de/mpn12604124-intusonic-2sdl70-class-d-verstaerker-2x65w.html
https://www.steinigke.de/de/mpn12604125-intusonic-2sdl160-class-d-verstaerker-2x150w.html
https://www.steinigke.de/de/mpn12604126-intusonic-4sdl160-class-d-verstaerker-4x150w.html

HOW TO:
WEIHNACHTSMARKT

Wolken aus Lebkuchen- und Glihweinduft, glitzernde
Lichter und leuchtende Kinderaugen: In der Weihnachts-
zeit gehort ein Bummel Uber den Weihnachtsmarkt ein-
fach dazu. Wahrend fir die Besucher das winterliche Er-
lebnis und das Vergnligen im Vordergrund stehen, haben
die Betreiber hinter den Kulissen meist alle Hande voll zu
tun. Trotzdem ist der Weihnachtsmarkt im eigenen Ort
fur viele das Highlight des Jahres. Fur alle, die uberlegen,
nachstes Jahr einen eigenen Weihnachtsmarkt zu organi-
sieren, geben wir hier einige Tipps:

TRENDS
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KONZEPT ERSTELLEN WEIHNACHTSMARKT
Zuerst einmal braucht man ein gutes
Konzept. Darin sollte man nicht nur

schriftlich festhalten, wo, wann und wie « KONZEPT

lange der Weihnachtsmarkt stattfin- ERSTELLEN
den soll; auch ob der ganze Markt zum

Beispiel unter einem bestimmten Motto
steht oder in einem speziellen Stil gehal- GENEHMIGUNGEN
ten sein soll (z.B. Mittelalter-Weihnachts- «

markt/ Elfenmarkt/ Steampunk usw.). EINHOLEN
Auch die GroRe, also wie viele Stande

es geben und wie weit sich das Areal VERKAUFS-
erstrecken soll, muss geklart werden. Oft -
/ STANDE UND

gibt der angedachte Ort die Grofe fur

die Veranstaltung schon vor, da zum Bei- BUDENBETREIBER
spiel ein Marktplatz oder Rathausplatz ANWERBEN

eine natlrliche Begrenzung hat.

Als nachstes braucht es einen groben

Plan fir die Zusammensetzung der Ver- J WERBUNG
kaufsbuden: Eine gute Mischung aus BETREIBEN

Essen und Trinken, traditionellem Hand-

werk, regionalen Spezialitaten, Spielzeug BUDEN UND

und anderen Dingen, die sich als Ge-

schenke eignen, wirkt attraktiv und zieht « TECHNISCHE
Besucher an. Davon profitieren auch die INFRASTRUKTUR
Verkaufer. Neben dem Kulinarischen und AUFBAUEN

dem Warenangebot sollte man auch Gber

ein Unterhaltungsprogramm nachdenken:

Chorauftritte, Karussells und Live-Musik J DEKORATION UND
runden das Erlebnis fir die Besucher ab. AMBIENTE

Was im Konzept nicht fehlen darf und

von Anfang an mitbedacht werden soll-

te: Sicherheit und Fluchtwege. Obwohl

heutzutage die Beleuchtung meist mit

LEDs realisiert wird und nur noch wenig
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offenes Feuer zum Einsatz kommt, muss die Zufahrt fir die
Feuerwehr und Rettungskrafte jederzeit frei bleiben. Auch
muss es ausreichend viele und breite Fluchtwege geben
(mindestens zu zwei Seiten des Veranstaltungsorts!), durch
die die Besucher im Notfall schnell und ungehindert den
Markt verlassen kénnen. Spatestens seit dem Anschlag auf
einen Weihnachtsmarkt in Berlin im Jahr 2016, bei dem 13
Menschen auf tragische Weise ihr Leben verloren, gehort
auch ein durchdachtes Sicherheitskonzept zu den Punkten,
die schon weit vor dem eigentlichen Ereignis geklart sein
sollten.

Aulerdem ist es notwendig, sich schon am Beginn der Pla-
nung Uber das Budget und die (Re-)Finanzierung des Weih-
nachtsmarkts Gedanken zu machen: Gibt es eine Gebuhr fir
die teilnehmenden Verkaufer und Aussteller? Wenn ja, wie
hoch muss diese sein? Auch Kosten wie Strom, Wasser, Ge-
buhren flir die Anmeldung der Veranstaltung und die Er-
fullung behordlicher Auflagen muss man mit einkalkulieren.
Letztlich darf man auch die Planung der Infrastruktur und
der technischen Ausstattung nicht vergessen. Oft geht die-
se Konzeption schon Hand in Hand mit ersten Ideen zur De-
koration: Soll zum Beispiel ein grofser Weihnachtsbaum in
der Mitte des Marktes stehen? Soll dieser mit Lichterketten
beleuchtet werden? Wie viel Strom brauchen die einzelnen
Stande und Buden? An welcher Stelle muss es einen Stark-
stromanschluss geben, wie werden die Stromkreise abge-

EUROLITE Absperrsystem
mit rotem Gurt
Absperrsystem

ZUM PRODUKT

sichert? Auch die Abfallentsorgung sollte bedacht werden,
denn gerade auf Weihnachtsmarkten fallen viele unter-
schiedliche Abfalle an.

Zu guter Letzt muss auch der notwendige Personaleinsatz
kalkuliert werden — denn kein Mensch schafft es alleine, ei-
nen ansprechenden Weihnachtsmarkt zu realisieren. Doch
nur Mut: Sicher finden sich einige engagierte Leute, die
Spald daran haben, die Idee umzusetzen!

GENEHMIGUNG EINHOLEN

Far offentliche Veranstaltungen wie Weih-
nachtsmarkte gelten besondere Auflagen
und Vorschriften. Nachdem man ein
tragfahiges Konzept erstellt hat, ist es
daher wichtig, bei der zustandigen
Verwaltung (also der ortlichen Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung) die
notwendigen Genehmigungen
einzuholen. Die Anforderungen
unterscheiden sich in Deutsch-
land je nach Bundesland und

sind teilweise regional begrenzt. Daher
macht es Sinn, sich schon moglichst
frih mit der zustandigen Behorde in
Verbindung zu setzen und gemeinsam

EUROPALMS Tannen-
baum, 240cm
Klassischer Tannenbaum

ZUM PRODUKT

TRENDS 85


https://www.steinigke.de/de/mpn80702985-eurolite-absperrsystem-mit-rotem-gurt.html
https://www.steinigke.de/de/mpn83500108-europalms-tannenbaum-240cm.html
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mit der Verwaltung anhand des Konzepts zu klaren, wel-
che Auflagen zu erfillen sind und welche Genehmigungen
eingeholt werden missen, um die Veranstaltung wie ge-
plant durchfliihren zu kénnen.

VERKAUFSSTANDE UND BUDENBE-
TREIBER ANWERBEN

Konzept steht, Kontakt zu den Behodrden ist hergestellt?
Dann ist es an der Zeit, den Plan in die Tat umzusetzen und
verschiedene Verkaufsstande beziehungsweise Buden-
betreiber anzuwerben. Vielleicht gibt es vor Ort ansassige
Kunsthandwerker, die gerne teilnehmen wirden? Solche
,Lokalhelden* kommen beim Publikum oft gut an. Auch
lokale Vereine und Geschaftsleute beteiligen sich oft mit
guten ldeen und hohem Engagement am ortlichen Weih-
nachtsmarkt. Mit Werbung im Internet und in regionalen
Zeitungen kann man auch fahrende Handler aus anderen
Regionen anlocken, die den Markt bereichern.

WERBUNG BETREIBEN

Ein Weihnachtsmarkt ist nur dann erfolgreich, wenn auch
genug Besucher kommen und dort einkaufen. Daher ist
es wichtig, schon frihzeitig mit der Werbung anzufangen:
Spatestens im Oktober sollte man in den sozialen Netzwer-
ken online die Veranstaltung bewerben und Interessenten
einladen. Plakate, Flyer und Anzeigen in regionalen Print-
medien sollten ab November Uber den Zeitraum von ca.
zwei Wochen veroffentlicht werden. Auch die Mund-zu-
Mund-Propaganda darf man nicht unterschatzen: Sich mit
anderen Marktbetreibern und Veranstaltern zu vernetzen,
ist daher eine hervorragende Idee.

BUDEN UND TECHNISCHE
INFRASTRUKTUR AUFBAUEN

Es ist soweit: Der Aufbau kann beginnen. Fir einen rei-
bungslosen Betrieb des Weihnachtsmarktes ist es be-
sonders wichtig, eine solide technische Infrastruktur
aufzubauen. Dies umfasst die Installation von Stromversor-
gungssystemen, die Bereitstellung von ausreichend vielen
(wetterfesten!) Steckdosen und Verteilern fur die Stande,
Buhnen und andere Bereiche, die elektrische Gerate beno-
tigen. Ein erfahrenes Team von Technikern kiimmert sich
um die Verkabelung und den Anschluss der verschiedenen
Gerate und sorgt dafir, dass alles sicher und effizient funk-
tioniert. Zudem sollten Mdglichkeiten zur Vermeidung von

EUROPALMS Edeltannengirlande, dicht, 270cm
Tannengirlande fur Fenster, Tiren oder zur Tischdekoration

ZUM PRODUKT



https://www.steinigke.de/de/mpn83500406-europalms-edeltannengirlande-dicht-270cm.html

ZUM PRODUKT

EUROLITE Kabelbriicke 5 Kanéle
900x500x50mm

Robuste Kabelbriicke mit gelbem De-
ckel, Maximallast 9 t

Kabelsalat und zur Verlegung der Kabel so gestaltet wer-
den, dass sie fir Besucher sicher begehbar sind. Hierfur
bieten sich rutschfeste Kabelbriicken aus schwerem Gummi
an. Durchdachte technische Losungen sorgen daflr, dass
Beleuchtung, Beschallung und andere elektronische Syste-
me reibungslos arbeiten, um eine angenehme Atmosphare
zu schaffen.

DEKORATION UND AMBIENTE

Die Dekoration spielt eine zentrale Rolle flir die festliche
und einladende Atmosphare auf dem Weihnachtsmarkt.
Damit Besucher sich beim Betreten des Marktes wie von
einer marchenhaften Winterlandschaft umgeben flhlen,
kann man bei der Dekoration tief in die Trickkiste greifen.
GroRe Tannenbaume, mit Lichterketten geschmlickt, schaf-
fen eine winterliche und festliche Stimmung. Eine Vielzahl
von Weihnachtsdekorationen wie griine Girlanden, Weih-
nachtssterne, Christbaumkugeln und weihnachtliche Fi-
guren tragen zur festlichen Atmosphare bei. Die Stande
konnen mit geschmickten Verkaufstheken und liebevoll
gestalteten Dekorationen aufwarten, um die Besucher in
weihnachtliche Stimmung zu versetzen. Zusatzlich kénnen
gemitliche Sitzbereiche mit Holzbanken und Tischen ein-
gerichtet werden, an denen die Besucher eine Pause ein-
legen und die Atmosphare geniefRen konnen. Durch eine
geschmackvolle und liebevoll gestaltete Dekoration wird
das Ambiente des Weihnachtsmarktes unterstrichen und
schafft ein unvergessliches Erlebnis fur die Besucher.

ZUM PRODUKT

EUROLITE BL-10 E-27 Lichter-
kette mit 12 x Leuchtmittel
Wetterfeste Lichterkette mit 12
bunten Lampen

Ja, so einen Weihnachtsmarkt zu realisieren, ist Arbeit. Aber es lohnt sich auch: Beim Blick in hell leuchtende Kinder-
augen voller Weihnachtszauber und auf alte Freunde, die sich zum Gliihwein treffen, ist der Vorbereitungsstress doch
fast schon wieder vergessen — oder? Wir wiinschen viel Spaf auf allen Weihnachtsmarkten!



https://www.steinigke.de/de/mpn8070293b-eurolite-kabelbruecke-5-kanaele-900x500x50mm.html
https://www.steinigke.de/de/mpn50499020-eurolite-bl-10-e-27-lichterkette-mit-12-x-leuchtmittel.html

Ratsel:

U I I Zu guter Letzt wollen wir einige Produkte aus diesem Heft mal GANZ
. GENAU betrachten. Aber welche sind es?
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Future HFafit

Gut Wollried
Rottendorf

FUTURELIGHT IP PLH-420
Moving-Head Spot/Beam

Wetterfester Beam-/Spot-Moving-Head
(IP65) mit 420-W-Entladungslampe &
CRMX-Funkempfanger
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TECHNISCHE DATEN

Gesamtanschlusswert: 330 W

Farbtemperatur: 1800K - 6000K einstellbar
DMX-Kanale: 13;18;72; 85

Kihlung: Lufter gerduscharm
Abstrahlwinkel: 20°

MaRe (BxTxH): 37,7 cm x 20,5 cm x 38,4 cm
Gewicht: 14,00 kg

STE’"’G’(E Steinigke Showtechnic GmbH Telefon: +49 931 4061 600

SHOWTECHNIC Andreas-Bauer-Stralte 5 info@steinigke.de
97297 Waldblttelbrunn www.steinigke.de
Deutschland
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